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Anotace

Cilem bakalatska prace ,, Denik legiondre Vojtecha Holana z roku 1920 je vytvotit
kritickou edici a provést rozbor deniku. Hlavnim tématem pramene je sibifskd anabaze a
cesta legionaiti do Ceskoslovenska. Prace se déli do i kapitol. Prvni kapitola se vénuje
historickému kontextu od zacatku prvni svétové valky pies vznik ceskoslovenskych legii
v Rusku, sibifskou anabézi aZ po postaveni legionaiti v Ceskoslovensku po roce 1948.
Druhé kapitola ptiblizuje Zivot autora deniku Vojtécha Holana. Tieti se zabyva vnéjSim
a vnitinim popisem pramene, tématem zaznamu a reflexi obsahu zépiskti. Soucasti prace
jsou vedle samotné edice také piilohy v podob¢ itinerafe cesty, map, fotografii a

dokumentt z Vojenského historického archivu.



Annotation

The aim of the bachelor thesis ,,Diary of a Legionnaire Vojtech Holan from the year
1920 is to bring out a critical edition and carry out an analysis of the diary. The main
topic of the source is Siberian anabasis and legionnaires' journey to Czechoslovakia. The
thesis is structured in three chapters. The first chapter deals with historical context from
the beginning of World War | over the establishment of the Czechoslovak legions in
Russia, Siberian anabasis to the position of legionnaires in Czechoslovakia after 1948.
The second chapter is concentrated on Holan's life. The last chapter is focused on outer
and inner description of the source, also on records and reflexion of contents of his notes.
The thesis covers attachments such as travel itinerary, maps, photographs and documents

from Military archive.
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Uvod

V minulém roce oslavila naSe zemé vyznamné jubileum. Ub¢hlo sto let od vzniku
Ceskoslovenské republiky, pii némz zasadni roli sehréli ¢eskoslovensti legionafi. V ramci
své bakalafska prace jsem zpracovala edici deniku ruského legionaie. Autor deniku,
Vojtéch Holan, byl mym prapradédeckem z matciny strany. Denik, ktery nazval ,,Zapisky
z Uderniku®, pokryva obdobi od dubna do za¢atku Gervence 1920. Velice cenny pramen
nam slouzi jak ke zjisténi situace v Rusku v roce 1920, tak pro poznani kazdodenniho
zivota Ceskoslovenskych legionaiu pfi jejich cesté Transsibiiskou magistralou a nasledné

evakuaci do Ceskoslovenska.

Denik patfi mezi pisemné prameny osobni povahy. Obvykle je datovan
a chronologicky fazen. Pro denikové =zapisy je charakteristickd autenti¢nost
a autobiografi¢nost. Zaznamy najdeme bud’ v podobé publikované nebo rukopisné.
V tom prvnim piipad¢ Ize deniky déle rozdélit na dva druhy. Jednak ty, které k vydani
pfipravil sam autor, anebo ty, které vydal editor, vétSinou po smrti autora. Velice
dulezitym hlediskem deniku je ¢as a el ptivodu. Zapisky v deniku vzniknou bud’ ihned
po udalosti, nebo ji zpétné rekonstruuji, v tomto piipadé mohl v§ak dany ¢asovy odstup
zaznam poznamenat. Deniky podavaji svédectvi o0 faktech a zachycuji nazory
a stanoviska autora. Ve vétsing piipadi jsou deniky psany jen pro vlastni potiebu. Autoti

nepredpokladaji, Ze by jejich zapisky byly jednou vydany.!

V soucasné¢ dobé jsou stale Castéji vydavany ediéné zpfistupnéné legionaiskeé
deniky. Za zminku stoji denik Frantiska Matiaska Ocima prostého legiondre, vydany
V minulém roce. Zaznamy mapuji obdobi od cervence 1917, kdy se FrantiSek Matidsek
nachazel na Ukrajin€. Poté néasledu;ji zapisky z jeho pobytu v Rusku, napt. v Samate nebo
Petropavlovsku, aZ po jeho navrat do vlasti v inoru 1920. V publikaci vedle samotného
deniku nalezme také historii plisobeni Ceskoslovenskych legionaitt v Rusku, piehled
organizace Geskoslovenskych vojsk v Rusku a Zivotopis Frantiska Matiaska.? Dalsi je
denik Karla Svobody S vichrici do dvou svétadilii, vichiici autor mysli prvni svétovou
valku. Zde se také nejedna jen o pouhé vydani zapiskli legionare, autor v textu zpétné

upravil a doplnil historické skute¢nosti. Soucasti knihy jsou vedle samotného deniku také

1 Dagmar MOCNA - Josef PETERKA, Encyklopedie literdrnich Zinrii, Praha 2004, s. 98-99;
Miroslav HROCH, Uvod do studia déjepisu, Praha 1985, s. 156.

2 Frantisek MATIASEK, Ocima prostého legiondre. Z historie 7. roty 1. stieleckého pluku M. J. Husi od
roku 1917 do roku 1920, Statni oblastni archiv v Tieboni, Pelhfimov 2018.
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hlageni velitele francouzské vojenské mise na Sibifi generala Maurice Janina.?
Niésledujici denik Cetika Klose je kromé denikovych zapiskii doplnén o Zivotopis
legionafe a medailonky osobnosti, které jsou v zapiscich zminovany. Dale v publikaci
nalezeme fotografie sochy Cetika Klose, ktera je umisténa na Ol3anskych hibitovech.
V deniku autor zaznamenava obdobi od nastupu do rakousko-uherské armady v roce 1914
az do biezna 1919, kdy se vratil do Ceskoslovenska.* Posledni z vybranych deniki je
nazvan Kronika legionare Frantiska Krejciho. Publikaci vedle samotného deniku
dopliiuji Krejéiho malby z Ruska, baseit Rudolfa Medka Zborov,® tryvek z bolsevického
agitacniho spisu, ukazka z Casopisu inzenyrské roty Bodak a V neposledni fad¢ také

zivotopis a fotografie Frantigka Krej¢iho.®

Dalsim velice cennym pramenem jsou periodika, kterd vychézela v dobé piisobeni
ceskoslovenskych legionarti v Rusku. Mezi né€ lze zatadit tydeniky ¢eskych krajanskych
organizaci Cechoslovan a Cechoslovdk. Prvni z uvedenych &asopisti vychazel v Kyjevé
v letech 1911-1914 a poté byl znovu obnoven v letech 1916-1918. Spolupracoval
s Odbockou Ceskoslovenské narodni rady na Rusi.” Cechoslovik vychazel v letech 1915-
1918 v Petrohradé. PIné podporoval program T. G. Masaryka. Redaktorem Casopisu se
stal Bohdan Pavli.® Ctrnactidenik Ceskoslovenskd samostatnost zalozil T. G. Masaryk
roku 1915 v Zenevé. O rok pozd&ji za¢al byt vydavan v Pafizi a stal se Gstiednim
periodikem Ceskoslovenské narodni rady.® Ceskoslovensky denik byl hlavnim ¢asopisem
eskoslovenskych legii v Rusku v letech 1917-1920 pod redakci Bohdana Pavl1i.l? Nelze
opomenout také periodikum Ceskoslovensky vojik pro veleni ¢eskoslovenskych legii

v Rusku, které vychazelo v letech 1917-1920.!

V ceskoslovenské mezivalecné literatufe nalezneme literdrni smér, ktery se nazyva
legionarska literatura. Autofi ve svych dilech vychazeji ze zkuSenosti, které prozili

Vv legiich béhem prvni svétové valky. K nejznaméj$im autorim tohoto literarniho sméru

3 Kamil MARIK (ed.), Karel Svoboda. S vichrici do dvou svétadilii, Praha 2006.

4 Cenék KLOS, Boj s rakouskou hydrou. Denik legiondre Cerika Klose, Praha, Nakladatelstvi Epocha,
Ceskoslovenska obec legionatskd, 2016.

5 Rudolf MEDEK, Zborov, Praha 1922.

6 Frantisek KREJCI, Dennik. Ilustrovand kronika legiondre Frantiska Krejciho, Praha, Nakladatelstvi
Epocha, Ceskoslovenska obec legionaiska, 2018.

7 Jiti FIDLER, Zborov 1917. Maly encyklopedicky slovnik, Brno 2003, s. 100; Jan GALANDAUER a kol.,
Slovnik prvniho Ceskoslovenského odboje 1914-1918, Praha 1993, s. 21.

8 J. FIDLER, Zborov, s. 100-101; J. GALANDAUER a kol., Slovnik, s. 21.

® J. FIDLER, Zborov, s. 106; J. GALANDAUER a kol., Slovnik, s. 25.

10J. GALANDAUER a kol., Slovnik, s. 28.

L TAMTEZ.



bezpochyby patii Rudolf Medek. Jeho roméanova pentalogie Anabase,'? ktera v péti dilech
popisuje osudy Ceskoslovenskych vojaki, od jejich vstupu do rakousko-uherské armady,
pies zivot v zajateckych tdborech, obCanskou valku v Rusku, az po jejich cestu do
Ceskoslovenska. Z jeho dal3i tvorby stoji za pfipomenuti jiz zminéna baseti Zborov nebo
drama Plukovnik Svec.'® Rudolf Medek se také autorsky podilel na zatim jedineéné
publikaci svého druhu. Rozs4hl étyfsvazkova monografie Za svobodu,'* ktera podrobné
popisuje historii ¢eskoslovenskych legii v Rusku. Dilo je doplnéno o velké mnozstvi
fotografii. Jako dalSiho autora legionafské literatury lze uvést Josefa Koptu. Mezi jeho
nejzndméjsi dila patii romanova trilogie Treti rota,® ktera mapuje obdobi
ceskoslovenskych legii v Rusku pfes boje s bolSeviky az po prvni roky stravené
v Ceskoslovensku. K autorovym dal§im publikacim patfi drama Revoluce®® ¢i biografie
Stefanik.t” Dalsim autorem je Jaroslav Kratochvil, ktery v dile Prameny*® popsal situaci
v Rusku v letech 1916-1917 a blize nastinil zivot ¢eskych zajatci. Nelze opomenout ani
FrantiSka Langera. K nejznaméj$i dilim jeho dramatické tvorby bezesporu patii
Jizdni hlidka,*® ktera vypravi o osudech jedné hlidky na Sibiii v roce 1919. Z autorovy
dalsi tvorby stoji za zminku proza Zelezny vik,?° jejimz tstfednim d&jem je anabaze
Ceskoslovenskych legionaii. Mezi dalsi legionarské autory lze zaradit také Rudolfa
Vlasaka, Vaclava Kaplického nebo Zdetika Némecka. Tento literdrni smér nam slouzi
K poznani toho, jak sami legionafi chtéli, aby na n¢ vetejnost pohlizela. K této literatuie

v$ak nebylo v bakalaiské praci ptihlédnuto. 2!

K nastinéni historického kontextu jsem pouzila monografie o prvni svétové valce od
zahrani¢nich autorii R. G. Granta? a J. M. Wintera,? dale pak publikace Ivana Sedivého?*

a Roberta Kvacka,? které fesi problematiku prvni svétové valky ve spojitosti s eskou

12 R. MEDEK, Ohnivy drak, Praha 1921; R. MEDEK, Velké dni, Praha 1923; R. MEDEK, Ostrov v boui,
Praha 1924; R. MEDEK, Mohutny sen, Praha 1926; R. MEDEK, Anabase, Praha 1927.

13 R. MEDEK, Plukovnik Svec, Praha 1930.

4 Otakar VANEK — Vojtéch HOLECEK — R. MEDEK (edd.) Za svobodu I-1V., Praha 1926-1929.

15 Josef KOPTA, Treti rota, Praha 1924; J. KOPTA, Tieti rota na Magistrdle, Praha 1927; J. KOPTA, Treti
rota doma, Praha 1934.

16 ). KOPTA, Revoluce, Praha 1925.

7). KOPTA, Stefanik, Praha 1923.

18 Jaroslav KRATOCHVIL, Prameny I-111., Praha 1956.

19 FrantiSek LANGER, Hry |. Jizdni hlidka, Praha 2000.

2 F LANGER, Zelezny vik. Piibéhy z nasi anabdze, Praha 1994.

21 Jan MUKAROVSKY a kol., Déjiny ceské literatury IV., Praha 1995, s. 227-229; Jiti POLACEK a kol.,
Priihledy do Ceské literatury 20. stoleti, Praha 2000, s. 61-79.

22 R. G. GRANT, Prvni svétova valka. Od Sarajeva k Versailles, Praha 2018.

2 3. M. WINTER, Prvni svétovd vdlka, Praha 1995.

% Tvan gEDIVY, Cesi, ceské zemé a velkd valka, Praha 2001.

2 Robert KVACEK, Prvni svétova valka a ceska otazka, Praha 2013.
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otazkou. Nelze opomenout také knihu Richarda Pipse,? ktera se zabyva situaci v Rusku
na pocatku 20. stoleti. Dale jsem cerpala z tituld od Edmunda Oridna,?” Miroslava
Honzika,?® Jittho Fidlera?® a Jana Galandauera,®® které se vénuji vzniku a vyvoji
Ceskoslovenskych legii v Rusku. Ke studiu problematiky ceskoslovenskych legionaia
béhem Ruské obcanské valky byly stézejnimi publikacemi Anabdze od Roberta Saka®!
a Ostrovy v bou#i od Dalibora Vachy,*? ve kterych je podrobné& popsana cesta pres Rusko
do Vladivostoku. Problematikou dalSiho zivota ¢eskoslovenskych legionait po navratu
do vlasti, v dobé protektoratu a komunistické totality, se zabyva monografic od
Jana Michla.®® Pfi psani své prace jsem rovnéz uvitala prehledné zpracovnou monografii
od autorského kolektivu Karla Pichlika, Bohumira Klipy a Jitky Zabloudilové, ktera
popisuje zacatek prvni svétové valky, boje ¢eskoslovenskych legionait v Rusku, jejich

navrat do vlasti a kon&i obdobim komunismu v Ceskoslovensku.3*

Pro sepsani kapitoly Zivotopis Vojtécha Holana jsem &erpala jak z literatury, tak
z archivnich materiall. Pro zji$téni informaci o jeho rodicich, sourozencich a détech jsem
vyuzila matriéni zaznamy, které jsou bud zdigitalizované, anebo ulozené¢ na
MeU v Sedl¢anech a v Rozmitéle pod Tiemsinem. Hlavnim archivnim materialem pro
mou praci byly dokumenty z Vojenského historického archivu, které se tykaly
legionarské ¢innosti Vojtécha Holana. Z hlediska literatury pro mé byla klicova publikace
Legiondri z Pribramska.®® Dalsi informace 0 jeho Zivoté po névratu do vlasti jsem Gerpala

z tituld Vojtécha Lastovky>® a Frantiska Haly.%’

Vedle literatury jsem pro zpracovani své prace pouzila také ¢lanky z Casopisu
Historie a vojenstvi, ktery v soucasnosti vychazi. Jedna se o ¢tvrtletnik z oblasti vojenské

historie, ktery vydava Vojensky historicky ustav. Casopis vychazi uz od roku 1952,

% Richard PIPES, Dé¢jiny ruské revoluce, Praha 1998.

27 Edmund ORIAN (ed.), Ceskoslovenskd legie v Rusku 1914-1920 I., Praha 2014.

28 Miroslav HONZIK, Legiondii, Praha 1990.

29 ). FIDLER, Zborov.

30 J. GALANDAUER, 2. 7. 1917. Bitva u Zhorova, Praha 2002.

31 Robert SAK, Anabdze. Drama Ceskoslovenskych legionaii v Rusku (1914-1920), Praha 1996.

% Dalibor VACHA, Ostrovy vV bouri. Kazdodenni Zivot ceskoslovenskych legii v Ruské obcanské vilce
(1918-1920), Praha 2016.

33 Jan MICHL, Legionari a Ceskoslovensko, Praha 2009.

34 Karel PICHLIK — Bohumir KLIPA — Jitka ZABLOUDILOVA, Ceskoslovensti legiondii (1914-1920),
Praha 1996.

3 Josef VELFL a kol., Legiondr#i z PFibramska, P¥ibram 2002.

% Vojtéch LASTOVKA, Odboj pod Tremsinem, Praha 1976.

3 Frantisek HALA, Prispévek k déjinam Rozmitdlska v obdobi let 1939-1948, Bukova 2008.
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ale ¢lanky s legionaiskou tematikou se zde objevuji az po roce 1989.%8 Mezi dalsi
soucasna periodika, ktera se vénuji legionarské problematice, stoji za ptipomenuti ¢asopis
Legiondisky smér, ktery od roku 2012 vydava organizace Ceskoslovenska obec

legionatska. 3°

V soucasné dob¢ se studiem historie a problematiky ¢eskoslovenskych legionait
v Ceské republice zabyva fada Gstavi. Jednim z nich je Vojensky historicky tstav Praha,
ktery je jak muzejni organizaci, ktera spravuje napt. Letecké muzeum Kbely, Armadni
muzeum Zizkov nebo Vojenské technické muzeum LeSany, tak védeckovyzkumnym
a Vv neposledni fad¢ také knihovnim zafizenim pii Ministerstvu obrany. Pfedchiidcem
tohoto ustavu byl jiz v roce 1919 Pamétnik odboje a posléze Pamatnik osvobozeni na
Vitkové.*? Dalsim pracovistém je Vojensky historicky archiv Praha. Jde o specializovany

archiv Ministerstva obrany, ktery se sklada ze tii oddéleni.*

V této oblasti nelze
opomenout také zasluznou praci Ceskoslovenské obce legionaiské, ktera byla zaloZena
jiz vroce 1921.2 V sou¢asné dobé se tato organizace vénuje projektu s nazvem
,.Legie 100%, v jehoz ramci vyjela v roce 2015 po Ceské republice replika legionaiského
vlaku z let 1918-1920.*® Dale porada vystavy, prednasky nebo pecuje 0 pietni mista
spojena s legionari. Zameérem projektu je pfipomenout zasluhy legionaid pii vzniku

Ceskoslovenska.*

V ptiloze bakalarské prace nalezeme edi¢ni poznamku, edici deniku, dvé mapy S
misty, kterymi projizdély vlaky s legionati. Dale itinerat cesty Vojtécha Holana v roce
1920, diky kterému piehledngji zmapujeme putovani obrnéného vlaku Udernik
a americké lodi Crook. Nasleduje obrazova ptiloha, ktera praci dopliiuje 0 dokumenty
z Vojenského historického archivu. Najdeme zde napi. Legionaiskou kartu, Prubéh
pobytu v Rusku, ktery Vojtéch Holan piiklada jako pfilohu k Zadosti o vyhotoveni
vykazu o jeho ¢innosti v osvobozovacim hnuti, Demobiliza¢ni zaznam nebo Potvrzeni 0
pfiznani statutu legionéfe. V pfiloze také nalezneme osobni fotografie Vojtécha Holana,

dale snimky deniku nebo fotografie lastury a obrazu, které si autor piivezl z Ruska.

38 http://www.vhu.cz/veda/zakladni-informace-0-hav/ (k 1. ¢ervenci 2019).

39 http://www.csol.cz/projekty/casopis-legionarsky-smer (k 1. Eervenci 2019).
40 http://www.vhu.cz/zakladni-informace-o-vhu-praha/ (k 1. dervenci 2019).
41 http://www.vuapraha.cz/archiv-historicky (k 1. dervenci 2019).

42 http://www.csol.cz/o-nas/historie-csol (k 1. ¢ervenci 2019).

43 http://www.csol.cz/legiovlak (k 1. ervenci 2019).

4 http://www.csol.cz/projekty/legie-100 (1. Eervenci 2019).
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1. Vznik a vyvoj Ceskoslovenskych legii

1.1. Zacatek prvni svétové valky

Zaminkou k rozpoutani prvni svétové valky bylo provedeni atentatu na naslednika
rakousko-uherského trinu FrantiSka Ferdinanda d'Este a jeho manzelku
Zofii Chotkovou. Dne 28. &ervna 1914 byli manzelé srbskymi nacionalisty z organizace

Mlad4 Bosna zastfeleni v Sarajevu.*®

Prvni svétova valka vypukla v disledku vzniku dvou mocenskych blokt v Evropé,
které se snazily zménit politické, ekonomické a vojenské rozlozeni sil na evropském
kontinentu. O vyvolani vale¢cného konfliktu se svou politikou nejvice zaslouzilo
Némecko, které v ném vidélo zménu v mocenském rozlozeni Evropy, a pfedevsim nadé&ji

na ziskani novych kolonii.*®

Proti sob¢ tedy najednou staly dva mocenské bloky. Prvnim z nich byly Centralni
mocnosti, kam patfilo Némecko, Rakousko-Uhersko, Osmanska fiSe a Bulharsko.
Druhym blokem byly staty dohody, tam pfislusela Velka Britanie, Francie a Rusko.
Postup, ktery vedl k vyvolani konfliktu, byl nasledovny. Dne 23. ¢ervence piedalo
Rakousko-Uhersko Srbsku ultimatum a o dva dny pozd¢;ji vyhlasilo ¢aste¢nou mobilizaci.
Za mésic po spachani atentdtu vyhlasilo Rakousko-Uhersko Srbsku vélku a o tfi dny
pozdéji byla v Rakousku-Uhersku vyhlaSena vSeobecna mobilizace. V nasledujicich
dnech vyhlasilo Némecko valku Rusku a Francii. Poté Velka Britanie vypovédéla valku
Némecku a spolu s Francii také Rakousku-Uhersku, které vyhlasilo valku Rusku.
Dne 23. srpna piestal byt konflikt evropskou zaleZitosti, protoze se do valky zapojilo také
Japonsko, které vypovédélo valku Némecku. Tento vale¢ny konflikt byl oznacovan jako

Velka vélka.*’

1.2. Krajané v Rusku

V Rusku na za&atku prvni svétové valky Zilo kolem sto tisic Cechii. Velice obtizné
je vsak zjistit, kdy migrace ¢eskych krajanii do Ruska zacala. Pro ¢esko-ruské vztahy byla

zésadni VSeruska etnograficka vystava a Slovansky sjezd v Moskvé roku 1867.

45 J. GALANDAUER, Frantisek Ferdinand d Este. Ndslednik trinu, Praha 2000, s. 296-303;

R. G. GRANT, Prvni svétova valka, s. 28-29.

% 1. SEDIVY, Cesi, s. 17; M. HONZIK — Hana HONZIKOVA, 1914/1918. Léta zkizy a nadéje,
Praha 1984, s. 8.

4TR. G. GRANT, Prvni svétovd valka, s. 30-31; J. M. WINTER, Prvni svétovad vilka, s. 27-29.
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U prilezitosti konani vystavy a sjezdu do Ruska tehdy pfijela ¢eska delegace, jejimiz
¢leny byli napt. FrantiSek Palacky ¢i Frantisek Ladislav Rieger. V té dob¢ doslo k aktivaci
¢esko-ruskych vztaht. Za prvni spolupraci 1ze pokladat pozvani ¢eskych uciteli do Ruska
v ramci reformy vzdélani. Slo predevdim o uditele, ktefi vyucovali jazyky a télesnou
vychovu. Divodem jedné z prvnich vin migrace bylo zeméd¢€lstvi. Ve spousté ruskych
regiont se nachazela levna a neobd¢lana puda. Dalsi vinu migrace miZzeme oznacit jako
pramyslovou. Ta probihala od poloviny 80. let 19. stoleti. Do Ruska piijizdéli
kvalifikovani femeslnici, jelikoz spousta profesi v Rusku chyb¢la. V disledku prvni
svétové valky odchazela do Ruska dalsi vina migrace, kterou lze nazvat jako nucenou ¢i

doc¢asnou.*®

1.3. Vznik ¢eskoslovenskych legii v Rusku

Prvni svétova valka vzbudila v Ceskych krajanech v Rusku nad€ji na zménu
postaveni &eského naroda v ramci Rakouska-Uherska. Cesi zadali o vstup do ruského
vojska. Dne 12. srpna 1914 ¢esti krajané v Moskvé podali na Ministerstvo vojenstvi navrh
na zfizeni ¢eského dobrovolnického oddilu v ramci ruské armady. Vojenska rada navrh
schvalila dne 20. srpna a ustanovila oddil s nazvem Ceské druzina. Dne 11. ¥{jna (podle
julianského kalendafe na svatek svatého Vaclava) byl v Kyjevé na Sofijském namésti
slavnostné vysvécen prapor a poté CeSti dobrovolnici vykonali slavnostni pfisahu.
Uz 22. tijna Cesti dobrovolnici odjeli na frontu. V Jaroslavi druzinu pievzal velitel
3. ruské armady gen. Radko Dmitrijev. Ceska druZina byla na fronté rozdélena na pilroty,
ety a pologety a provadéla frontovy prizkum. Vzhledem k tspéchim Cechd ve
vyzvédné sluzbé gen. Radko Dmitrijev povolil uz v prosinci 1914 nabor z fad zajatct
rakousko-uherské arméady. A tak vedle tzv. starodruzinikli byli v Ceské druzing také

novodruzinici.*®

Ve dnech 7. az 11.bfezna 1915 doslo na ¢eskoslovenském sjezdu v Moskvé ke
vzniku Svazu ¢eskoslovenskych spolkii na Rusi. Vznikla tak nova organizace ¢eskych
a slovenskych krajanti v Rusku. Sidlem svazu se stal Petrohrad a Vojenska komise svazu

byla umisténa v Kyjevé. Pfedsedou svazu byl jmenovan Bohumil Cermak a tajemnikem

4 Alexandr MURATOV — Dina MURATOVA, Osudy Cechii v Rusku, 19.-20. stoleti. Cesta z Kyjeva do
Vladivostoku, Praha 2017, s. 11-12.

% Frantisek V. STEIDLER, Ceskoslovenské hnuti na Rusi, in: E. ORIAN (ed.), Ceskoslovenské legie,
s.14-15; J. FIDLER, Zborov, s. 257-260; M. HONZIK, Legionari, s. 54-62; R. SAK, Anabaze, s. 7.
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Jifi Klecanda. V dubnu 1915 bylo ruskému ministrovi zahranici S. D. Sazonovi pfedano
memorandum, ve kterém vedeni Svazu Ceskoslovenskych spolkii na Rusi zadalo o
povoleni naboru ¢eskych a slovenskych zajatci do ruského vojska. V ¢ervnu 1915 bylo
v Petrohradé vydano prvni ¢&islo ¢asopisu Cechoslovdk. Stal se z n&j oficialni tiskovy
organ pro Svaz Ceskoslovenskych spolkli na Rusi. V fijnu roku 1915 vznikl v Pafizi
Cesky komitét zahraniéni. Zakladajicimi Gleny byli piedstavitelé ¢eskoslovenského
zahrani¢niho odboje T. G. Masaryk a Josef Diirich. V listopadu Cesky komitét zahraniéni
vytvofil ProhlaSeni, kterym deklaroval politické sjednoceni ¢eského exilu a ¢eskych a
slovenskych krajanskych organizaci, jejichz zdmérem bylo dosazeni samostatnosti

budouciho &eskoslovenského statu.>°

wMrwe o e

V Rusku piichod novych dobrovolnikii zapii¢inil, Ze v tmoru roku 1916 z Ceské
druziny vznikl Ceskoslovensky stielecky pluk a v dubnu Ceskoslovenska stielecka
brigada. Ta se skladala ze dvou plukt, které se rozdélovaly kazdy na dva prapory
o ¢tyfech rotach. Stale to vSak nebyla vojenskd jednotka, kterd by sama operovala.
Jednotky byly rozptyleny po obrovské délce ruské jihozapadni fronty. Podil ¢eskych

zajatcti v brigadé neustéle rostl.>

V kvétnu 1916 vznikla v Pafizi Ceskoslovenska narodni rada, ktera pievzala ¥izeni
krajanskych organizaci ve Francii, Spojenych statech americkych a Velké Briténii.
V Rusku si vliv vydobyla aZ o rok pozdgji diky vzniku Odbocky Ceskoslovenské narodni
rady na Rusi. Ta vznikla na zasedani tfetiho sjezdu Svazu ceskoslovenskych spolkil na
Rusi. V Gervenci 1916 pfijel do Ruska mistoptedseda Ceskoslovenské narodni rady
Josef Diirich. O mésic podé&ji doslo k narovnani mezi predstaviteli ¢eskych krajani a
eskych zajatcti. To uzakonil zastupce Ceské narodni rady Milan Rastislav Stefanik a
Gustav Kosik, ktery byl zastupcem Slovenské ligy, coz byla krajanskd organizace ve
Spojenych statech americkych, ktera vznikla v roce 1907. Na zakladé toho byl sepsan
Kyjevsky pakt, ktery odiial Svazu ceskoslovenskych spolkii na Rusi vojenské zaleZitosti
a povéfil jimi Ceskoslovenskou narodni radu. V kvétnu 1917 se T. G. Masaryk stal
predsedou Odbocky Ceskoslovenské narodni rady na Rusi a v Kyjevé zahajila své

piisobeni Komise pro vystavbu eskoslovenskych vojenskych oddilt.5?

S0 F. V. STEIDLER, Ceskoslovenské hnuti, s. 16; J. FIDLER, Zborov, s. 261-263; M. HONZIK, Legiondri,
s. 65; R.VSAK, Anabaze, s. 12-13. )

SLE. V. STEIDLER, Ceskoslovenské hnuti, s. 17; J. FIDLER, Zborov, s. 264-265; M. HONZIK, Legiondii,
s. 66-67.

52 F. V. STEIDLER, Ceskoslovenské hnuti, s. 19-23; J. FIDLER, Zborov, s. 266-272; M. HONZIK,
Legionari, s. 68-69; R. SAK, Anabadze, s. 13-14.
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1.4. Unorova revoluce v Rusku

Rusko se na poc¢atku 20. stoleti zmitalo v socialnich a politickych problémech. VIadl
zde autokraticky rezim bez parlamentu a Gstavy. Dne 8. biezna 1917 (dle julianského
kalendafe 23. unora 1917) probéhly délnické protestni boute v Petrohradé. Vojaci, ktefi
dostali rozkaz protesty potlacit, se vSak postavili na stranu demonstranti.
Dne 15. bfezna 1917 car Mikulas Il. abdikoval a duma jmenovala Prozatimni vladu v cele
s A. F. Kerenskym. Vedle toho byly vytvofeny délnické a vojenské rady (sovéty).
A. F. Kerenskij dale pokracoval ve valce s Némeckem. To se vSak priklanélo
k bolsevikiim, ktefi hlasili konec valky, a tak Némci pomohli vidci bolSevikd
V. |. Leninovi, aby se dostal k moci. Pomoc Némecka spocivala v tom, ze V. 1. Lenina

V prestrojeni prepravili vlakem ze Svycarska do Ruska.>®

1.5. Bitva u Zborova

Nasazeni Ceskoslovenskych legii u Zborova dne 2. &ervence 1917 bylo prvnim
vojenskym vystoupenim legionatit v Rusku jako samostatného vojenského celku. Do té
doby puisobili v malém poctu rozptyleni v ramcei ruské armady. Tehdy v ¢ele Ruska stala
Prozatimni vlada A. F. Kerenského, ministra valky. Ten byl piesvédcen, ze Rusko
zachrani jen velkd ofenziva, diky které¢ se podaii odrazit nepfitele a zaroven piispéct
k obnoveni bojeschopnosti ruské armady. Ofenzivu chtél zahdjit na hali¢ské fronté.
To znamenalo zasadit tézky tider proti Rakousko-Uhersku, které se v té dobé nachazelo
ve velice tizivé socialni a politické situaci. Cilem bitvy u Zborova bylo dobyt hlavni mésto

rakouské Hali¢e Lemberg (dnes Lvov).%*

Ceskoslovensti legionafi mé&li nevyhovujici vystroj a vyzbroj. Disponovali pouze
puskami a ruénimi granaty, lehké kulomety viibec neméli. Dle puvodniho planu méla
ceskoslovenska brigada utocit v ramci 7. ruské armady (hlavni Gtok), byla vSak ptidé€lena
k 11. ruskéarmadé (vedlejsi tutok), a tudiz meéla pouze pomocnou funkci.
V noci z 21. na 22. ¢ervna brigada obsadila usek dlouhy asi 6, 5 km na jihozapadni strané
od Zborova. Na rakousko-uherské strané fronty stala Druha armada, které velel

gen. Bohm Ermolli, avrchnim velitelem rakouské vychodni fronty byl princ

%8 R. PIPES, Déjiny, s. 17, 84-85, 94-96, 116-120; R. G. GRANT, Prvni svétova valka, s. 210-211;
J. M. WINTER, Prvni svétova valka, s. 60-61.

% F. V. STEIDLER, Ceskoslovenské hnuti, s. 24; J. GALANDAUER, 2. 7. 1917. Bitva, s. 29-32;
J. FIDLER, Zborov, s. 59-60.

15



Leopold Bavorsky. Usek, ktery zaujala ¢eskoslovenska brigada, byl ve stiedu postaveni
49. armadniho sboru gen. Selivateva. Ceskoslovenské brigadé velel rusky plukovnik
V. P. Trojanov. Velitelé rot, kterymi byli Stanislav Ceéek, Otakar Svec a Jan Syrovy,
vypracovali plan atoku. Pribéh ttoku byl planovany podle taktiky ¢eskych rozvédciku,
tzn. malé skupiny se vyhybaly palbé a snazily se dostat do rakouskych pozic vyuzitim
zakopt. Ceskoslovensti vojaci méli vysokou moralku a bojeschopnost, s nadsenim se
vrhali do boje, pfi tom se tim dopoustéli velezrady vic¢i Rakousku-Uhersku, za coz jim
hrozil trest smrti.*®

Bitva zacala dne 2. ¢ervence 1917 po devaté hodiné rano. Opevnéni Mogila bylo
dobyto kolem 14. hodiny. Ceskoslovensti legionafi tto¢ili s odhodlanim a nad3enim.
Béhem bitvy u Zborova padlo v fadach Ceskoslovenské stielecké brigady celkem
167 muza. Diky hrdinstvi a bojovému Usili prorazili frontu v $ifi téméf deseti kilometra
a do hloubky péti kilometrti. Dobyli v§echny tii obranné linie rakousko-uherské armady.
I kdyz bitva u Zborova byla zvaleéného pohledu jen pouhou epizodou,
pro ceskoslovenské legionafe znamenala ptelomovou udalost a poc¢atek zrodu samostatné

eskoslovenské armady bojujici za vznik nezavislého &eskoslovenského statu.*

1.6. Rijnova revoluce

V noci z 24. na 25. tijna 1917 (dle julianského kalendate z 6. na 7. listopadu 1917)
pievzaly bolSevické jednotky veleni nad hlavnimi pozicemi v Petrohradé. Pievrat probéhl
prakticky bez nasili. V rukou dosavadni vlady zustal jen Zimni palac. V. I. Lenin,
bolsevicky viidce, vyhlasil bolSevickou vladu lidovych komisaiti. Ustanovil se predsedou
a Lva Trockého jmenoval komisafem pro zahrani¢ni zéaleZitosti. Dne 25. fijna v devét
hodin vecer byla zahéjena palba z kiizniku Aurora. Vystiel znamenal utok na Zimni palac.
Po bolSevickém pievratu T. G. Masaryk, predstavitel ¢eskoslovenského zahrani¢niho
odboje, zaslal do Odbocky Ceskoslovenské narodni rady na Rusi zpravu, aby

eskoslovensti legionafi pii vnitfnich bojich v Rusku zachovali neutralitu.®’

% F. V. STEIDLER, Ceskoslovenské hnuti, s. 24-25; J. GALANDAUER, 2. 7. 1917. Bitva, s. 33-43;
J. FIDLER, Zhorov, s. 62-64; K. PICHLIK — B. KLiPA — J. ZABLOUDILOVA, Ceskoslovensti legionari,
s. 98-102.

567, GALANDAUER,,Z. 7.1917. Bitva, s. 43-46; J. FIDLER, Zborov, s. 65-66; K. PICHLIK — B. KLIPA
—J. ZABLOUDILOVA, Ceskoslovensti legionari, s. 103-104.

S R. PIPES, Déjiny, s. 144-145; R. G. GRANT, Prvni svétova vdlka, s. 252-253; J. M. WINTER, Prvni

svetova valka, S. 61.
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1.7. Brest-litevsky mir

V. |. Lenin byl rozhodnut uzaviit mir s Centralnimi mocnostmi (Némecko
a Rakousko-Uhersko), pokud nesvrhnou jeho vladu. Ob¢ strany se na piiméfi dohodly
v prosinci 1917. Dne 3. btezna 1918 podepsalo Rusko v Brestu Litevském mirovou
smlouvu s Centralnimi mocnostmi. Rusko tak piislo 0 Zakavkazsko, Finsko, Estonsko,
Litvu, Lotysko, Ukrajinu a Polsko. Uzemi, ktera Rusko ztratilo, byla nejobydlengjsimi
a nejvice prosperujicimi oblastmi. Mezi podminky miru dale patiila demobilizace armady
¢i ustanoveni, ze pro obcany Centralnich mocnosti neplati zédkony, které se tykaji
komunistickych znarodiovacich dekreti. Uzavieni miru pfivedlo ceskoslovenské
legionate do velice slozité situace. Znamenalo to pro né¢ ohrozeni v§eho, co si do té doby
vydobyli. V piipadé¢ zajeti ze strany Némecka nebo Rakouska-Uherska legionaiim hrozil
test smrti za velezradu. Jejich jedinou nadé&ji byl transport z Ukrajiny na jinou frontu prvni

svétové valky, kde se stale jesté bojovalo proti Rakousko-Uhersku a Némecku.%®

1.8. Bitva u Bachmace

Legionafim pii evakuaci z Ukrajiny hrozilo, Ze Némci obsadi Zelezni¢ni uzel
Bachmac, coz by znemoznilo jejich piesun. Z divodu bezpecného transportu do Ruska
bylo nezbytné nutné, aby jednotky legionatu zajistily zelezni¢ni trojuhelnik Bachmac-
I¢na-Kruty. Boje mezi piislusniky ¢eskoslovenskych legii a némeckymi jednotkami se
odehravaly ve dnech od 8. do 13. bfezna 1918. Konflikt probihal na dvou frontach. T¢é
severni velel kapitdn Eduarda Kadlec a zapadni kapitan Ludvik Krejci. Stiet skoncil

isp&snym transportem legionaiskych z Ukrajiny.>

1.9. Obc¢anska valka v Rusku

Kdyz jednotky ¢eskoslovenskych legionait dorazily do Ruska, praveé zde probihala
obcanska valka. Jednalo se o stfet mezi Rudou armadou bolSevické vlady a tzv. bilymi
gardami, coz byli stoupenci piedchoziho rezimu Prozatimni vlady. Boj se odehraval na
Jizni, vychodni a severovychodni ruské fronté. Trvani obCanské valky mizeme rozdélit
do tfi fazi. Tu prvni lze vymezit na dobu od bolsevického prevratu do slozeni zbrani

na zapadni fronté. Druha etapa trvala od biezna do listopadu roku 1919. V této fazi zacala

58 R. PIPES, Déjiny, s. 165, 168, 172-173; R. G. GRANT, Prvni svétova vélka, s. 276-277; J. M. WINTER,
Prvni svétova valka, S. 62-63. )
S F. V. STEIDLER, Ceskoslovenské hnuti, s. 29; M. HONZIK, Legiondri, s. 85.
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vojensky pfevladat Ruda armada. Posledni obdobi se vyznaCovala netspéSnymi boji
na Krymu. V listopadu 1920 ruskéd obcanska valka skoncila vitézstvim Rudé armady.
Byl to v8ak pouze vojensky konec valky. Z pohledu socialniho a politického valka trvala
jeste nekolik let. Do ruské obcanské valky se zapojili také Ceskoslovensti legionéfi.

Ti bojovali na strané bilych gard.®°

1.10. Konec prvni svétové valky a vznik Ceskoslovenska

Ceskoslovensko vzniklo dne 28. fijna 1918. Ten den byla vydana ministrem
zahrani¢i Rakouska-Uherska Gyulym Andrassym néta o pfijeti podminek K mirovym
jednanim kapitulace. Narodni vybor ¢eskoslovensky vydal zakon o zifizeni samostatného
Ceskoslovenského statu. Vzniku republiky predchdzela Tiikralova deklarace ceskych
politikti ze dne 6. ledna 1918, ktera se piihlasila k mySlence sebeuréeni naroda. V této
dohodé¢ vsak jesté nezaznél navrh na rozpad monarchie. K samostatnosti ¢eského naroda
se poprvé vyslovil Alois Jirasek v dubnu 1918 v Obecnim domé&. Zde byl piedlozen
pozadavek rozchodu s monarchii. Dalsi v poradi byla Pittsburska dohoda z kvétna 1918,
ktera schvalila spojeni Cechii a Slovakil v jednom statd. A nakonec Washingtonské
deklarace zftijna 1918, kterd znamenala prohlaSeni nezavislosti Ceskoslovenského
naroda. Dne 14. listopadu 1918 byl Narodnim revolu¢nim shromazdénim zvolen
prezidentem republiky T. G. Masaryk. Prvni svétova valka skoncila dne 11. listopadu
1918 vitézstvim Dohody.5!

1.11. Sibirska anabaze

Od jara 1918 az do Iléta 1920 probihaly v Rusku boje mezi ptislusniky
Ceskoslovenskych legii a bolSeviky na Transsibifské magistrale. Toto obdobi se nazyva

sibitska anabaze.5?

Po uzavieni Brest-litevského miru se T. G. Masaryk rozhodl, Ze se ¢eskoslovensti
legionéati ptepravi do Vladivostoku a odtud zamifi do Francie, kde se zucastni dalSiho
boje proti Némecku a Rakousko-Uhersku. Bylo tedy nutné, aby ¢eskoslovensti legionaii

neprodlené opustili Ukrajinu. T. G. Masaryk se proto obratil na bolSevické vedeni, aby

80 R. PIPES, Déjiny, s. 227-228; R. G. GRANT, Prvni svétova valka, s. 342-343.

61 R. KVACEK, Prvni svétovd vilka, s. 126-127, 137, 162, 174; K. PICHLIK, Bez legend. Zapas o
Ceskoslovensky program, Praha 1991, s. 332, 398-406, 412-413.
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umoznilo odchod legionaii z Ruska. V bfeznu 1918 byla v ruském mésté¢ Penza
podepséna mezi Odbo¢kou Ceskoslovenské narodni rady na Rusi a Radou lidovych
komisait dohoda o pfeprave legionait do Vladivostoku. Dohoda vznikla pod podminkou,
ze si Ceskoslovensti legionaii nechaji pouze sto pusek na tisic muzi. Znéni dohody vsak
bylo z ruské strany nékolikrat poruseno. Tento fakt vedl k bojim mezi legionafi
a bolseviky. V dubnu 1918 byla pteprava legionait do Vladivostoku zastavena. Byl vSak

zahajen transport némeckych a mad’arskych zajatcti ze Sibife smérem na zapad.®

Dne 14. kvétna 1918 se odehral celjabinsky incident. Jakysi Mad’ar vyhodil
z projizdé€jiciho vlaku kus litiny, ktera zranila ¢eskoslovenského legionafe. Ostatni ho v
prvni chvili povazovali za mrtvého. Legionafi vlak okamzité zastavili, nasli vinika a ubili
ho. Celjabinsky sovét je pozadal, aby podali vysvétleni. V budové sovétu vsak byli
ptislusnici Ceskoslovenskych legii zatéeni. Ostatni legionati tedy obsadili Celjabinsk

a vézné osvobodili. Cely incident se proménil v protibolsevické povstani.®*

Dne 25. kvétna 1918 Lev Trockij odeslal telegram, dle kterého mély byt vlaky
s legionafi kontrolovany a kazdy ozbrojeny legionat mél byt zastielen. Ten den piepadli
bolsevici dva vlaky s legionafi na stanici Marjanovka zapadné od Omska. Pod velenim
R. Gajdy legionafi obsadili ruské mésto Novonikolajevsk. V dalsich dnech se legionaiské
jednotky zmocnily NiZnéudinska, Kanska a Penzy, kde si postavily obrnény vlak Orlik.
V Cervnu 1918 legionafi zvitézili u mésta Lipjag. Porazka bolsevikl oteviela legionaiim
cestu do mésta Samara, které obsadili témét bez vystielu. Kdyz se legionafi piiblizili
k mé&stu Jekatérinburku, kde byla bolSeviky internovana carska rodina, bolSevici
se rozhodli k likvidaci rodiny a dne 17. ¢ervence 1918 cara Mikulase Il. s jeho rodinou
zavrazdili. Po Jekatérinburku legionafi dobyli také mésto Omsk, kde se 23. Cervence
konal sjezd ceskoslovenskych vojsk, zde byla opétovné potvrzena Narodni rada jako
usttedni a fidici organ. Vrchnim velitelem ¢eskoslovenskych vojsk v Rusku byl jmenovéan

gen. Syrovy.®

V listopadu 1918 v Omsku byla svrzena tamni vlada a k moci se dostala nova v cele

sadmirdlem A. V. Kol¢akem. Nejdfive snim néktefi cCeskoslovensti legionafi

63 F. V. STEIDLER, Ceskoslovenské hnuti, s. 29; K. PICHLIK — B. KLiPA — . ZABLOUDILOVA,
Ceskoslovensti legiondri, s. 142-143; M. HONZIK, Legiondri, s. 85-87; R. SAK, Anabdze, s. 23-25.

4 F. V. STEIDLER, Ceskoslovenské hnuti, s. 30; M. HONZIK, Legionari, s. 90-91; R. SAK, Anabdze,
S. 28.

8 F. V. STEIDLER, Ceskoslovenské hnuti, s. 31-34; M. HONZfK, Legionari, s. 95-97; R. SAK, Anabaze,
s. 37, 42, 65.
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sympatizovali, nebot' je motivovalo prohlaseni o pokracovani valky s Némeckem.
Kolgakovu neschopnost viak postiehli velice brzy. V prosinci 1918 zahajil M. R. Stefanik
reorganizaci dobrovolnické armady. Za pomoci reforem pieménil vojsko na pravidelnou
armadu. Zrusil Odbo¢ku Ceskoslovenské narodni rady na Rusi a misto ni zde zfidil
pét tfaditl. Rozkaz ze dne 1. unora 1919 rozhodl o piejmenovani z Ceskoslovenského
armadniho sboru na Ceskoslovenské vojsko na Rusi. V lednu 1919 se jednotky
Ceskoslovenskych legionaii zaCaly stahovat z fronty a piemistovat na magistralu.
Dne 27. lednal919 byl vydan gen. Syrovym rozkaz o ochran¢ sibiiské zeleznice mezi

mésty Irkutskem a Novonikolajevskem.%®

V 1ét€ 1919 se zacala Kol¢akova arméda rozpadat z divodu zesileni ofenzivy Rudé
armady. V diasledku toho Kol¢ak na legionafe naléhal, aby pfestali byt neutralni.
V té chvili se legionaii ocitli ve velice slozitém postaveni. Vedle bolsevikl jim hrozilo

nebezpeéi také od Kol¢akovy a Semenovovy armady.®’

V lednu 1920 se cCeskoslovensti legionafi v Rusku dostali do zoufalé situace.
Nedatilo se jim udrzet pod kontrolou Zelezni¢ni usek z Irkutska do Omska a Ruda armada
postupovala velice rychle. Dne 7. tnora 1920 doslo k uzavieni ptiméfi. BolSevicka vlada
ptislibila pomoc pfi evakuaci do vlasti pod podminkou, Ze legionaii zachovaji

pti ob&anské valce naprostou neutralitu.®

1.12. Cesta do vlasti

V prosinci 1918 zafala cCeskoslovenskd vlada planovat dalsi evakuaci
Ceskoslovenskych legiondi. Tentokrdt §lo o piepravu boje neschopnych vojaku.
Prvni transport z Vladivostoku vyrazil 15. ledna 1919 a pteprava invalidnich vojakt
skoncila az v prosinci 1919. Poté byly zahdjeny také transporty fadovych jednotek.
Posledni transport z Vladivostoku vyplul 2. zati 1920. Dle zaznamt bylo evakuovano
72 644 osob, z toho 4 914 invalidt, 1 726 zen a 717 déti. Transporty s ¢eskoslovenskymi
legionafi byly vypraveny pod americkou, britskou, francouzskou, italskou ¢i japonskou

vV

vlajkou. Do vlasti se legionafi piepravovali po tiech trasach. Nejcastéjsi byla trasa kolem

 F. V. STEIDLER, Ceskoslovenské hnuti, s. 39-40; K. PICHLIK — B. KL{PA — J. ZABLOUDILOVA,
Ceskoslovensti legiondri, s. 238-241; M. HONZIK, Legiondii, s. 103-104; R. SAK, Anabdze, s. 98-100.
67 F. V. STEIDLER, Ceskoslovenské hnuti s. 42; K. PICHLIK — B. KLIPA — J. ZABLOUDILOVA,
Ceskoslovensti legionari, s. 247-248; M. HONZiK, Legiondri, s. 105-106.
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Ciny, napfi¢ Indickym ocednem a Rudym moife do Suezského priplavu a poté pies
Stiedozemni mote do italského pfistavu Terst. Dalsi trasa vedla pfes Tichy ocean
do USA nebo Kanady. Poté nasledovala cesta napii¢ Atlantskym ocednem do Evropy.
Tieti trasa sméfovala pres Tichy ocedn na Havaj, Panamskym priiplavem a ptes Atlantsky

ocean do Terstu.®®

1.13. Legionafi za prvni republiky

V listopadu 1918 byla v nové vzniklé Ceskoslovenské republice pii Ministerstvu
narodni obrany ustanovena Kancelaf ¢eskoslovenskych legii. Byla zalozena za ucelem
vedeni seznamu pfislusniki legii. Dale meéla pomoci legionaiim pii piechodu
do civilniho Zivota a zabezpecit invalidy a pozustalé. V Cervenci 1919 byl piijat zakon
,,0 proptjcovani mist legionafim®. V roce 1919 byla zaloZena Banka ¢eskoslovenskych
legii, do niz byly pievedeny penize ze spofitelny v Rusku, ktera vznikla v srpnu 1918.
V roce 1921 vznikla organizace Ceskoslovenska obec legionafska. Vznikly také dalsi
legionaiské organizace, napf. Druzina ceskoslovenskych legionaiit ¢i  Svaz

eskoslovenskych legionait. Z legionafd se stala elita prvni republiky.’

1.14. Legionafi za druhé svétové valky

Po rozbiti Ceskoslovenska a okupaci vlasti hitlerovskym Némeckem se ani
ceskoslovensti legionafi nevyhnuli nacistické perzekuci. Uz v srpnu 1939 byly zruseny
legionafské organizace. Bé&hem druhé svétové valky se legionafi zapojili
do protinacistického odboje. Z iniciativy byvalych legionaii vznikla Obrana naroda,
vojenska ilegalni organizace bojujici proti nacismu. K nejznaméjsim ceskoslovenskym
legionafim, ktefi se zapojili do protinacistického odboje, nalezeli Josef Masin a
Josef Balaban. Bohuzel se mezi legionafi nasly také vyjimky. Jednou znich byl
Emanuel Moravec, ktery kolaboroval s Némci a v dobé Protektoratu Cechy a Morava
pusobil jako ministr Skolstvi a ndrodni osvéty. Naopak cCeskoslovensky legionar
Alois Elias, ktery se v dobé protektoratu stal pfedsedou vlady, se na némeckou stranu

nikdy nepftidal a spolupracoval s protinacistickym odbojem. V roce 1941 byl vSak nacisty

8 D. VACHA, Ostrovy, s. 361-364; K. PICHLIK — B. KLiPA — J. ZABLOUDILOVA, Ceskoslovensti
legionari, s. 251.

03, MICHL, Legionari, s. 27-33, 57-59; J. ZABLOUDILOVA, Vojenska sporitelna ¢s. vojska v Rusku,
Historie a vojenstvi 48, 1999, ¢. 1, s. 98, 115; 1. SEDIVY, Legiondiskd republika. K systému legiondrského
zdkonodarstvi a socialni péce v mezivalecné CSR, Historie a vojenstvi 51, 2002, &. 1. s. 159.
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popraven. Ceskoslovensti legionafi si mysleli, Ze po druhé svétové vélce skonéila jejich

nejhorsi Zivotni etapa, to se v8ak mylili.”*

1.15. Legionafi po tinoru 1948

Nejtemnéjsi obdobi V legionarské tradici zapocalo komunistickym pievratem dne
25. unora 1948 a pokrac¢ovalo vladou Komunistické strany ¢eskoslovenské nésledujicich
Ctyficet let. Pro komunisty byli legionafi nezadouci z diavodi boje s bolseviky
v tehdejSim Rusku. Nejvétsi ranou pro Ceskoslovenské legionaie byla bezpochyby
poprava legionare a UiCastnika protinacistického odboje gen. Heliodora Piky v roce 1949.
Nadg¢ji se pro n¢ stalo obdobi prazského jara 1968, kdy byl prezidentem zvolen byvaly
Ceskoslovensky legionat Ludvik Svoboda. Pocatecni nadSeni vSak pierusila srpnova
okupace a nasledné obdobi normalizace. Sametové revoluce se dozilo jen nékolik

Zeskoslovenskych legionati. "

). MICHL, Legiondri, s. 202-204; K. PICHLIK — B. KLiPA — J. ZABLOUDILOVA, Ceskoslovensti
legiondri, s. 265-267; R. KVACEK — Dusan TOMASEK, Generdl Alois Elids. Jeden cesky osud, Praha
1996, s. 83-84, 100-102.

72 ). MICHL, Legiondi, s. 257; K. PICHLIK — B. KLIPA — J. ZABLOUDILOVA, Ceskoslovensti
legionari, s. 271-273.
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2. Zivotopis Vojtécha Holana

Vojtéch Holan se narodil 30. biezna 1894 ve Vapenici &p. 10 u Vysokého Chlumce”
jako sedmé dité kamenika Josefa Holana (*25. unora 1859)’* a jeho manzelky Frantisky
Holanové, rozené Janderové (12.srpna 1859-20. listopadu 1901).” Holanovi méli
kromé Vojtécha jesté osm déti: Frantiska (*18. zati 1883),’® Josefa (*22. bfezna 1885),”’
Rudolfa (*15. dubna 1887),8 Jana (*14. dubna 1889),”° Marii (*12. prosince 1890),%°
Jittho  (*23.tGnora 1892),%' Vaclava (*25. &ervence 1895)% a  Cestmira
(*9. srpna 1897).%3

Po smrti své manzelky se otec s détmi odstéhoval do Mladé Boleslavi, kde se Vojtéch

Holan v letech 1908-1911 vyugil truhlafem na Primyslové §kole pokradovaci.®

Po vypuknuti prvni svétové valky narukoval do rakousko-uherské armady
v Benesové, kde byl piidélen k 28. zemébraneckému pésimu pluku.®> Dne 21. biezna
1915 v Karpatech padl do ruského zajeti.®® Po péti tydnech nemoci musel odejit
ze Samary do zajateckého tdbora do Omska. Zde pobyval dvacet dni a poté byl poslan na
polni prace do Tobolské gubernie do kozéacké stanice Acejiru. Zde pracoval celé 1éto,
ale nevyd¢lal si témét zadné penize, proto se vratil zpét do zajateckého tabora do Omsku.
Zanedlouho si ho najal na praci sedlak z Azova z Akmolinské oblasti. Zde pracoval jako
truhlaf. V té dobé se poprvé setkal s Sasopisy Cechoslovdk a Cechoslovan. Pracovali tam
s nim i dal§i Cesi a spole¢né se schazeli vzdy v nedéli na dvé az tii hodiny a etli zminéné
asopisy. V 1ét& v roce 1916 spolu s dalsimi Cechy a Slovaky zalozili odbocku

organizovanych Cechti a Slovakti v Azové. Dne 17. listopadu 1916 se Vojtéch Holan stal

diavérnikem této odbocky. U sedlaka vsak nemohl pro krajanskou organizaci pracovat,

8 M&U Sedlgany, Pocepice, Kniha narozenych (nedatovano), Vapenice, s. 330.
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atak si u tzv. volostného®” itadu vyzadal povoleni pro ndjem bytu a dilny. Zanedlouho
se seznamil s Cechy a Slovéaky z vedlejsi vesnice a organiza¢ni ¢innost rozsifil po celé
volosti. V organizac¢ni ¢innosti se mu dafilo, jen tydeniky dochazely velice nepravidelné,
dle jeho nazoru se cestou ztracely. O velkych svatcich v organizaci poradali vecirky,
na které¢ vzdy pozvali vSechny zajatce slovanské narodnosti. Na vecircich se podafilo
vybrat kolem 20-30 rublt na invalidni fond, pfestoze zajatci na vesnici méli platy jen
kolem 3-10 rubli. Penize, které vybrali, posilali do redakce Gasopisu Cechoslovan.
Cesi byli nadseni vitézstvim u Zborova v roce 1917 a chtéli nastoupit do vojska. Narazili
vSak na odpor volostnych uradu, které nechtély, aby do vojska vstoupili. VSe to bylo
z popudu sedlaku, u kterych zajatci pracovali. Vojtéch Holan tedy odjel do Omsku, aby
zjistil, kdy pfijede emisar. Zde se také dozvédél o Omském sdruzeni Cechii a Slovaki
aihned se sdruzenim navézal pisemny styk. Piislusnici Organizované odbocky Cechii
a Slovakd v Azové se s Omskym sdruzenim Cechti a Slovaki sloudili a obdrzeli

legitimace.®®

Do ceskoslovenské legionarské armady Vojtéch Holan vstoupil dne 8. kvétna 1918
v Omsku.®® Od roku 1920 byl piislusnikem 6. pluku generdla Maurice Janina
(tzv. Hanacky pluk).*® Slouzil na obrnéném vlaku ¢&. 2 Udernik jako stfelmistr pod
poru¢ikem Rumlem.®* Udernik byl postaven 3. &eskoslovenskym stieleckym plukem a jel
po trase Jekatérinburk, Niznij Tagil, Kungur, Krasnojarsk-Tajset, Niznéudinsk, Harbin
a Vladivostok.”? Dne 19. kvétna 1920 vyplul Vojtéch Holan na americké lodi Crook
z Vladivostoku. Ptes Filipiny, Singapur, Sri Lanku, Suezsky priplav, Krétu a Terst se

dostal do Ceskoslovenska.®

Z Ceskoslovenského vojska byl Vojtéch Holan demobilizovan dne 9. Cervence
1920.%* V dokumentech, které se tykaji legionai'ské ¢innosti Vojtécha Holana, se nachazi
chybné uvedené jeho datum narozeni, a to 4. 4. 1894.% Pro tento fakt existuji dvé mozna

vysvétleni. Prvnim z nich je nevédoma chyba eviden¢niho tfednika a ve druhém piipadé

87 Volost — administrativni a teritorialni jednotka v Rusku, viz Ottiiv slovnik 22, Praha 1904, s. 295.

8 VHA, fond Kancelaf &s. legii 1919-1946, Legionaisky spis V. Holana, ,,Priib&h mého pobytu v Rusku*.
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se Ize domnivat, ze Vojtéch Holan zamérn¢€ nahlasil chybné datum. Divodem byla snaha

zmast rakousko-uherské ufady, kdyby padl do zajeti.

Dne 30. kvétna 1922 odkoupil Vojtéch Holan od Druzstevni zalozny ¢sl. legionait
»Legiozalozna“ spol. sr. v Praze — Karlin¢ dim v obci Vranovice ¢p. 103 u mésta
Rozmital pod Tiemsinem.*® Zde vybudoval truhlafskou firmu. Dne 22. &ervna 1922
se ozenil s Marii Drazanovou®’ (22. fijna 1901—4. ¢ervna 1989),% dcerou Josefa Drazana
a Barbory Drazanové rozené Svejnohové. V manzelstvi se narodily tii déti:
Zdetika Holanova (18. kvétna 1923-22. unora 2009),%° Milos Holan (13. éervence 1924—
1. dubna 1993),1% a Jaroslav Holan (21. zaii 1929-30. ¢ervence 2001).10*

V dob¢ druhé svétové valky se Vojtéch Holan zapojil do protinacistického odboje
v ilegalni organizaci Nérodni revolu¢ni vybor v Rozmitéle pod Tfemsinem.'%? Vojtéch
Holan poskytoval ukryt nckolika osobam. Nejdiive ukryval praporc¢ika Némce
z Biezovych Hor, dale Karla Aloise Hovorku a jako posledniho poru¢ika Rudé armady
Sergeje Pavlovice Vezdénéva.l®® Dne 18. ledna 1945,% dle jinych materiald 2. prosince
1944,1% byl zatéen gestapem i se svou manzelkou Marii a nejstar$im synem Milogem
za prechovavani osob fisi nepratelskych. Dne 18. tnora 1945 probé¢hl soud na Pankraci,
kterému piedchazely vyslechy zatéenych v Rozmitale pod TiemSinem a v Klatovech.
Gestapo bylo o ilegalni ¢innosti velice dobfe informovano. Z toho manzelé Holanovi
usoudili, Ze je gestapu udal 1ékarnik Jifi Trason z Rozmitalu pod TremSinem, ktery jediny
tyto informace znal. Dle rozsudku dostal Milo§ Holan ti roky kaznice za Gték z prace
Vv Praze, kde byl totaln¢ nasazen. Vojtéch Holan a Marie Holanova byli odsouzeni k trestu

smrti. Nakonec byl rozsudek ve prospéch Marie Holanové piehodnocen z trestu smrti

na ¢tyfi roky kéaznice. Odsouzeni Vojtécha Holana bohuzel piehodnoceno nebylo,

% Katastralni ufad pro StfedoCesky kraj, Katastralni pracovisté Pfibram, Pozemkova kniha pro katastralni
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a tak byl dne 4. dubna 1945 v 16 hodin popraven na Pankraci.!? Pravé ten den byla Marie

Holanova odvezena do némeckého Aichachu, zpét se vratila dne 18. kvétna 1945.1%7

Dne 20. {jna 1945 prezident Ceskoslovenské republiky udélil Vojtéchu Holanovi

Ceskoslovensky vale¢ny kiiz 1939 in memoriam.%®

V rodiné Vojtécha Holana se do dne$ni doby vedle deniku ,,Zapisky z Uderniku*
dochovaly také dopisy, které napsal ve véznici na Pankraci. Obsahy dopisi si rodina

nepieje zvefejiovat.

196 Zaluji. Pankrdckd kalvarie |1., Rejstiik odsouzenych k smrti, Praha 1946, s. 7.
107 KSC,,S. 110-111.
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3. Rozbor pramene

3.1. Popis vnéjsi

Denik Vojtécha Holana ,,Zapisky z Uderniku® je uloZen v soukromém archivu jeho
potomkii. ,,Zapisky z Uderniku® tvoii jedna kniha o rozmérech 18 x 11 cm.
Desky zapisniku jsou potazeny papirem tmavé modré barvy, ktery se vsak z divodu
opotiebeni loupe. Desky nenesou zadny napis, ktery by blize naznacil néco o obsahu
knihy. Vazba deniku je ponicena a listy vypadavaji. Latkovy hibet knihy je potrhany.
Kovové sponky, které drzi denik pohromadg¢, jsou zrezlé a papir kolem sponek je zbarven

tmaveé hnédé.

Psaci latkou je papir a psacim nastrojem je obycejna tuzka. Zapisky deniku jsou
napsany moderni humanistickou kurzivou. Papir je linkovany a zapisy jsou psany z obou
stran listu. Strany v deniku oc¢islovany nejsou, pouze pro potiebu zpracovani edice byla
pouzita paginace. Denik obsahuje 357 pagin, ztoho ,,Zapisky z Uderniku® tvofi
195 pagin a ruské dopisy 50 pagin. Denik tedy neni cely popsan. Pfedni i zadni strana
ptidesti a predsadky popsany nejsou. Casti, kde neni text, jsou pokresleny pastelkami,

dle toho mizeme soudit, Ze denik dostalo na hrani malé dité.

3.2. Popis vnitini

,Zapisky z Uderniku® byly napsany pievazné v &esting. Misty vsak narazime na
ruska slova psana azbukou. Prvni zapis v deniku je ze dne 2. dubna 1920 a posledni ke
dni 1. ¢ervence 1920. ,,Zapisky z Uderniku®, kromé posledniho zépisu z 1. Cervence 1920,
muzeme tedy rozdé€lit do tii mésict. Zapisky z mésice dubna ¢itaji 67 pagin, z kvétna
87 pagin a z ¢ervna 43 pagin. Soucasti deniku je také piepis rusky psanych dopist, které
Vojtéchu Holanovi napsala divka Zoja. Rodina si nepteje obsah dopisti zvefejiovat, proto

se nestaly soucasti edice.

Denik je dle vseho piepis z konceptu, z divodu toho, ze pismo je uhledné, bez
piepisovani a Skrtani. ,,Zapisky z Uderniku® nejsou rozdéleny do kapitol. Zapisy jsou
Clenény dle data, které je vzdy psan0 na samostatném fadku vpravo. Samotny text
jerozdélen do odstavci. Jen Vv jednom piipadé je text v deniku oznacen nadpisem

b N1

»,Drobnosti ze Sibife. Autor tak ucinil proto, aby oddélil soucasny text od vypravovani

predchozich udalosti, které se tykaji boje s bolSeviky.

27



3.3. Téma zapisi

Z hlediska tematického se denik vénuje sibifské anabazi a evakuaci
Ceskoslovenskych legionari do vlasti. Soucasti zapiskl jsou pravidelné zminky o pocasi.
V deniku nechybi ani popis krajiny a mést, ktera legionaii navstivili. Tematicky lze denik

rozd¢lit na tii ¢asti. Clenéni neni soucasti pramene, bylo vytvofeno pro potieby této prace.

Prvni ¢ast deniku ¢ita 64 pagin a zahrnuje obdobi od 2. do 25. dubna 1920. Autor zde
popisuje dobu, kdy legionaii cestuji v obrnéném vlaku Udernik po Transsibifské
magistrale. Ustiednim d&jem této ¢asti je boj mezi legionafi a bolseviky. V ramci bojt
byly niceny zelezniéni traté. V dusledku toho byli legionafi nuceni na stanicich ¢ekat
nékolik hodin, nékdy i dni. V této Casti také nalezneme clanek Vojtécha Holana

0 obrnéném vlaku Udernik, ktery otiskl Ceskoslovensky denik dne 28. dubna 1920.

Druhd cast ¢itd 55 pagin a zahrnuje obdobi od 29. dubna do 20. kvétna 1920.
Legionafi se nachazeli na Ruském ostrové, kde byli ubytovani v kasarnach a cekali
nalod’, na které byli prepraveni do Ceskoslovenska. Cekani si autor zkratil zapisy,
ve kterych se vracel k pfechozim bojim. Vedle bolseviku zde autor zminuje také skupiny
protibolSevickych Semenovcl. Z dalSich zapiskli se dozvidame, Ze nécktefi legionafi
vystupuji z armady a v Rusku zistavaji. V této Casti deniku autor podrobnéji popisuje

nehody obrnéného vlaku Udernik.

Tteti ¢ast deniku ¢ita 76 pagin a zahrnuje obdobi od 22. kvétna do 1. ervence 1920.
Legionafi pluji na americké lodi Crook. Lod’ zastavila na Filipinskych ostrovech,
v Singapuru, na Sri Lance, v Egypt¢ a na ostroveé Kréta. Pii zastavkach legionati navstivili

zoologickou zahradu na Filipinskych ostrovech nebo muzeum v Singapuru.
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3.4. Reflexe obsahu zapisi

Zapisky z deniku ndm pomohou se blize seznamit se zivotem Ceskoslovenského
legionaie v Rusku v roce 1920 a béhem evakuace do Ceskoslovenska. Zaznamy nam také

ptiblizi mysleni autora, jeho pocity a nazory.

V deniku nalezneme obvyklé zapisky, které souvisi s popisem cesty po Transsibiiské
magistrale. Autor si peclivé poznamenava stanice, na kterych vlak zastavil. Dale se autor
vénuje popisovani Krajiny a mést, ktera navstivil, a neopomene pfipojit ani poznamky

k pocasi. Podrobn¢ se autor také vénuje vypravovani o bojich legionaiu s bolseviky.

Velice pfinosné jsou zapisky, které obsahuji uryvky rozhovort mezi Rusy, které nam
ptiblizi jejich pohled na legionafe. Zajimavé jsou bezpochyby také poznamky, které se
vénuji otazce kriminality mezi legionafi, nebo vztahiim, které panovaly mezi legionafi a
velitelem obrnéného vlaku Udernik. Pfekvapujici je autorova informace, Ze Japonci, ktefi
jsou prezentovani jako spojenci legionaid, se snazi evakuaci komplikovat a legionafe

dokonce napadaji.

Autor naopak nevénuje velkou pozornost kazdodennosti. Podivuhodné je, Ze se
Vv zépiscich témét vibec nezmiiuje o jidle. Nedozvime se o nic o pokrmech, které byly
na jidelni¢ku legionaid. Dale v zapiscich nenajdeme ani bliz$i informace o ubytovani,
hygienickych podminkéch ¢i oSaceni legionait. A o traveni volného ¢asu je v deniku jen
par poznamek. Alespon zminka o oslavé autorova svatku nam pfiblizi, jak legionaii mezi
sebou slavili jmeniny. Okrajové poznani kazdodennosti nalezme az v poznamkach, které

se vénuji zivotu legionaft na lodi. Castym obsahem zapiski v této &asti deniku je

nevolnost, kterou legionafi trpé€li pti plavbé a velka horka, ktera je suzovala.

Ziejm¢ autor informace, které by ¢tenafi vice priblizily kazdodenni zivot legionafd,
povazoval za nedulezité a nezajimavé, proto se vice zaméfil na to, co bylo z jeho pohled
neobvyklé, napf. nevolnost na lodi. Piekvapujici uz ale je, ze se autor v deniku vibec

nezmifuje o tzv. ruském zlatém pokladu,*%®

coz je vSak ve spojitosti s ¢eskoslovenskymi
legionafi velmi diskutovatelné téma. Jednalo se o carsky poklad, ktery legionaii ptrevezli
z Kazan¢ do Irkutska. Poklad legionafi predali sovétskym organim az po evakuaci
posledniho vlaku z Irkutska. V pozdéjsi dobé se objevilo tvrzeni, ze legionafi cast

pokladu odvezli do Ceskoslovenska.

109 K, PICHLIK — B. KLIPA — J. ZABLOUDILOVA, Ceskoslovensti legiondii, S. 248-250.
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Zavér

Bakalatska prace ,, Denik legionare Vojtecha Holana z roku 1920 si klade za cil
zptistupnit denikové zdznamy ruského legionare béhem boji s bolSeviky na Transsibiiské
magistrale a jejich evakuaci do Ceskoslovenska. Autor bohuzel zaznamenal jen t¥i mésice
roku 1920, coz je velka Skoda. Tento pramen nam napomaha, vedle poznani poméri
vV Rusku na pocatku 20. let 20. stoleti, seznamit se S mySlenim mladého ¢lovéka, ktery
zazil mobilizaci, odvedeni na vychodni frontu, ocitl se vruském zajeti a prosel
ceskoslovenskymi legiemi v Rusku. Mizeme si polozit otazky: Jak on sam vnimal situaci,
ve které se legionati po skonceni prvni svétové valky nachédzeli? Co si myslel o pomérech

v Rusku?

Prvni kapitola bakalarské prace se zabyva vznikem a vyvojem ceskoslovenskych
legii v Rusku. Dale mapuje proménlivé postaveni ¢eskoslovenskych legionati v prabéhu
dg&jin 20. stoleti. Prvni Gspéchy a uznani jim pfiinesla bitva u Zborova. Nasledné se
legionaii nachazeli ve slozité situaci po uzavieni Brestlitevského miru, kdy museli
neprodlené¢ opustit uzemi Ukrajiny. Poté je Cekal neustaly boj s bolSeviky a nejasné
vyhlidky na navrat do vlasti. Za prvni republiky se vSak z legionait stala elita, které mé¢la
mnoho vyhod, napt. pfi ziskdni zaméstnani, kdy jim bylo promijeno nedostate¢né
vzdélani na danou funkci. V prib&hu druhé svétové valky se aktivné zapojovali
do protinacistického odboje, diky tomu jich mnoho pfislo o zivot. Nakonec piisla
komunisticka nadvlada a s ni I utiskovani legionait. Hlavnim diivodem bylo, Ze bojovali

proti bolSevikiim a znali poméry v Rusku po prvni svétové valce.

Ve druhé kapitole jsem se zaméfila na Zivotni osudy autora deniku. Diky
dokumentiim z Vojenského historického archivu mohu celkem podrobné zmapovat Zivot
Vojtécha Holana od doby, kdy padl v Rusku do zajeti az po vstup do ¢eskoslovenskych
legii. Archivni material nam také objasnuje, K jakému pluku Vojtéch Holan patfil nebo
kdy byl demobilizovéan z ¢eskoslovenského vojska. Pomoci matri¢nich zdznamt jsem se
snazila 0 shromazdéni informaci, které souvisi s jeho rodinou. Vojtéch Holan vSak nebyl
jen ceskoslovenskym legionafem. Bc¢hem druhé svétové valky patfil do ilegdlni
organizace Narodni revolucni vybor v RoZzmitdle pod TfemSinem, za coZ také zaplatil
zivotem. Za jeho cinnost v protinacistickém odboji byl prezidentem republiky

vyznamenan Ceskoslovenskym valeénym kiizem 1939 in memoriam.
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Tieti kapitola zkouma samotny denik ,Zapisky z Uderniku“. Nejdiive jsem
zpracovala vngjsi a vnitini popis pramene, ten podava obraz 0 vzhledu a sou¢asném stavu
deniku. Dale zde nalezme informace o pismu, jazyce ¢i Clenéni zapiski Vv deniku.
Poté jsem se soustfedila na tematické rozdéleni zaznamu. Dosla jsem K zavéru, ze
zapisnik lze rozdé€lit na tfi témata, a to boje legionaiti S bolSeviky na Transsibiiské
magistrale, ¢ekani na lod’, ktera pfislusniky ceskoslovenskych legii ptepravi do vlasti
a cesta do Ceskoslovenska. V neposledni fadé jsem se zaméfila na rozbor obsahu zapiska.
V této Casti textu jsem zkoumala, ¢emu autor vénuje vétsi ¢1 naopak mensi pozornost,

které zalezitosti popisuje podrobné a které naopak nezmiiiuje viibec.

Doufam, ze predkladana bakaldiska prace bude napomocna pii dalSim studium
osobnich prament z prostiedi ¢eskoslovenskych legii v Rusku. A zaroven véfim, Ze ani

dalsi generace nezapomenou na odkaz legionart, jimz vdécime za vznik samostatného

éeskoslovenského statu.
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Benesov 23 Chajlam 47
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C Ilanskij 55, 56, 69, 70, 71
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Kanada 21, 63

Kansk 19, 55, 56, 69, 70, 71
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Klanska 70
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Kljukvennaja 50, 51, 52, 70
Krasnojarsk-Tajset 24, 49, 57, 70
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Kruty 17

Krym 18

Kungur 24, 49

Kyjev 8, 13, 14

L

Laja 49

Lipjag 19
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Lotyssko 17

Lvov 15

M

Mana 68

MandzZurie 47, 64
Mandzusko 47, 48, 65
Manila 75, 77, 82, 83, 88
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Mlada Boleslav 23
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Mogila 16

Moskva 12, 13

N

Nadézdinsk 56, 88

Narva 68

Némecko 12, 15, 18, 20, 21
Nikolsk-Ussurijsk 47, 53, 54, 88
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Niznij Tagil 24, 48, 49
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Okeanskaja 56, 88
Olovjannaja 63, 64
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Omsk 19, 20, 23, 24

)

Palestina 84, 85

Panamsky priplav 21

Patiz 8, 14

Prvni ficka 58, 66, 88
Penza 19

Petrohrad 8, 13, 14, 15, 16
Petropavlovsk 7
Pogranicnyj 48, 54, 66, 88
Polsko 17

Port-Saind 86

R

Rakousko-Uhersko 12, 13, 15-18
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Mistni rejstrik

Rudé mote 84

Rozmital pod Trems$inem 10, 25, 30
Rusko 16-22, 28-31, 61, 65, 67, 72, 82
Rusky ostrov 28, 61, 62, 72, 87

S

Samara 19, 23

Sarajevo 12

Sibit 8, 9, 19, 27, 50, 63, 67, 76
Singapur 24, 28, 77, 79, 81, 83, 88
Sedlcany 10

Srbsko 12

Sri Lanka 24, 28, 88

Suezsky praplav 21, 24, 63, 84, 85, 88
Sumatra 81

S

Spanélsko 63

Svycarsko 15

T

Tichy ocean 21

Tinskaja 52

Terst 21, 24, 63, 86

Tobolska gubernie 23

U

Ujar 50

Ukrajina 7, 17, 18, 30

USA 14,21

\Y

Véapenice 23

Velka Britanie 12, 14
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47,53, 57, 60, 65, 72, 82, 88

Vranovice 25
Vysoky Chlumec 23
Y

Yimianpo 47

Z

Zabajkalsko 47
Zakavkazsko 17
Zaozérnyj 70

Zhorov 15, 16, 24, 30

Z
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Jmenny rejstrik

B Holanova Marie (matka) 23
Balaban Josef 21 Holanova Marie (manzelka) 25, 26
¢ Holanova Zdenka 25

Cecek Stanislav 16, 72 Hovorka Karel Alois 25

Cermak 59, 60 CH

Cermak Bohumil 13 Chotkov4 Zofie 12

D |

Dmitrijev Radko 13 Iljinsky Sergej 48

Drazan Josef 25 J

Drazanova Barbora 25 Janin Maurice 8, 24, 69, 70
Diirich Josef 14 K

E Kadlec Eduard 17

Elia% Alois 21 Kerenskij A. F. 15

Ermolli Bohm 15 Klecanda Jifi 14

F Kolcak A. V. 19, 20
FrantiSek Ferdinand d Este 12 Kosik Gustay 14

H Krej¢i Ludvik 17

Holan Cestmir 23 L

Holan FrantiSek 23 Lenin V. 1. 15, 16, 17
Holan Jan 23 Leopold Bavorsky 16
Holan Jaroslav 25 M

Holan Jif 23 Masaryk T. G. 8, 14, 16, 18
Holan Josef 23 Masin Josef 21

Mikulés 1I. 15, 19

Holan Josef ml. 23
Moravec Emanuel 21

Holan Milos 25

Mracek Antonin 52
Holan Rudolf 23 Mrigek Viaclay 52
Holan Vaclav 23 N
Holanova Frantiska 23 Némec 25
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Jmenny rejstrik
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Palacky Frantisek 13
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R

Rieger Frantisek Ladislav 13
S

Sazonov S. D. 14

Selivacev 16

Svoboda Ludvik 22

Syrovy Jan 16, 19, 20, 48, 70

U«

Séetinkin 68

Stefanik M. R. 14, 20

Svec Otakar 16

T

Trockij Lev 16, 19

Trojanov V. P. 16

Trason Jifi 25

\%

Vezdénév Sergej Pavlovic¢ 25

Vitoul Josef 47
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Prilohy
Priloha €. 1 — Edi¢ni poznamka

Pro ptepis textu v ¢eském jazyce byla zvolena metoda transkripce a pro piepis
ruského jazyka metoda transliterace. Pramen je v ramci bakalaiské prace oznacovan
pojmy ,,denik* a ,,zapisnik*. Gramatické i pravopisné chyby a interpunkce jsou upraveny
dle soucasnych pravidel pravopisu. Oznaceni uvozovkami je ponechdno. Z divodu
autenti¢nosti pramene nejsou Vv textu opraveny chyby v mistopisnych nazvech, které jsou
spravné uvedeny Vv poznamce pod Carou. S ohledem na dlouhy ¢asovy odstup mezi
sepsanim deniku a vytvofenim edice nebylo mozné piesn¢ identifikovat nékteré osoby ¢i
pfesné urcit polohu nékterych lokalit uvadénych v deniku. Zkratky jsou rozepisovany
do hranatych zavorek. Editorské zasahy jsou ohrani¢eny hranatymi zavorkami. Z divodu
lepsi orientace je do hranatych zavorek doplnéna paginace dle pramene. Soucasti edice
je poznamkovy aparat. K prekladu ruskych slov byl pouzit rusko-¢esky, ¢esko-rusky
slovnik.'*® Edice byla zpracovana podle platnych zisad pro vydavani novovékych

historickych prament. !

110 Miloslava SROUFKOVA — Rostislav PLESKY — Marta VENCOVSKA, Rusko-cesky, cesko-rusky
slovnik, I?[aha }%88.
1 Tvan STOVICEK, Zdsady vyddvani novovékych historickych pramenii z obdobit od pocdtku 16. stolet

do soucasnosti. Priprava védeckych edic dokumentii ze 16. — 20. stoleti pro potieby historiografie, Praha
2002, s. 50-60.
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Priloha €. 2 — Edice

Zapisky z Uderniku
2. dubna 1920

113

[1] Pfes Mandzusko'!? projizdime V porovnani se Zabajkalim,!® velmi rychle.

Na stanici Mandzurie!

stali jsme ,,dva dni*, naCez opét jedeme dale. Ze st[anice]
Chajlam*® dohanim vlak, ktery mné ujel. Brzy pfijizdime do Charbina,''® ve kterém
je vidét ¢ily obchodni ruch a velka spekulace papirovymi i vSelijakymi penézi. Mnoho
¢inskych ,,béhount zaprazenych ve dvoukolovych kocarech plisobi zvlastnim dojmem.
Nasledujici den pfijizdime do stanice Imjafipo,''’ kde setkdvam se se starym druhem
telegraf[istou] Josefem Vitoulem.® Stojime dva dni, potom opét kupiedu. Bez dlouhych
[2] zastavek dojizdime do Pograni¢né,'*® kde se konéi uzemi Mandzuska. Cesta pies
Mandzusko celkem pusobila na mé nudné. Holé piskové kopce tdhnouci se ze Zabajkali,
sahaji hluboko do Mandzuska. Pak pfichazeji §iré stepi, netirodné a mocalovité. Krajina
se méni vychodné [0d] Charbina vysokymi horami a skalami, misty holymi, misty
porostlymi lesem, jenZ se tahne az do Pograniéné. Zeleznice je zajimava mnoha tunely,

Z nichz nejvétsi je zapadné [od] Buchedu,'? tii versty*?! dlouhy, s velkymi serpentinami.

4. dubna [1920]
[3] Stojime v Pograni¢né, kuptedu nic nejede, proslycha se, Ze Japonci bojuji
spovstalci na draze Nikolsk-Ussurijsk!??> Vladivostok. Obé mésta maji v rukach.

Poskozen tunel, jeden most a trat’ rozebrana pry v délce 26 verst. NaSe radio-rota

112 Mandzusko — oblast na severovychodé Ciny, na jihovydé sousedi s Koreou a na jihu se Zlutym mote,
viz, Ottitv slovnik 16, Praha 1900, s. 754-757.

113 7abajkalsko — oblast na vychodg Sibife, leZi jihovychodné od jezera Bajkal, na jihu sousedi s Cinou, viz
Ottiv slovnik naucny 27, Praha 1908, s. 351.

114 Mandzurie — Zelezniéni stanice, nedohledano.

115 Chajlam — Zelezni¢ni stanice, nedohledano.

116 Harbin — &inské mésto, nachazi se na severovychodé Ciny, lezi na fece Songhua Jiang, viz llustrovany
atlas svéta pro nové stoleti, Praha 2001, s. 129.

117 Yimianpo — &inské méto, nachazi se na severovychodé Ciny, lezi jihozapadné od hory Lou Shan,
TAMTEZ.

18 Josef Vitoul — (*3. zaii 1893) ceskoslovensky legionaf http://www.vuapraha.cz/soldier/16845001
(k 21. ¢ervnu 2019).

119 Pograniényj — mésto v Rusku, nachazi se v Pfimotském kraji, lezi jihozapadné od jezera Chanka, viz
Hlustrovany atlas, s. 126.

120 Byched — mésto, nedohledano.

121 \/grsta — star4 ruska jednotka délky, 1 versta = 1067 m, viz Milo§ CHVOIKA — Jiti SKALA, Maly
slovnik jednotek méreni, Praha 1982, s. 245.

122 Nikolsk Usurijsk — dnes se ruské mésto nazyva jen Ussurijsk, nachazi se v Pfimoiském kraji, leZi jizn&
od jezera Chanka a severn¢ od mésta Vladivostok, viz [lustrovany atlas, s. 126.
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postavila zde stanici. Ob den koncertuje hudba 3. jizdniho pluku. Pocasi je p&kné;
kazdodenné chodime hrat kopanou, zufivé hranou nasimi hochy.
Slusi poznamenat, Ze skoro na kazdé depovské stanici ziji ¢eské rodiny, davno zde

v Mandzusku usedlé.

10. dubna [1920]

«123 &lanek o obrnéném vlaku ,,Orliku®,'?*

[4] Cteme v ,,Ceskoslov[enském] deniku
jenz byl vyznamenan gen[eralem] Syrovym.?® Vyslovujeme minéni, nas ,,Udernik* byl
bohat§i svoji bojovou minulosti. Uminuji si poslati k uvefejnéni ¢lanek o nasem

,,Uderniku®.

12. dubna [1920]

Posilam redakei ,,Ceskoslov[enského] deniku® &lanek nasledujiciho znéni:

Obrnény vlak ,,Udernik®. ,,P¥i vystoupeni v r[oce] 1918, jakoz i [5] pii ochrané
sibitské magistraly'?® velmi vazné tikoly pfipadly nasim obrnénym vlakiim. Narychlo
udélané, s jednim nebo dvéma d€ly, nékolika kulomety a pomérné slabou posadkou, ¢asto
a s uspéchem celily nepratelské presile a délostrelecké pievaze, ba Casto dobyvany stanice
za pomoci hrstky péchoty. Jednim z nejslavngjsich byl obrnény vlak ,,Udernik®,
pojmenovany tak pro svoji bojovou minulost. Byl postaven po vystoupeni
v Celjabinsku'?’ 3. C[esko]sl[ovenskym] sti[eleckym] plukem. Pod vedenim por[ucika]
[6] Tljinského'?® na vychodo-uralské draze vitézné vychazel z fady vétsich i mensich

boji. Po vzeti do Jekatérinburku'?® v Nizné-Tagilském!*® sméru uspéiné vzdoroval

123 (eskoslovensky denik — ustfedni tiskovy organ &s. legii v Rusku. Vychazel od 5. prosince 1917 do
28. cervence 1917 na riznych mistech Ruska. Hlavnim redaktorem byl Bohdan Pavli, viz J.
GALANDAUER a kol., Slovnik, s. 28.

124 Orlik — obrnény vlak, ve kterém legionati jeli pres Transsibifskou magistralu, viz D. VACHA, Ostrovy,
s. 319.

125 Jan Syrovy (1888-1970) — pfislusnik &s. legii v Rusku, armadni generdl, velitel eskoslovenského vojska
na Rusi. V roce 1938 se stal ministrem obrany, viz J. GALANDAUER, Slovnik, s. 133.

126 Transsibifska magistrala — Zelezni¢ni draha, ktera vede pies Sibif a Mandzusko do Vladivostoku, viz
E. ORIAN (ed.), Ceskoslovenska legie, s. 342.

127 Celjabinsk — mésto v Rusku, nachazi se na vychod& pohoti Ural, mésto z obou stran obtéka feka Measa,
Vviz Ilustrovany atlas, s. 108.

128 Sergej Iljinsky — (*15. Servence 1893) velitel 3. stieleckého pluku,
http://www.vuapraha.cz/soldier/16759022, (k 21. ¢ervnu 2019).

129 Jekat&rinburk — mésto v Rusku, nachazi se na vychod& pohofi Ural, lezi na fece Iseti, viz llustrovany
atlas, 108.

130 Niznij Tagil — mésto v Rusku, nachazi se na vychodé& pohoti Ural a severné od mésta Jekatérinburk,
TAMTEZ.

48


http://www.vuapraha.cz/soldier/16759022

zufivym nabéhtim, tehdy jiz dobie organizovanych a vedenych bolseviki.3! Po n&kolika
vitézstvich dorazil k Nizné-Tagilu, o ktery pak svadény urputné boje. Pod obstfelem
nékolika nepftatelskych baterii, ¢asto obkli¢en nepfitelem, obrnény vlak ,,Udernik™
hrdinné vzdoroval a kosil nepfatelské husté nastupujici fady. [7] S pfichodem
8. C[esko]sl[ovenského] sti[eleckého] pluku koneéné Tagil vzat po tuhém boji.

132 9 kterézto vitézstvi téz ma svoje zasluhy ,,Udernik.

Dale nasledoval boj v stanici Laju,
Odtud byl pak poslan na Kungursky smér, kde se opét vyznamenal v boji o rozjezd 59.
s nepiatelskym obrnéncem. Setrvav na této fronté do vzeti Kunguru,*3 byl pak

v Jekatérinburku pii¢inénim bra[tra] Frantiska Kalvody*

ptedélan a dikladné opevnén.
S odchodem nasich vojsk na ochranu magistraly piipadl ,,Uderniku nejhorsi rajén
Krasnojarsk!®-Tajset.!*® Piepaden [8] u stanice Balaj'®*’ u poskozené trati rozehnal
neptitele, ktery se pak neodvazil ptichazeti blizko k trati. Za nepotfadki v nékterych
gastech si ,,Udernik® svédomité plnil své povinnosti, pfi pomérné slabé posadce, t&7ké
a namahavé. Konecné pti evakuaci z Krasnojarska urcen do zadniho voje. Zpocatku vse
Slo hladce, kdyz vSak se za naSimi zady vzdala polska divize, bylo tifeba vEtsi opatrnosti.
Zeleznici viak ponechavame v potadku. To umoznilo nepiteli prepadeni naseho nic
netusiciho [9] (prave obédvajiciho) zadniho voje dvéma polskymi obrnénci. Za nastalého
souboje ,,Udernik* bifmovan dvéma granaty. Z toho dne viak mohl nepfitel litovati ztrat
mostil a vodaren zni¢enych ,,Udernikem®. To je také donutilo k vyjednavani o piiméfi
Vv TajSete, k némuz vSak nedoslo, nebot’ béhem vyjednavani nepfitel stahoval sily a snazil
se obkli¢iti zadni voj. ,,Udernik* pak pokradoval v namahavé cestd za poslednimi
esalony’®® majic ¢asté putky s neptitelem. Nedostatek parovozi [10] byl p¥i¢inou stalych
zadrZzek na rozjezdech i v polich. Dosla voda, doslo uhli. Poséddka byla nucena v krutych
mrazech ¢asto nosit vodu i snih do lokomotivy a nakladat uhli nebo dfivi pfi v§i tize

sluzby. Konala to vSak rada, dobie véda, Ze od toho zavisi bezpec¢nost zadniho voje.

181 Bolgevik — ¢len radikalni frakce v Socialni demokratické d&lnické strané v Rusku. Od roku 1912
oznaceni stoupenct kolem V. 1. Lenina, viz Ottova vseobecnd encyklopedii A-L, Praha 2003, s. 151.

132 | aja — feka v Rusku, protéka Archangelskou oblasti, viz llustrovany atlas, s. 109.

133 Kungur — mésto v Rusku, nachazi se jizné od mésta Perm, TAMTEZ, s. 108.

134 Frantisek Kalvoda — (*25. prosince 1892) &eskoslovensky legionaf,
http://www.vuapraha.cz/soldier/16765318, (k 21. ¢ervnu 2019).

135 Krasnojarsk — mésto v Rusku, leZi na fece Jenisej, nachdzi se severovychodné od mésta Novosibirsk,
Vviz Ilustrovany atlas, s. 114.

136 TajSet — mésto v Rusku, nachazi se vychodné od mésta Krasnojarsk, méstem protékd feka Birjusa,
TAMTEZ, s. 115.

137 Balej — mésto v Rusku, nachézi se jihovychodné od mésta Cita, TAMTEZ.

138 Egalon — transportni vlak, vizz. M. SROUFKOVA — R. PLESKY — M. VENCOVSKA, Rusko-

Cesky, cesko-rusky slovnik, s. 601.
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Tak se dostal ,,Udernik* do Nizn& Udinska;'*® jak znamo, vyuzili bolsevici mlhy
a rozebrali trat’ asi 5 verst vychodné stanice, nasledkem ¢ehoz vyjelo z koleji 27 vagont
prvniho eSalonu, [11] ktery ptejizdél. Zatim se rozehral v Nizné Udinsku boj, pii kterém
byl nepfitel rozehnan. Zaroven vsak byl dan rozkaz k Gstupu (snad néasledkem klamnych
zprav) p&sim potradkem. S litosti opoustdla posadka obrnény vlak ,,Udernik®, ktery
po 20 mésict vérné a poctivé slouzil nasim spole¢nym zajmiam. Jedno vSak utéSuje: ze

prisel nepfiteli velice draze.'*

13. dubna [1920]

[12] Pocasi se pieménilo; navalila se mracna a spustil se dést’ se sné¢hem, takze venku

je chladno a blativo. Neni radno vyjiti ven. Sedi$ doma, marné se ti Zenou do hlavy
chmurné vzpominky, snad vlivem $patného pocasi, a tim 1 Spatné nalady. Kdy jiz bude
konec t¢ dlouhé zimy? Je to jiz pata, kterou ptezivam na Sibifi. Snad jiz posledni? Byla
dosti kru$na, zv1asté dokud jsme byli v zadnim voji. Vzpomindm Kappelovy'*! armady,
ktera v nejhors$ich mrazech prosla [13] pfes tisic verst na zmucenych konich. Pamatuji se,
jak dosli do Klukvenné.'*? Jiz tehdy bylo mnoho nemocnych a omrzlych. Potadali jsme

pied tim maly vegirek v Ujaru,**®

na coz jsme odvezli do mistnosti nékolik lavic, které
tam zustaly. Kdyz se na nas navalila polska vojska, tusil jsem, ze brzy odjedeme; proto
vypravil jsem se do Ujaru pro lavice. VSak jaka tam podivana! PIné ulice, plné dvorky,
plné chaty pfemrzlych vojakt a vyhublych koni. Po silnici vedouci pies ves na sousedni
vrch tahnou se zvolna [14] hladové kolony slavnych Izencti'* a Votkinct.!*® Stmiv4 se,
mraz stoupa a jedovaty vitr divné honi spousty snéhu po ulicich. Vesnice plnd, nikde
mistecka, tfeba dorazili do nejblizsi vesnice, bih vi, kolik verst vzdalené. Pfi ohni¢ku na

ulicich hieji své zkiehlé udy Zeny 1 déti kappelovskych vojaki a distojnikli, nemajici jiz

139 Nizneudinsk — mésto v Rusku, nachézi se severozipadné od mésta Irkutsk, lezi na fece Uda, viz
Hlustrovany atlas, s. 115.

140C14anek z Ceskoslovenského deniku, viz Ceskoslovensky denik 3, 1920, 28. dubna 1920, s. 2.
http://www.digitalniknihovna.cz/nacr/view/uuid:35a4404b-7d5e-11e1-9ec7-
001b21b897bf?page=uuid:365ela6d-7d5e-11e1-9ec7-001b21b897bf (k 20. Eervnu 2019).

141 V1adimir Oskarovi¢ Kappel — rusky plukovni, bojoval na protibolSevické strané v Ruské ob¢anské valce.
Jeho priznivei byli nazyvani ,,Kappelovei®, viz K. PICHLIK — B. KLIPA — J. ZABLOUDILOVA,
Ceskoslovensti legionari, $.181.

142 Kljukvennaja — ruskd Zelezni¢ni stanice na Transsibiiské magistrale, nachazi se vychodné od mésta
Krasnojarsk, viz. J. GALANDAUER, Slovnik, s. 65.

143 Ujar — Zelezniéni stanice, nedohledana.

144 I7zenci — obyvatelé ruského mésta Izevsk. Mésto se nachazi jihozdpadné od mésta Perm a lezi na fece 17,
Vviz Ilustrovany atlas, s. 109.

145 Votkincové — obyvatelé ruského mésta Votkinsk. Mésto se nachazi na jihozapadné od mésta Perm,
TAMTEZ.

50


http://www.digitalniknihovna.cz/nacr/view/uuid:35a4404b-7d5e-11e1-9ec7-001b21b897bf?page=uuid:365e1a6d-7d5e-11e1-9ec7-001b21b897bf
http://www.digitalniknihovna.cz/nacr/view/uuid:35a4404b-7d5e-11e1-9ec7-001b21b897bf?page=uuid:365e1a6d-7d5e-11e1-9ec7-001b21b897bf

mista v pfeplnénych domkach, sami vojaci pak snazi se obslouziti své vyhublé, utyrané
kon¢. S tizi dobral jsem se do nasi zabavné mistnosti. Vrazim tam, [15] vSak zarazené
jsem ztstal stati nad tim, co jsem spatiil. Nékolik dustojnickych rodin sed€lo na svych
hadrech a ¢asteéné na mych lavicich, smutné a zmatené hledice na vetielce. Na jedné
lavici stala oteviena rakev s mrtvolou asi pétiletého dévéatka. Zena, bezpochyby matka,
sedéla vedle rakve drzic na rukou malé dité; snad jiz ani plakat nemohla. Hlavu sklopenou
na hrudi, zoufale upirajic zrak do zem¢, sed¢la tiSe a snad ani nepozorovala muj prichod.
Tti distojnici Septem mezi sebou cosi hovofili [16] a spatiivse m¢, umlkli. Omluviv se,
spéchal jsem ven na volny vzduch. Vid¢l jsem kousi¢ek dramatu tisicii odstupujicich
vojaki s rodinami, hladovi a zmrzli. Obaleni ledajakymi hadry a zapraSeni snéhem
zasmusSile hledice, ml¢ky tahli na svych zmucenych konich. Jel jsem rychle domu, do
svého vagonu, ptijemné vytopené¢ho. Tam jsem mél Cas uvazovati o utrpeni ustupujiciho
vojska, kdysi slavného, nyni vSak zdecimovaného t€zkymi zkouskami. [17] VSak tyto
zkousky valily se kazdou minutou téZ na nds. Na druhy den rdno pobihalo okolo stanice
mnoho vyhublych koni, nepottebnych a opusténych Kappelovymi vojéky. Nasi hosi je
chytali a porazeli, coz se mn¢ hnusilo. Pusobilo to dojmem, Ze nemame co jist.

Ptichézely rodiny ustupujicich, prosice, abychom je vzali do vlaku, coz nékterym nas
velitel povolil.

Pak pfisla zprava, ze vlaky polskych vojsk nasilné jedou z Balaje do Klukvenné po
obou [18] kolejich. Thned vysldn nas obrnénec ,,Udernik po jedné a ,,Spasitel“**6 po
druhé koleji, aby je zadrzely. Tak staly asi tfi versty od nasi stanice n€kolik verst dlouhé
rady vlaki s polskymi vojadky. My jsme byli na fadé objizdéti, vSak nebylo parovozl a
stanice byla ucpana nasimi vlaky. Brzy telegrafoval velitel posadky, ze situace stava se
vaznou, ba beznadé&jnou, aby zeptedu poslali pro nas lokomotivy, vSak nadarmo. Ptisel
veCer; kazdy citil jisté napéti, vSude ticho jako v hrob¢, [19] jen stéhujici se rodiny
prechazely sem a tam. U nas jiz vSecko spalo, jenom ja lezel jsem potmé& a nemohl
usnouti. Po chvili pfevalovani sedl jsem si u okénka a hledim na kopce osvétlené
mésicnim svétlem. Nedaleko vagonu stali ¢tyii Rusové a hlasité hovotili. Zaslechl jsem
cosi o Cechoslovacich. Tise oteviu okénko a nasloucham. Jeden z nich se rozéiloval:
,»Rusky ¢lovek zasluhuje jen ho bit a bit. Cech, cizi &lovék, ten ti dle sil pomize a nas

(vyrugal'*’ se) hledi, jak by t& jesté vic pfitiskl.« [20] Zaviel jsem opét okénko a ulehl,

146 gpasitel — obrnény vlak, D. VACHA, Ostrovy, s. 350.
147 \/yrugal— zanadévat si, viz. M. SROUFKOVA — R. PLESKY — M. VENCOVSKA, Rusko-
Cesky, cesko-rusky slovnik, s. 103.
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vSak ne a ne usnout. Nevim, jak dlouho jsem se pfevaloval, kdyZ jsem opét uslySel
zmatené hlasy, tentokrat Eeské. Vyb&hnu ven a spatiim naseho dézurného.'*® Ptam se, co
je? Polska divize se cela vzdala tfi versty odtud ,,nepfiteli.“ Nase delegace vyjednadvala
s nepritelem, vSak marn¢. Jestli nebudeme za n€kolik hodin odtud pry¢, jsme nuceni
pfijmout boj. Parovozy zadné nepfijely, situace beznadéjna. [21] Za chvilku jiz u kazdého

vagonu bylo slySet: ,,Do zbrang, do zbrang!

14. dubna [1920]
Véera vecer stal se piipad téZkého zranéni naSeho dobrovolce!*® vojiky
2. C[esko]sl[ovenského] jizdniho pluku. Posekan $avli do rukou i do hlavy, ztluGen, lezel
na ulici od 9 hodin veéera do 3 hodin do rana bez védomi. Pak, probrav se z mrakot,
dobral se domil, kdez opét, vysilen ztratou krve, upadl do mdlob. Takovych ptipadi je
[22] vice, jenom Ze nékteré se taji.
Ptiklad z Klukvenné:
Bratii Mrackové od nasi ¢asti chodili kazdodenné do jednoho domku, kde se opijeli
a délali vytrznosti do pozdni noci. Pfi jedné takové navstéve stietli se tam dobrovolci
12. C[esko]sl[ovenského]  sti[eleckého] pluku. Jelikoz Mrackové jsou velice

nesnasenlivi, nastala brzo hadka a pak rvacka, pii které Mracek Vaclav'™

vytahl kapesni
niiz a probodl dobrovolce 12. C[esko]sl[ovenského] sti{eleckého] pluku, naéez oba bratfi
utekli domt. Kdyz to bylo hlaseno nasemu veliteli, [23] prohlasil tento, ze dobfe se mu
stalo, Ze Mracek jednal v sebeobran€. Tim byl tento zlo¢in ospravedInén.

Tito ptackové viak toho maji na svédomi vice, jako: Mragek Antonin,'® brezent!®
ukradeny na§i &asti. Mracek Vaclav — vintovku,'> ukradenou ruskému vojaku.
Mréacek Vaclav, kozich a mnoho réiznych véci ukradenych na st[anici] Tinskaja,'>* které
pak prodaval v MandZurii (za koZich dostal asi 7.500 r[ubli]) Po stanicich kradli spole¢né

mouku a pSenici. Takovym zpilisobem se obohacuji. Za penize, kradeZzemi nabyté, pak

148 Dgzurny — sluzbu konajici, vojensky dozoréi organ, viz E. ORIAN (ed.), Ceskoslovenska legie, s. 342.
149 Dobrovolec — dobrovolny vojék viz M. SROUFKOVA — R. PLESKY — M. VENCOVSKA, Rusko-
Cesky, cesko-rusky slovnik, s. 130.

10 Vaclav Mracek — (*8. zati 1892) ceskoslovensky legionat, http://www.vuapraha.cz/soldier/16793941,
(k 21. ¢ervnu 2019).

151 Antonin Mragek — (*19. ervna 1887), Eeskoslovensky legionat,
http://www.vuapraha.cz/soldier/16793901, (k 21. ¢ervnu 2019).

152 Brezent — plachtovina, viz M. SROUFKOVA — R. PLESKY — M. VENCOVSKA, Rusko-cesky, cesko-
rusky slovnik, s. 71.

153 \Vintovka — pistole. TAMTEZ, s. 83.

1% Tinskaja — Zelezniéni stanice, nedohledéna.

52


http://www.vuapraha.cz/soldier/16793941
http://www.vuapraha.cz/soldier/16793941
http://www.vuapraha.cz/soldier/16793901
http://www.vuapraha.cz/soldier/16793901

kupuji tabak, ¢aj a rizné véci, které pak [24] posilaji domd, a kofalku, kterou se oziraji a

délaji ¢eskoslovenské armadé nejhorsi hanbu.

Dnes vyjizdime ze stanice Pogranicné do Nikolska-Usurijského. Draha se stale toci
okolo vysokych hor. Projizdime pét tuneli. Po devitihodinové jizd¢é pfijizdime do
Nikolsk-Ussurijska, o ktery mél 8. a 5. C[esko]sl[ovensky] pl[uk] v r[oce] 1918 velké
boje. Jelikoz je jiz tma, prohlédnu si jej, bude-li to mozno zitra. Rusové zde stavkuji; u
telegrafu, na stanici, a na manévrujicich lokomotivach [25] sami Japonci. V noci: pfichazi
zveést, ze spojeni s Vladivostokem a Pograni¢nou opét preruseno. Povstalci nds
bezpochyby nechali projeti a hned za nami znicili telegrafni vedeni. Mame Caste¢nou

pohotovost.

17. dubna [1920]
Stojime jesté zde, v Nikolsk-Usurijském. Pocasi se vyjasnilo; je teplo, slunce pékné

155 ve mésté, které se nam velice libi. Siroké ulice,

hieje. Byli jsme vCera s Antonem
vystavné domy a vSude velka Cistota. [26] V porovnani s druhymi sibifskymi mé&sty je
toto velmi hezké a Cisté. Obyvatelstvo je vétSinou ruské, pouze na konci mésta je mala
¢inska Ctvrt’. Japonského obyvatelstva zde velmi malo. Je vSak zde vidét japonsky teror.
Vidéel jsem, jak ctyfi Japonci s nasazenymi boddky vedli na provaze svazaného,
zakrvaceného Rusa. Obyvatelstvo je vSechno pfestraSeno japonskym nésilim; délnici
stavkuji, vzdor vSem vyhlaSkam a provolanim. K ndm se chovaji Rusové pfatelsky;
zeptas-li se na néco, velice ochotné vse povi a ukazi. Prochazeli jsme [27] téz ¢inskou
ctvrt’. Jsou to uzké ulicky plné riznych kramki; pro zépach vSak se nemiize§ dlouho
zdrzovat, spécha$ radgji dale. Ciané vybihaji z kramkd, davaji hlavy dohromady;
prohliZeji si nas a néco tiSe brebenti, (snad se boji, abychom jim nerozuméli), ja vSak
rozumim jen ,,éek — ¢ek“! (znamena Cech). Cinanky chodi s détmi po ulici. KdeZto
Cifiané chodi v dlouhych ¢ernych nebo modrych habitech, podobnych nasim knézskym.
Cinanky nosi modré kabaty. Nékdy ani nemtize§ poznat muzského od Zenské, protoze
maloktery Cifian ma [28] vousy a skoro kazdy nosi dlouhy cop, jako Zenska. Nam fikaji

kapitan, kapitan Cek aneb ,,hod’a, (coZ znaéi pan).

155 Anton — Eeskoslovensky legionaf, nelze uréit konkrétni osobu z diivodu neuvedeného pifjmeni.
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18. dubna [1920]

Dnes rano asi v 7 hod[in] jsme neo¢ekavané vyjeli z Nikolska-Ussurijského. Jedeme
vSak velice pomalu, vinou $patné lokomotivy. Nezli jsme dojeli do nasledujici stanice,
asi tiikrat jsme stali v Sirych polich. KdyZ jsme se tak dotahli asi 20 verst, hlasil dézurny
distojnik: ,,VSecko z [29] vagont ven, kde jaka védra jsou, vzit a nosit do lokomotivy
vodu, abychom mohli jeti dale!* Tedy mald arriergardni'® zabava, abychom
nezapominali, Ze jsSme opét na ruské pudé. Coz ted’, kdy je dosti teplo, se to lehce udéla,
horsi to vSak bylo v zadnim voji. Matné si vzpominam, jaka to byla prace. Opoustéli jsme
stanici. Rozumi se, Ze jsme pied odjezdem nabrali vodu z hydrantu, byla-1i tam vodarna.
Pak jsme tuto podminovali a vyhodili do povétii, nacez jsme teprve vyjeli ze stanice za
poslednimi nasimi vlaky. Cestou [30] vsak jsme méli samé zadrzky. Bud’ jsme piejizdéli
mosty, které jsme museli podminovat a vyhazovat, coz stdlo dosti prace a casu, anebo
posledni vlak, ktery jel pfed nami, se vysinul z koleji (bolSevici rozebirali trat’), neb se
pretrhl a rozbil, coz bylo takika na dennim potadku. V nékterych mistech byla trat’ zavata
spoustou sné¢hu, takze prvni vlak, ktery po takové vénici projizd¢l, stézi si cestu proklestil.
Lokomotivy byly $patné; na koldch namrzly vrstvy ledu, nasledkem cehoZ Spatné tahly.
Takovymi a podobnymi [31] zadrzkami se vypotiebovala voda v lokomotivé a vytopilo
uhli nebo dfivi. Thned musela posadka nastoupit a chopit se prace. Jak dlouho se vSak
musi nosit voda n€kolika védry a jak dlouho se musi nakladat uhli dvéma, tfemi lopatami,
aby alespon na nékolik hodin se lokomotiva zasobila? K tomu slusi pfipomenout, ze
posadka naseho ,,Udernika“ byla nevyspala, zmrzla a Zivila se pouze samymi konservami,
takze za takovych okolnosti a za panujicich mrazii to nebyla Zadna mali¢kost. Kromé toho
[32] vseho nepfitel stale nas stihal s dvéma dé€ly, které vezl na sanich. Jakmile nas dostihl,
thned zacala ptestielka. Nase péchota nemohla takika nic délat; po trati by se zbytecné
vydavala pod obstiel nepfiteli a do stran nemohla pro obrovské sné¢hové zavéje, takze
hlavni roli hral nas ,,Udernik*; posadka byla si védoma zvlastni zodpovédnosti, a proto
byla stale v pohotovosti. Naboje do d€l pii ruce, takze i ru¢ni granaty a chladi¢e kulometa
naplnény vodou. Pfijde-1i nepfitel blize, [33] odkryjeme pekelny ohen. Z pocatku jsme
trat’ nenicili. Kdyz viak jsme byli v Bostidkové™’ prepadeni dvéma obrnénymi vlaky,
museli jsme pracovat jinak. Prvni most, ktery se vyhazoval, aneb alespont m¢l vyhodit, se

pouze poskodil vinou obrnéného vlaku ,,Spasitel*. Totiz véc byla nasledovné:

156 Arri¢re-garde — zadni voj, tyl, viz Lingea velky slovnik. Francouzsko-cesky, cesko-francouzsky, Brno
2007, s. 49.
157 Bosiiakov — Zelezniéni stanice, nedohledana.
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Pti boji v Bosnakové se nam poskodilo zadni dé€lo a sice tak, Ze nebylo schopné boje.

158

Byli jsme tudiz nuceni v noci odejeti do depovské stanice Ilanské™® a tam obrnéné

vagény otociti: pfedni dozadu a zadni kupiedu, abychom méli zadni délo dobré. [34] Po

159 3si 80 m

dobu nasi nepiitomnosti dostal ,,Spasitel” za ukol zni€iti most za Kanskem,
dlouhy, aby nepfatelské obrnéné vlaky za nami nemohly. Kdyz byl jiz ,,Udernik“
Vv poradku, pfijely do Ilanské za nami posledni vlaky s 9. pl[ukem] a brzy za nimi se
ptihnal téz ,,Spasitel”. Ptali jsme se, jestli vyhodili most. Pry vyhodili, ale nepovedlo se
to, je pry pouze poskozen. Tu mas, ,Certe, kropa¢. Béhem nékolika hodin se muze
ptrepadeni opakovat! Byl jiz tmavy vecer, kdyz se distojnici radili o situaci. Nakonec se
usnesli, ze [35] zminény most se musi stij co stiyj zni€it, jelikoZ nasledujici most byl
vzdalen asi 35 verst a nezli tam dojdeme, a nezli jej vyhodime, miizeme byt nékolikrat
pfepadeni a utrpéti ztraty, kdezto tento byl 21 verst dozadu, smérem k nepfiteli. Byla v§ak
otazka, jestli jiz neni obsazen neptatelskymi obrnénci, ktefi nas napadli v Bosnakove. At
je to, jak chce, musi ,,Udernik* jeti nazad a pokusit se zni¢it tento most kvili bezpeénosti
celého zadniho voje. Byla jiz tmava noc, kdyz jsme dostali tento rozkaz. Ptipravili jsme
se co nejlépe a ve 12 hod[in] jsme vyjeli. Zpocatku jsme jeli jako [36] kdyz hrom bije;
kdyz vSak jsme ujeli asi 10 verst, zmirnili jsme jizdu a za chvili jsme jeli docela pomalu;
kuptedu poslana rozvédka, je-li trat’ v pofadku. Tak jsme se blizili krok za krokem bez
hluku k mostu. VSude panovala nejhlubsi tiSina. Vysel srpek mésice a slabé osvécoval
okolni vrchy a lesy. Byli jsme pfesvédceni, Ze most je hlidan nepfatelskymi obrnénci;
mnohy o¢ekaval, Ze kazdou minutu nastane pekelna strelba. Byl by to vSak nerovny boj;
jeden proti dvéma. OvSem na vétsi vzdalenost nam tak [37] dalece nemuze uskodit, neb
tézko by nas trefili. Zde vSak by ndm bylo dosti Spatné, neb oni mohou stati v zato¢iné€ a
oc¢ekavat nas, a jakmile se piiblizime, pouze vystrelit. Granat musi v kazdém piipadé nés
zasahnout do slabych mist a proletét dovnitf vagonu a my potom nepostacime vystielit a
jsme takika ztraceni. Tak si kazdy délal ¢erné predstavy, viak nadarmo. Stastné jsme
dojeli k samému mostu, nikde ani zivé duse. Thned poslana kupiedu rozvédka; Cast
posadky zacala minovat most a Cast zlstala u dél a kulometd. Rozvédky [38] se po
chvilich ménily. Byl ukrutny mraz, nebylo mozno pil hodiny vydrZet na mosté. Prohlédl

jsem si ho; byl pouze v prostfedku natrzen, to jen po jedné strané, nosili jsme pyroksilin'®®

1%8]lanskij — mé&sto v Rusku, nachazi se vychodné od mésta Krasnojarsk, viz llustrovany atlas, s. 115.

1% Kansk — mésto v Rusku, nachazi se vychodn& od mésta Krasnojarsk, méstem protéka feka Jenise;.
TAMTEZ.

180 Bavlna stfelnd — trhavina, latka vznika z celulozy psobenim kyseliny dusi¢né a sirové, viz Ottiv slovnik
naucny 3, Praha 1890, s. 512.
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a starali se co nejrychleji ho podminovat. Prace vSak §la pomalu, pro velkou zimu. Asi za
hodinu ptivedla rozvédka star§iho ¢loveka, podle v§eho zelezni¢niho zfizence. Pfiznal se,
7e jej sem poslali bolSevici, aby dal pozor, neptijdeme-li sem zpét. Do pulnoci pry most
hlidali dva obrnénci; potom jim bylo zima, [39] tak odjeli zpét do Kanska. Pracovali jsme
jesté pilngji, v duchu se sméjice nepftiteli; kdyz zacalo svitat, byl most podminovany,
zUstalo jen zapalit doutnaky. Jelikoz jsme byli blizko neptitele, slyseli jsme z jejich
stanice jezdit lokomotivy a tomu podobny hluk. Kone¢né jsme pfistoupili K zapalovani.
Ctyfi nahoru, &tyfi dolt a zapalili doutnaky, nadeZ jsme utikali co nejrychleji k obrnénci,
ktery zatim od mostu couvl. Neuspéli jsme odbéhnout na 200 krokt, kdyz se rozlehla
hromova rana. Sloup ¢erného dymu pieménil se v mrak a [40] pomalu se vznasel vys a
vyse. Vratil jsem se, abych se podival, jak se dilo podatilo. VSecky Ctyfi traversy byly
nadobro roztrhidny, pouze na kousickach visely; téz pilii byl poskozen. Most byl zni¢en
dokonale. Slunce bylo jiz davno vyslo, kdyz jsme se vratili na Ilanské. Péchota nas
s radosti privitala, vyptavajic se, jak to dopadlo. K zavrseni dila vzali jsme my po jedné
K nému, vede trat’ svrchu. Tam jsme rozehnali [41] obé lokomotivy a pustili. Dlouho bylo
slySet, jak uhanéji svrchu dolt k mostu. Pak kratky rachot oznamoval jejich 1 mostu

ziiceni.

Projizdime dlouhym tunelem, ktery byl nedavno poskozen povstalci. Na verstu do
tunelu je vidét spoustu obrovskych kamenti, rozhdzenych az sem obrovskym vybuchem.
V tunelu, nyni jiz trochu vyc€iSténém, je svrchu obrovska dira. Po cesté jesté nakladame

diivi, neb na lokomotivé jiz neni ¢im topit.

19. dubna [1920]

[42] Stili jsme do rana na malé stanici Nadézdinské,'®! asi v 8 hod[in] jedeme
kuptedu. Za pal hodiny vidime mote v dalce se zelenajici. Odevsud je slySet vyktiky:
mote, mote! Ze vSech vagonil, kde je jakd dira, vyhlizi plno hlav upfené a dychtivé
hledicich na ohromnou spoustu vody. Zastavujeme na malé stanici, pod Stitem kteréz je
nadpis: Okeanskaja.'®? Stanice lezi pfimo na biehu moiském. Na§ vlak se jesté ani

nezastavil, kdyz ze vSech vagon se hrnuli hoSi volajic radostné: mote! Pfipomnél jsem

161 Nadézdinsk — dnes ruské mésto s nazev Serov, nachazi se na vychodé pohofii Ural a leZi severné od
meésta Jekatérinburk, viz llustrovany atlas, s. 108.
162 Okeanskaja — zelezniéni stanice, nedohledéna.
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si [43] nekolik povidek ze zivota namorniku, kteti po dlouhém plavani a utrpeni uvidéli
zemi. Tak jako oni radostné volali: zem¢! Tak my nyni po predlouhé a zkousek plné cesté
po sousi se radujeme: mote! A skutecné! Moie bylo takika nasim cilem a jak se nékdy
zdalo, nedosazitelnym. KdyZ jsme byli jesté u Krasnojarska, méli jsme do Vladivostoku
asi 3800 verst, to je vzdalenost, kterouz si predstavit jen velmi téZko. Pujde-1i vSe dobte,
pocitali jsme, ze budeme délat denn¢é 50 verst kupiedu, za dva a ptl mésice budeme
[44] ve Vladivostoku. To byla nase prvni meta, ku které kdyz se dostaneme, mame
vyhrano. Bylo vSak malo nad¢je, Ze této mety dostihneme, nebot’ za nami, pred nami,
vpravo i vlevo, takika vSude obklopoval nas nepfitel, neb alespon zivly neptatelské, délaji
nam vSemozné piekazky. Nakonec i ti Japonci, pry nasi spojenci, chranici nasi evakuaci,
jak stéle troubi do svéta, zastupuji ndm cestu a snazi se nas co nejdéle zdrzet. Kazdy z nés
byl celou cestu, tii mésice trvajici, nervosni a stra§né roz¢ilen a hotov byl [45] ze zlosti
dat se do Japoncii a vyfezat je do jednoho. Stavaly se také skutecné dosti nebezpecné
incidenty, které vSak bohudik se podatfilo vzdy urovnati. Neni tedy divu, kdyz vlak
Ceskoslovenskych vojinti za radostnych vykfiki stane u mofe, po takové cesté a viichni
S nadSenim a radostnym pocitem bézi k nému a s nim se vitaji.

Stojim u okna a pozoruji houfy naSich hochut, bézicich k samé vodé. Mnozi z nich
jako by nevéfili, Ze motska voda je slana a presvédcuji se. Ja pak hledim do nekonecné
dalky. Rizné myslenky Zenou se do hlavy, [46] jedna ptes druhou. Jsem téz rad, Ze jsme
jiz u mote. Kolik myslenek a tuzeb dolétlo sem k nému od nés ze sibifskych plani! Kolik
vzpominek a nadéji toto mote v nds ozivilo! Matné se obracis v tu stranu, kde lezi naSe
draha domovina. Je nyni 9 hod[in] rano; poc¢itam, ze nasi ve vlasti spi touto dobou tvrdym
snem, neb u nich neni vice, jak jedna hodina v noci. Nyni, kdyZ jsme se dostali az sem,
snad se pfece vyplni naSe jediné piani, totiz: uhlidat kone¢né nasi drahou republiku!
Vychazim téz [47] z vagonu a jdu pomalu k mofi. VIny si jedna s druhou pohravaji a
Sumi, jako by zpivaly nekonecnou tichou ukolébavku. V dalce je vidét nckolik
plachetnich rybatskych ¢lunti. Ze vSech stran je tento zaliv lemovan modravymi horami,
pouze jihovychodné hledis do skromné nedozirné dalky.

Hosi béhaji po bfehu a se zajmem sbiraji lastury rizného tvaru. Po chvili kfi¢i
dézurny, abychom §li opét nosit vodu do lokomotivy. K mému udivu jdou vSichni bez
reptani a nadavek, coZ je pozoruhodné, neb bez reptani se néco podobného [48] skoro
nikdy neobeslo. To snad mote mé takovou zvlastni plisobnost. Ihned se objevilo mnozstvi
véder a voda rychle jde do lokomotivy, tentokrat z mote. Po hodinové zastavce jedem

op¢t kuptedu, mame do Vladivostoku 20 verst.
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20. dubna [1920]

Brzo jsme se viak zastavili na malém rozjezdu “Réc¢ka vtoraja“,'®® kdez stojime dnes
cely den. Od vagonu méme ze svahu k mofi asi patnact krokii. Z mofe vane studeny vitr,
takZe je chladno. Piesto viak piece [49] je stale na biehu plno Cechoslovaki. Nékolik

jich vzalo lod’ku a vozi se jiz po mofti, vSak daleko se neodvazuji.

21. dubna [1920]

Dnes jsem odevzdal sluzbu, kterou jsem mél zde na rozjezdu ,,Récka pervaja“,*64
kamz jsme pfijeli v€era vecer. Pocasi je zde pramizerné; cely den je mlha a padéd drobny
dést’, ptitom velice chladno. Jsem cely den ve Spatné naladé, jednak nasledkem pocasi,
jednak rozbroji a nespokojenosti, panujici v nasi posadce. Cely den se nadava skoro ve
vSech vagonech a [50] skoro vSude jsou ostré debaty. Mezi muzstvem hadky, mezi
poddustojniky rozbroje. Je tieba néco udélat na kuchyni a v pekarné, neb ve skladisti.
Nikdo se vSak nechce hnout; jeden se odkazuje na druhého a kazdy hled4d néjakou
vymluvu. Takovéto nepotadky trvaji uz dlouho. Dluzno hledati jejich pficinu. Kdyz tak
pfijdu do nékterych vagont, vSude slySim néjaké fe€i. Z nich a ze své zkuSenosti si
piirozen¢ délam usudky. A piichazim kone¢né k poznani vyvodu, Ze ptuvodcem [51]
véech rozbrojii a nespokojenosti je nas velitel por[u¢ik] Ruml.®® Z jakych divoda? Zde
¢astecné jsou:

Je zde né¢kolik lidi velice Spatné minulosti, kteti d¢laji kradeZemi a jinymi zlo€iny
¢eskému narodu neslychanou hanbu, jez vSak velitel, neznamo z jakych pfi¢in, chova
V nejvetsi lasce; misto jich potrestani je povySuje a udili jim vyznamenani (dle povésti
cizi), ackoliv vbojich za cely rok 1918 Zadnych nebylo. Pfirozené, Ze to u
spravedliv§jsich lidi budi odpor a pohorSeni. Zminéna individua jsou pfesvédcena, Ze se
jim nemuze nic [52] stat, jelikoz velitel je ma rad, i pokracuji v kradezich, vyhrozovani a
V hrubosti. U ného jsou pak vedeni jako nejlepsi vojaci.

Nediivéra k nému, diive dosti utajovana, propukla o Vénocich tim, Ze polovina
posadky mu odepiela poslusnost. Misto fadného ospravedinéni se [!] pak prohlasil, jako

na ukor celé posadce, Ze kradeZe, loupeze, ba i vrazdu odpusti, ale neuposlechnuti tieba

mali¢kosti pozene do krajnosti. Samo sebou se rozumi, Ze nespokojenosti jenom

163 Druha Fi¢ka — ZelezniCni stanice, nachazi se na poloostrové Muravéva Amurského, viz Martin
DUBANEK, Pevnost Viadivostok a ceskoslovenské legie v Rusku, Historie a vojenstvi 56, 2007, €. 2, s. 65.
164 Pryni titka — Zelezni¢ni stanice, nachazi se na poloostrové Muravéva Amurského, TAMTEZ.

165 Ruml — ¢eskoslovensky legionaf, nelze urdit konkrétni osobu z divodu neuvedeného kiestniho jména.
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ptibyvalo. [53] Kdyz pak jednou posadka nastoupila a zadala si s nim promluvit, nevysel
vibec ven, jako by si myslel, aby mu vSichni vlezli na zada. Nékteti vojaci pak ze zlosti
a nespokojenosti, roz¢ileni nepéknym jednanim velitelovym, zacali se ulévat od sluzby a
od prace, ¢ehoz se ihned chytily zdejs$i horSi zivly a ulévaly se téz. Tak ulejvaku
ptibyvalo, a ti, kteti ve sluzbé byli neustale, méli sluzby a préce stale vice. Pfirozeng, ze
i u nich nasledkem toho nespokojenost roste. Potom: je rozkaz néco vykonat. Pfi
rozharanosti a nespokojenosti [54] Zadny nechce délat a velitel snad nema tolik sily, aby
Sel a porucil sam. Tak se hadaji a jeden se vymlouva na druhého a délat nechce zadny.
V opilstvi, vytrznostech, kradezich, samé to hanbé nasi, se vesele pokracuje. A velitel je

slaby, aby ud¢lal této ostude konec a postaral se o napravu.

23. dubna [1920]

Dnes rano byl jsem probuzen pekelnym ramusem. Ani jsem nevédé€l, ze je mdj
svatek, az kdyz mné¢ pfisli vyhravat. Mohu fici, ze mné [55] v zivoté tak neblahoptali a
nehrali jako dnes. Byl jsem v nejlepSim spanku, kdyZ mé probudil strasny fev a hluk. Do

166 hageho kuchare,

vagonu se piihrnulo asi 15 nagich dobrovolcti pod vedenim Cermaka,
a zacali hrat na tyto nastroje: housle, trubku, na kus starého plechu, na palec a na kus
klacku, pficemz 1 zpivali. Délalo to strasny ramus, takze distojnici, kteti spi vedle, se
thned probudili. Po zahrani jednoho pochodu pfinesli mi jako darek k svatku kus
uslintaného chleba a hrnek kavy se $piritusem.'®” Pak mé vyzvali, [56] abych dobrovolné
slezl dolti a sedl si na lavici, pfinesenou sem ,,hoblovaci komisi“, coz jsem musel ucinit,
neb by to dopadlo hlife. Na ptani vétSiny publika a muzikantl rozhodla se hoblovaci
komise ustoupiti od hoblovani, kdyZ vSak muzikanti zacali hrat: ,,Sup sem, Sup tam*,
nemohla to vydrzet a zacala mé& hoblovat, coZ trvalo hezky dlouho. Pustili mé&, az ptrestali
muzikanti hrat. Pak jeden po druhém mné gratulovali. Byl jsem dojat. Poté se ujal slova
predseda hoblovaci komise [57] a pravil: ,,Prosime za prominuti, Ze bez hoblovani se to
neobeslo, v§ak myslim, Ze by to jinak ani takovy slavnostni rdz nemélo. Jak jisté sam
uznavas, nadreli jsme se pii tom dost. Piekvapuje nés, kdyz vidime, Ze naprosto nejsi na
svij svatek ptipraven, coz jsme opravdu necekali. VSak co se pokazilo, napravit se da.
Vim, kde je ke koupi dobré ptirodni vino. Doufdm, Ze se ihned obleces a piijdes pro n¢ho,
neb zizen nase jest velika velmi. Az ji alesponi trochu uhasime, provolame vSem Vojtim:

,»Nazdar“! Muzikanti, hrajte! [58] Muzikanti hrali, druzi pti tom zpivali. Koncert tento

166 Cermak — Geskoslovensky legionat, nelze ur¢it konkrétni osobu z déivodu neuvedeného kiestniho jména.
167 Spiritus — lih, viz Lumir KLIMES, Slovnik cizich slov, Praha 1986, s. 673.
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trval pak asi ptl hodiny, nacez velitel této skupiny dal znameni k odchodu. Sefadili se
pted vagonem pékné v potradku. Napted hoblovaci komise nesla lavici, sviij symbol, za
ni muzikanti a pak divaci. Cermak velel: ,,Vpravo v bok — pochod!* a hudebnici opét
spustili. Tak prosli okolo vagonut, nékteti v kosili, jini bosi, nu, jak kdo mohl. Japonci

udivené hledéli na zvlastni hudebni nastroje.

25. dubna [1920]
[59] Chodil jsem dva dni po Vladivostoku. Mé&sto je dosti veliké, av§ak roztahané po
bfehu mote, po udolich, horach. Jdes jednou ¢tvrti; projdes ji a vidis pied sebou vysokou,
holou horu. Vejdes do druhé ¢tvrti, projdes i tu a za ni je zase hora. Tak se to opakuje
stale; za kazdou sebemensi ¢asti mésta vycniva holy kopec. Japonci maji obsazeny cely
Vladivostok velmi dfikladné. Vsecky forty!®® této ohromné pevnosti maji v rukou.
Méstsky ruch nasledkem toho ponékud uvazl; tramvaj [60] nejezdi, Zelezni¢ni zfizenci
stavkuji. V celém meésté je jakési stisnénd ndlada. Ruské penize taktka ztratily cenu,
panuje izasna drahota. Pfes to viecko viak na bazaru'® je takika viecko k dostani,
ovSemze za baje¢né ceny; napt. jedno jablko 25 rub[lu], kapesnik 100 rub[lt], damska
kabelka 2-3000 rub[lu], jedna pohlednice 15-20 rub[li], nizké botky 4000-8000 rub[li]
atd. Drahota neslychana. Ruskych obchodnikil je zde vidét velice mélo, vSude sami
Cinané a Japonci.
[61] Zasel jsem téZ na piistav. Jiz zdaleka bylo vidét cely les stozart. Prvni pozornost

upoutal na sebe k¥iznik!’®

pod americkou vlajkou; hned vedle kotvil francouzsky ktiznik,
pak anglicky, opodal ohromny japonsky a za nim ¢insky, nejmensi ze vSech. Nejkrasnéjsi
vSak byl anglicky. Cely bily, Cisty jako sklo. Ohromné kanony ze vSech stran tréici
nahangji hriizu. Na japonském kiizniku jsem jich napogital 24 rtizného kalibru.*’* Dlouho
jsem si prohlizel tyto motské obludy, budici udiv kazdého, kdo pfichazi ponejprv k mofi.
Téz zde stal [62] veliky §védsky parnik, nakladajici zajatce Némce, vozici jich domu, pak

cela fada riznych parnikil a parnickli. Vidél jsem dnes téz nasi Ceskoslovenskou flotilu

168 Forta — opevnéni, pevniistka, viz L. KLIMES, Slovnik, s. 185.

169 Bazar — orientalni trh, TAMTEZ, s. 55.

170 Kt¥iznik — druh vale¢né lodi, tento pojem byl poprvé pouzit v Americké ob&anské valce, viz Ottova
vSeobecna encyklopedie, S. 666.

111 Kalibr — stupnice véhy, kterou v roce 1444 vynalezl Hartmann v Norimberku, viz Ottiiv slovnik naucny
13, Praha 1898, s. 789.
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sestavajici z téchto parniki: ,,Strélok*,}’? | Smé&leak*,}"® | Nadézny“!’* a ,,Upocenej“.1"

»Smeléak™ a,,Nadézny* prave jezdily po Sirém moii, kdezto ,,Strélok* a ,,Upocenej* staly
zakotveny v ptistavu. Nasi hoSi na nich v ndmoinich Satech vesele a sméle pracuji.
Kdybych snad byval nebyl o tom véd€l, Ze mame své lodé na moii, darované nam
Ruskem, jisté by mé velice ptekvapilo, kdyz [63] jsem slySel z jedné lod¢€ volani: ,,Franto,
zvedni kotvu z ,,Upocenyho®, pojedeme!* Pak ¢eské pisné€ a rozhovor — vse ptisobilo mile
a vzbuzovalo ve mné sebevédomi, ze mame také ,,flot“!*’® V§ak v porovnani s nékterymi

z kiiznika je toto pouhd kocabka; piece viak pies moie na Rusky ostrov’’

prevazi pres
500 o0sob najednou, ba jezdi pry az do Japonska.

Pies cely tento zaliv je vidét na druhou stranu (Chniloj Ugol,'”® Curkino®™® atd.)
Veliké mnozstvi ¢inskych lodiéek, pievazejicich pasazéry a projizdéjicich okolo velkych
lodi, vyhlizi malebng. Tito prevazedi jsou [64] vesmés Cifiané a Ziji zvlastnim Zivotem.
Domek nemaji, ani tfeba néjakou mizernou chatr¢; pouze tuto lod’ku. Ta mu slouzi za
obydli, za postel a viibec za vSecko, co skromny ¢loveék k ziti pottebuje. V ni spi, ji,
pracuje a ani z ni nevyléza, jenom kdyz si na pfistavu kupuje jidlo, to jest ohromného
moftského raka neb pavouka, kterého sni syrového, coz je velice odporné. Misto vesel ma
vzadu piipevnény kus klacku, ¢imz vrti jako ryba ocasem, a kupodivu lod’ka jede dosti
rychle. Fouka-li vitr, natdhne si pouze plachtu, [65] jeZ dobie fidi, a jede téZ rychle.

Téchto ¢inskych lodicek je v zalivu plno a vSecky stejné.

29. dubna [1920]

Dnes odjizdime na Rusky Ostrov. Stali jsme nékolik dni na Chnilém Uglu na druhé
strané zalivu, odkud bylo pékné vidét skoro celé mésto a ptistav. Délali jsme po téch
nekolik dni posledni piipravy na cestu moirem. Kazdy shanél bedny, hiebiky a hlavné
zbozi, které by chtél ptivést domil. Konecné v§e ptipraveno, bednicky uloZeny do jednoho
vagonu; pisafi a hospodai maji nejvic [66] prace. Pfijde kontrola, proto musi byt vSe

hotovo.

172 Strjelok —parnik pod &eskoslovenskou vlajkou, pfevoznicka sluzba, viz D. VACHA, Ostrovy, s. 366.
173 Smel¢ak — parnik pod Geskoslovenskou vlajkou, pievoznicka sluzba, TAMTEZ.

174 Nadéznyj — parnik, pod ¢eskoslovenskou vlajkou, pievoznicka sluzba, TAMTEZ.

%5 Upocenej — parnik, nedohledan.

176 Flot — lod’stvo, viz M. SROUFKOVA — R. PLESKY — M. VENCOVSKA, Rusko-cesky, cesko-rusky
slovnik, s. 558.

17 Russkij— ostrov v Zalivu Petra Velikého v Japonském mofi, viz Iustrovany atlas, s. 126.

178 Gniloj Ugol — ruské mésto, nachézi se ve Vladivostocké zatoce, viz D. VACHA, Ostrovy, s. 356.

179 Curkino — mys, viz M. DUBANEK, Pevnost, s. 67.
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Dnes tedy jsme spali naposledy v ruskych pohostinnych vagonech. Byli jsme na né
tak zvykli, Ze se nikomu ani nechtélo je opoustét. VSak neni divu, bydlime v nich jiz ptes
dva roky. Konecné, chtéj-nechtéj a ven jsme museli. Kazdy s tlumokem na zadech,
vystroj jako do pole. Sefadili jsme se; zaznél povel a posadka ,,Udernika“ se hnula
k ptistavu. TiSe, beze slova §li vSichni; patrné se kazdy v duchu loucil se svym
pohyblivym obydlim. Dosli jsme na pfistav. Po kratkém c¢ekani piijel [67] parnik
Lwdtrjelok®, nasedali jsme zéaroven s 1. jizdni baterii, na¢ez pronikavy hlas parni pistaly
dal znameni k odpluti.

Prvni cesta parnikem po mofti! Predstavuji si v duchu tu dlouhou cestu motem. Co tu
asi bude dlouhé chvile! Srovnavam cestu po sousi s cestou po vodé; vSak cestovani po
vodé nesmi se ani zdaleka rovnati cestovani po sousi vlakem. Co tu bylo veselosti a
bodrosti, kdyz jsme jezdili po sibifské magistréale, a zvlasté v 1été! A téhle dlouhé cesty
po mofi se skoro kazdy vice ¢i méné obava. Piesto, ze jsme ,,houpani® zvykli, boji se
kazdy nejvice moiské nemoci.

[68] Ptijizdime na Rusky Ostrov a po dosti neptijemné prochazce jsme ubytovani
v kasarnach. Nastava ¢ilejsi, pospolitéjsi zivot vojensky. Hraje se zufivé kopand, porada

se Sachovy turnaj atd.

2. kvétna [1920]

Proslychd se, ze lod’, se kterou my pojedeme, piijede 4. kvétna. Stoji pry jiz

v Japonsku a nabira uhli, vSak nevi se, jestli ho dostane, neb v Japonsku je velka stavka.
Je pry to lod’ ,,Edellyn‘!® a m4 vzit: aderny prapor, 1. jizdni baterii a nas ,,Udernika“.

Celkem asi 1350 lidi. S takovym malym [69] transportem by to nebylo tak zIé.

11. kvétna [1920]

Lod’ naznaCena na 4. kvétna nepfijela. Tvrdilo se, Ze pry urcité piijede 9. kvétna.
Avsak pfiSel i tento den, a lod’” opét nepiijela. Pak fikali, ze ptijede az desatého, vSak zase
nic. Véera piisla zprava iplné nova. Ze pry ta lod’, kterou oéekavame, viibec asi nepiijede,
neb pry pottebuje veEtsi spravu a tou dobou se jiz opravuje. Misto ni piijede velka
pasazérska lod’ asi na 3000 lidi, pry urcité¢ 16. t[ohoto] m[&sice], s kterouz lodi i my

pojedeme. Cesta vSak bude vétsi, neb [70] mame jeti pfes Ameriku, a ne, jak jsme

180 Edellyn — americké lod’, na které byli legionafi evakuovani do Ceskoslovenska, viz Michal PLAVEC,
Na Cechy musime pohliZet jako na spojence. Preprava vojakii ze Sibife v dokumentech State Departmentu,
(1918-1922), Historie a vojenstvi 67, 2018, ¢. 4, s. 48-50.
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pivodné mysleli, okolo Indie a Afriky, ptes Suezsky priplav do Terstu. Budeme délat
tedy skoro cestu kolem svéta. Odtud nas ona lod” doveze do Ameriky, kdez vysedneme,
nacez pojedeme zeleznici pies Kanadu na druhou stranu Ameriky. Tam pry budeme
potadat né¢jaké slavnosti a parady. Pak zase vsedneme do lod¢ a pojedeme kolem Anglie,
Francie, Spanélska a Italie do Terstu. Tak se vypravuje a ma to pry byt pravda. Prejedeme

tedy jesté hezky kousek svéta. Nyni tedy urcité ocekavame [71] ptijezd lodina 16. kvétna.

Drobnosti ze Sibife
V unoru t[ohoto] r[oku] projizdéli jsme stanici Olovjanou.!®! Byla tam silna posiddka
Semenovci'® a Japonci a obrény vlak ,,Mctpu6uren®.’®® Tento obrnény vlak nahanél
hriizu obyvatelstvu, zijicimu na stanicich a ve vSech vesnicich ptiléhajicich k Zelezni¢ni
trati. Posadku tvoftili sami Semenovci, kteti pachali na obyvatelstvu ukrutnosti. Mnoho
zivotl lidskych, nevinnych, maji tito despoti na svédomi. Byl-1i néktery ob¢an jenom
podeziely z bolSevismu, neb neuposlechl ptesné jejich rozkazu, mohl se ihned rozlouciti
[72] se zivotem. Stacila pouha msta druhého obéana ocernit jej u Semenovcl, Ze je
ptivrzencem bolSevismu, a ihned se ,,pracovalo®. Nékolik Semenovci s puskami doslo si
pro takového nestastnika, obyc¢ejné otce rodiny, odvedli jej do obrnéného vlaku a vic ho
nikdo nespatfil. Tam byval nestastnik mucen riznymi barbarskymi zplisoby, které
Semenovci vymysleli a jez byly horsi nez sttedovéké muceni. Pfed nasim piijezdem do
Olovjané sebrali Semenovci asi 15 muzid, oblanti Olovjanskych, jako podezielych
Z bolsevismu a bez vSech soudi a vySetfovani je vedli [73] v noci kiece. Tam je
obstoupili, dali jim do rukou sekyry a nebozaci museli za krutého mrazu uprostied feky
vysekat vétsi diru. Nezli v§ak je k tomu vykonu piinutili, svlékli je Giplné donaha a vyzuli
z bot. Kdyz byli s praci hotovi, odiiali jim semenovsti Zoldaci sekyry a zacali je sekat
Savlemi. Nékteii se pokouseli o uték, byli v§ak probodnuti boddkem, neb fetéz vojaki byl
husty. VSichni tito nest’astnici byli pak nahazeni prosekanym otvorem do feky. Né&kteti
museli byt jesté zivi, tam vSak se utopili. VétSina téchto mrtvol piimrzla k ledu, takze
zakratko byli [74] objeveni jednou zenstinou. Strhl se poplach a rodiny pohiesovanych se
Sly divat, nejsou-li tam jejich mili. Tak se sebral na fece zastup placicich zen, jez

poznavaly Castecné v mrtvoldch své muze. SpatiivSe to obrnény vlak ,,Uctpuburen®,

181 Olovjannaja — mésto v Rusku, kterym protéka feka Onon, nachazi se severozapadné od mésta Borzja,
Vviz Ilustrovany atlas, S. 128.

182 Semenovci — vojsko Grigorije Michajlovice Semjonovova, viz M. HONZIK, Legiondri, s. 106.

183 Pcrpuburen— obrnény vlak, nedohledan.
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vyjel k mostu a pustil stielbu z kulometth do zastupu; piirozené, Ze se zastup ihned
rozebéhl na vSecky strany a nikdo jiz se neodvazoval na feku jiti. To bylo zrovna v dobg,
kdyz na stanici nebyl ani jediny nas vlak. Kratce nato piijel vlak 2. jizdniho pluku, jenz
tam pak zustal delSi dobu jako [75] posadka. Pak jsme pfijeli my. Obyvatelstvo se
zaradovalo, uvidévsi Cechoslovéky, a ihned zvéstovali, co se stalo a co nasli v fece. Nasi
hosi se §li ihned podivat a nasli v§ecko vérné dle vypravovani. Daleko kolem otvoru, nyni
slabéji zamrzlého, byl led ¢erveny od krve, otvorem pak bylo vidét nékteré rozsekané
nahé mrtvoly. Za pomoci obyvatelstva byly mrtvoly vyloveny, ovSemze ne vSechny, a
hotovil se jejich pohieb. Ptirozené, ze Semenovci se jiz neodvazovali stiilet do lidi, kdyz
mezi nimi byli Cechoslovaci. Zato viak brzy vypatrali, kdo to Cechoslovakam donesl, a
[76] zatkli ihned onoho muzika, Zelezni¢niho zfizence, a odvedli jej do obrnéného vlaku.
Zena jeho znaje poméry, piib&hla s pladem k nam a vypravovala, Ze jejiho muze odvedli
na bronévik!®* a Ze ho budou jisté mudit, jako to délaji s jinymi, prosila, abychom jej
vysvobodili. Pfestoze jsme byli vazani smlouvou a rozkazem nemichat se do ruskych
zalezitosti, zakrocil ihned velitel 2. jizdniho pluku u Semenovci, Zadaje okamzité
propusténi zminéného ¢loveka. Nasi hosi pak naplnivSe kapsy bombami, prochézeli se
jakoby [77] nic okolo obrnéného vlaku a okolo vlaku se semenovskym vojskem. Kdyby
Semenovci nevyhovéli nasi zadosti a nepropustili onoho zZelezni¢niho zfizence, byli by
na to zle doplatili. Nasi byli odhodlani vybit Semenovce do jednoho. Ti vsak, jako by to
tusili, bez vahani se podrobili a zminéného zfizence propustili. Nato pak jsme odjeli dale
na vychod a v Olovjané zlstal 2. jizdni pluk. Co se tam potom odehralo, dozvédél jsem
se z dennich zprav.

Povstalci sousttedili vétsi sily v okoli Olovjané a jednoho dne udefili na stanici a
rozehnali v§echny [78] Semenovce a Japonce. Na§ jizdni pluk se boje netastnil, pouze
necinng piihlizel. KdyZ byli Semenovci a Japonci rozehnani, vrhli se povstalci na jejich
vlaky a vyplenili je, v ¢emz jim state¢né pomahali nasi od 2. jizdniho pluku. Vyplenivse,
co se dalo, povstalci opét odtahli. KdyZ to rozbéhli Japonci zpozorovali, vratili se a
pokouseli [se] stihat povstalce, ovSemze marné. Pak zacali pfichazet téZ Semenovci.
Uvidévsi viecky vlaky zpustodené a vysméch od Cechoslovaki, naikli je z poruseni

neutrality a z kradeze jejich majetku. [79] Jizdni pluk hned nato odejel do MandZurie, kde

184 Brongvik — obrnéné auto nebo vlak, viz M. SROUFKOVA — R. PLESKY — M. VENCOVSKA, Rusko
— Cesky, cesko-rusky slovnik, s. 71.
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jiz byla sestavend komise a prohlédla jim vlak. Naslo se vice véci, které olovjansti
Semenovci poznali co svij majetek. Byla z toho ohromna ostuda a jizdnimu pluku se
kazdy vysmival a délal ustépacné poznamky, ze pry ukradnou, kde co je atd. My jsme se
s nimi setkali opétn€ az v Pograni¢né. Radio-rota, ktera se vezla v nasem vlaku, postavila
tam radio-stanici. Bylo pfi tom vice divakid z nasich i ruskych fad a kazdy ocekaval, ze
tato stanice bude zachycovat mnoho novych zprav. [80] Vsak jako naschval zadné zpravy
nepiichazely, nebo snad velitel radio-stanice si je nechaval pro sebe a pro Staby ¢asti,
kter¢ tam staly.

Kdyz se n¢kdo ptal dobrovolce od radioroty: ,,Tak co, chytli jste néco?*, odpovédel:
»Ale kdepak, nic nejde.“ S Charbinem spojeni je a s Vladivostokem se nemizeme
dovolat!* Tu doty¢ny opét rozmrzele poznamenal: ,,Mné se zda, Zze byste tu méli radgji
chytat do pytle, spiSe byste chytili nezli na aparat.” Jednoho dne ptisel k nim dobrovolec
od 2. jizdniho pluku a fekl jizlivé: [81] ,Jestlipak jste uz néco chytili? Vy pry to chytate
do pytle. Je to pravda?* Nacez dostal ostrou odpovéd’: ,,Ano. Nachytali jsme toho uz plny
pytel, ale kavaleristi od 2. pl[uku] nam to ukradli!* Kolem stojici spustili ukrutny smich.

Onen kavalerista sklopil o¢i a zahanben¢ odchazel.

Zustava zde ve Vladivostoku mnoho nasich dobrovolct. Vystupuji z armady, a bud’to
hledaji zaméstnani zde, neb jedou zpét na zapad. Zistavaji zde vétSinou kvili svym
dévcatum, neb Zenam. V3ak jesté vice je téch, kteti [82] se ozenili jako vojaci a své Zeny
neb snoubenky vezou domil. Jsou to ZenStiny pievaznou vétSinou s velmi Spatnou
minulosti. Nase posadka ¢&ita asi 80 dobrovolcii. Zenatych je sedm. S nami viak domu tito
zenaci nepojedou; zlistanou zde a pojedou az naposledy. Je pry jich ptes 8.000.

V Irkutsku®® fekl jeden Rus pii rozmluvé nasemu dobrovolci: ,,Nyni bude v Rusku
blazeny a spokojeny Zivot!“ ,Pro?“ ptal se ho tento. ,Ponévadz Cechoslovaci

!C‘

[83] vsecky prostitutky odtud odvezou do své vlasti!“ odpovédel.
TéhoZ minéni byl 1 jisty nas distojnik, ktery pravil: ,,My jsme pfipravili Rusko o
nejlepsi koné a o nejhorsi Zenské. Jenomze koné€ jsme zde museli nechat a Zenské vezeme

do vlasti.“

Kdyz jsme pfijeli do Chajbaru®®® v Mandzusku, vysel jsem si s druhem Antoninem

na prochazku. Jelikoz jsme byli zvykli, ze vlak v depovské stanici, jako byla tato, stoji

185 Irkutsk — mésto v Rusku, leZi na fece Irkutsk, Ilustrovany atlas, s. 124.
186 Chajbar — Zelezniéni stanice, nedohledéna.
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alespoil ptl dne, bezstarostn¢ jsme se potloukali asi ptl versty od naseho vlaku. Pfislo
mn¢ [84] podivat se na nas vlak, a tu s hrtizou vidim, jak on ujizdi pry¢. Dohnat ho nebylo
ani pomysleni. Byli jsme nuceni ¢ekat na stanici do druhého dne, kdy jel vlak nasich
centrosklada, ktery nas vzal s sebou. Po¢itali jsme, ze na druhé depovské stanici sviij vlak
dozeneme, coz bylo asi 130 verst vzdalené. Pfijeli jsme tam rano a vidime, jak nas vlak
praveé vyjizdi ze stanice, nam ptimo pied nosem. Ujel opét. Nezbyvalo nic jiného, nezli
pockat pasazérského vlaku a timto sviij dohanét, neb jel velice rychle. Cekali jsme tedy.
[85] Kone¢né ,,pasazérak* piijel; vmackli jsme se do pieplnéného vagonu tieti téidy a
uhanéli jsme k Buchedu. V tomto vagoné bylo nékolik slecen a s nimi nékolik bab; ostatni
cestujici tvotili sami Cifiané, stladeni jako slaneéci, takze zadny ani hnout [se] nemohl.
Kdyz nas ony sleény uvidély, zacaly si hlasité vypravovat o Cechoslovacich. Pry mnoho
sle¢en vezou Cesi s sebou na vychod, fikaji pry, Ze je dovezou az do Cech a Ze se
chtéji s onémi sleCnami Zenit, anebo jiz jsou Zenati. Jedna baba se do rozhovoru vlozila a
zalala horlivé tvrdit, e [86] Cechoslovéci jsou v tomto ohledu vérolomni. Slibuji pry
manzelstvi a viechno mozné, ale béda holce, ktera jim uvéfi. Doveze pry ji takovy Cech
k moti a tam ji hodi do vody a utopi ji. Boze, kolik pry takovych nest’astnic zaplatilo svoji
lasku k Cechoslovakiim Zivotem. Dluzno podotknout, Ze tato baba nas nevidéla, neb
lezela na vedlejsi lavici zarovnana baliky a obsedla Cinany. Zasahli jsme do rozhovoru a
vykladali sle€nam, Ze je to svatd pravda, Ze mnoho ruskych dévcat je provdano za nase
dobrovolce a Ze jedou s nami do Cech. [87] Nasemu tvrzeni nechtély véfit, ovem jen na
oko. Bylo vsak vidét, ze by samy se chtély seznamit s n&jakymi Cechoslovaky (jesté
Stésti, ze jsme pak brzy dohnali nas vlak, jinak snad uz byla ruka v rukave). Pak se daly
do zpé&vu a zpivaly mezi jinymi: ,,Loucime se obCané, ujizdime — Zeny a vagény zde

nechavame.“ Coz platilo pro nas Cechoslovéky. Jak fikam, §t&sti, Ze jsme dohnali vlak.

[88] Na stanici Pervajaka Recka mél jsem sluzbu u vlaku s uhlim. Za straznici nam
slouzila vyhybkaiska budka, opusténa od vyhybkate. Co jsme tam sedéli v této budce pii
zavienych dveftich, seslo se pod oknem asi 0sm Rusti a zacali si vypravovat. Jeden povida:
,.To je divné. Japonci jezdi na parovozech a Cechoslovaci hlidaji vodarnu, uhli a viecko!*
., Vzdyt’ jsou spojenci.* Usklibl se druhy. ,,Co je na tom pravdy,* pta se opét jiny. ,,Povida
se, ze tihle Cechoslovaci skuteéné jedou domtl, do své vlasti!*, naez jiny hlas sdéluje:
,»Never tomu. [89] Oni sice chtéji se dostat domi po mofi, ale nepodafi se jim to. Vzdyt

kazdou lod, kterd je veze, uprostied mote potopi. Uz pét velkych lodi plnych

Cechoslovaki z Vladivostoku odplulo a viechny se potopily a Cesi vsichni zahynuli.
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Takovy osud stihne vSecky!* Ostatni se na chvili zamlceli. Posléze se op¢t jeden ozval:
,Ale podivejte, kolik tam (v Rusku) bylo vielijakych spojencti: Cechoslovaci, Japonci,
Anglicané a Cert vi, kdo jesté. A co poridili? Nic. VSichni museli utikat pted udatnou
sovétskou armadou, aby tam vSichni nepadli. Boze, kolik jich [90] tam zahynulo, spousty,
spousty!“ Musel jsem se zasmat. VySel jsem ven, nevlidné na n¢€ pohlizeje. Vzchopili se

a pocali se rozchézeti.

Mnoho Rusti nechce brati kol¢akovské'®” bankovky tisicirublové tisténé na lhiitu
1. Gervna 1920. Rikaji, Ze jsou to Geské penize, Ze pry si je Cechoslovaci tiskli sami. Diive

nam vytykali, Ze jim snime v§echen chleba, jim pry zde v Rusku neztstane nic.

16. kvétna [1920]

[91] Lod’, kterou ocekavame a ktera dnes [ma] piijeti, opét neptijela. Jak nam sdéluji
nase evakuacni urady, pfijede pry az 22. kvétna. Mnozi jsou jiz netrpélivi a rozmrzeli
stalym ¢ekanim a tim houpanim. J4 se nezlobim, neb zde mam jesté trochu Casu a volné

misto k zapsani riznych hlouposti.

Pfed rokem byli jsme S posadkou na stanici Kljukvennaja ve stiedni Sibifi.
P¢kna stanice s priléhajici vesnici, kolem dokola [92] mirné navrsi porostlé biezovym
hajem; na jihu vysoké vrchy, taktéZ porostlé stromovim a pod nimi Siroky potok. Tak tu
bylo krasné v 1ét€, jenze povstalecké loupezivé bandy napadajici a nicici stanice a trat’
nam nedaly mnoho té krasy uziti. Kljukvennaja byla ¢asto vyruSena stielbou povstalct,
kteti obsadili vrchy a pocali sttilet do vesnice a do nasich vozovych ptibytkli. OvSemze
sttelba dlouho netrvala; obyéejné ,,Udernik s plnou posidkou vyjel ze stanice na
ptihodné misto, vypalil po kopci nékolik ran z déla a povstalci jiz [93] ,,brali draka®, jak
se fika vojenskou hantyrkou. Pfepadavani se délo velmi Casto a na riznych mistech, takze
jsme méli prace dost. Skoro kazdy den jsme museli projizdét sviij rajon, dlouhy na 200
verst. Zpocatku jsme museli jezdit opatrné, zvlastné v noci, neb trat’ byla ¢asto rozebrana
a vlak rychleji jedouci a nezpozorovavsi poskozené misto vyjel z koleji a cely se roztfistil,
pficemz mnoho lidskych zivotl vzalo za své. Povstalci obycejné rozebirali trat’ na

vysokém naspu, kde se trat’ to¢ila. Béda vlaku a v ném lidem, kdyZ vjeli na poSkozené

187 Alexandr Vasiljevi¢ Kol¢ak — rusky admirél, v Ruské ob&anské valce stal na protibolSevické strang.
V roce 1918 v Omsku svrhl vladu vyssich dustojnikt a nastolil vladu ,,vrchniho vladce a diktatora v§i Rusi*,
viz K. PICHLIK — B. KLIPA — J. ZABLOUDILOVA, Ceskoslovensti legionari, s. 238-239.
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misto! [94] V tento Cas, pted rokem, bylo takovych nestésti velmi mnoho. Po trati od
Novo-nikolajevska®®® az k Irkutsku, coZ je asi 1400 verst, bylo zni¢eno a valely se pod
naspy sta a sta vagoni a desitky lokomotiv. Bylo hrozné se podivat na tu hromadu trosek,
jez takika v kazdém piipadé skryvaly pod sebou mnoho mrtvol. Teprve, kdyz nase pési
pluky s pomoci ruskych vojsk se vydaly do nedostupnych lesti a hnaly nepfitele na
ptihodnéjsi misto, aby jej zniCily, bylo Zelezni¢nich nesStésti méné, a kdyz byl nepfitel,
[95] tehdy jiz hezky silny a vyzbrojeny, v okoli Narvy,'®® (kdez byl §tab povéstného
S&etinkina'®®) obkli¢en a rozbit, piestalo piepaddvani trati v naem rajonu uplng.
Presto ale jsme byli nuceni stejné projizdét svij tsek, kvuli bezpecnosti a kontrole jako
diive, jenze s tim rozdilem, ze jsme nyni jezdili velice rychle. Mosty po celé linii, od
Novonikolajevska az za Irkutsk, byly obsazeny nasi péchotou. M¢li tam i hosi téz krusnou
sluzbu! Nejhiife bylo u téch mostt, které byly vzdaleny od stanice na 0sSm i vice verst.
Tam vZzdycky pfivezla [96] lokomotiva straZ, ktera zménila starou. Obycejné stal u mostu
domek, ve kterém strdz bydlela. Bylo jim jist¢ velmi smutno zde, t¢ém hochiim, zvlasté
kdyz stali na mosté na strazi. Kolem dokola neproniknutelny les, a vSude ticho jako
Vv hrob¢. Jak snadno se mohl ptiblizit n¢jaky povstalec — lupic, ktery tyto ¢erné lesy zna
lépe nez tento vojak svij vagon, a jednim vystielem zradnym ukoncit mlady zivot tak
t&zce zkouseného vojaka! Casto se stavalo, Ze tyto hlidky byly pfepadavany ajen [97] své
neohrozenosti vzdy dékovaly, Ze vydrZzely neporuSeny do ptijezdu obrnéného vlaku, pred
kterymz mély bandy ukrutny strach. V3ak kdyby se jim takovy ,,Udernik* dostal fadn&
na kobylku, pamatovaly by [si to] do nejdel$i smrti. Jakmile jej zaslechli piijizdéti,
rozprchli se na vSecky strany do hustych tmavych lest; a kdoZ tam za nimi pijde? Po
poréazce jejich na Man&!® a u Narvy by si nejvice oddychly tyto hlidky. Pfesto vak byli
vzdy velice radi, kdyz slySeli ptijizdéti n&jaky vlak, tfeba nakladni, a [98] jeste radéji byli,
kdyz zleva se vynofil ,,Udernik* a ilenym letem hnal se k mostu, u néhoz se zastavil, a
vybéhnuvsi celé straZe z domku se ptal, co nového? Tu si hosi jisté vzdy oddychli a byli
pak pokojnéjsi a veselejsi. Po krati¢ké rozmluvé se opét ,,Udernik* hnul kupedu a straz

se divala za nim, dokud bylo vidéti z ného nad lesem dym a slySeti rachot kol a pancéfi.

188 Novonikolaevskij — mésto v Rusku, lezi na fece Ob, nachazi se jihozdpadné od mésta Penza, viz
Hlustrovany atlas, s. 110.

189 Narva — estonské mésto, nachézi se u hranci s Ruskem, méstem protéké feka Narva, TAMTEZ, s. 67.
190 Sgetinkin — nedohledan.

191 Mana — feka v Rusku, protéka Krasnojarskym krajem, viz K. PICHLIK — B. KLIPA - J.
ZABLOUDILOVA, Ceskoslovensti legionari, . 245.
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Jak jiz podotknuto, kdyZ bylo na magistrale bezpeénéji, jezdil ,,Udernik® jako hrom,
coz bylo [99] posléze pii¢inou ruznych nehod i nestésti. Bylo-li pékné pocasi, bylo
zajimavé se divat na takou jizdu. Vepfedu i vzadu na délech sedéla posadka, Zelezné
prilbice na hlavach, ovéSena bombami, na ocich kazdy Soférské bryle, po strané ostry,
zahnuty kinzal.!®2 Kdejaké misto neb sedatko vy¢nivaji z vlaku, bylo obsazeno bojovné
vystrojenym vojakem. Pfipadalo mné to leckdy, jako kdyz tatik Zizka se svymi vozy
jezdil, ovSemze ne tak rychle a s takovou vyzbroji jako my po kolejich. [100] Byla to
nekdy jizda piimo az zbésila. Kdyz jsem tak leckdy sedél pii jizdé na malém sedatku,
pfipevnéném zezadu U kulometného vozu, anebo na stiese vedlejsiho vozu s délem, az se
hlava tocila a prach a pisek se zvedal podél trati za prudké jizdy. TésSilo mé to tak jezdit,
zvlaste v 1été, kdyz vSecko kolem zelené, vSude plno kvéti rizného druhu. Byl jsem jiz
anebo zdravim, [101] nebot” jsem byl stale neopatrnéj§im a v jizd¢ jsem lezl a skakal po
schidkéch a po stfese. Vsak bohu dik, k trazu jsem nepfisel. Velmi Casto se stavalo, ze
jsme doprovazeli vlaky scennym vojenskym materidlem, anebo vlaky s vysokymi
vojenskymi hodnostati do druhého rajonu, kde je pfevzal jiny obrnény vlak a vezl opét
dale. Tak kdyz jsme byli s posadkou v Ilanské, doprovazeli jsme jednoho dne vilak
generala Janina.'®® Jezdili jsme s nim jiz ¢astéji, ale tentokrat se nAm stala mala nehoda.
Vyjeli jsme ze stanice a vlak gen[erala] Janina [102] za pét minut za nami. Strojvudce
musel davat dobry pozor, aby [do] nas nenarazil v pfipad¢, ze by nas dojizdél, neb trat’ se
stale to¢i a propléta hustymi lesy a mezi kopci. Projeli jsme jiz nékolik stanic bez
nejmensi pfihody a bliZili jsme se k méstu Kansku. Kdyz jsme pfijeli aZz k samému
nadrazi, musel strojviidce zastaviti, neb jsme neméli volnou cestu do stanice. Stojime asi
dvé minuty, kdyz zaslechneme za sebou hukot vlaku, a nez se kdo nadal, narazil na nas
Janiniv vlak a [103] roztfistil nam dva vozy Uplné. Jesté §tésti, ze na sedatkach na
,Uderniku® v tu chvili nikdo nesedgl, bylo by se mu zle vedlo. Vyskocili jsme ven a
hled€li na hromadu trosek — zni¢enych dvou nasich vozi, tfeti byl poSkozen. Silna zeleza,
$iny'® a vagonové konstrukce byly zohybany a zpielaméany jako tenoucké plisky. Kola

odletéla jako u hracky a z ostatniho materialu byla jen podivna smésice. Strojnik ov§em

192 K inzal — dyka, viz. M. SROUFKOVA — R. PLESKY — M. VENCOVSKA, Rusko — cesky, cesko-rusky
slovnik, s. 195.

193 Janin Maurice — (1862-1946), Francouz, vrchni velitel &s. zahrani¢nich vojsk, generdl francouzské
armady. V roce 1918 velel ¢s. legiim v Rusku, fidil evakuaci ¢s. legii do vlasti, viz J. GALANDAUER,
Slovnik, s. 58-59.

194 Sina — zelezna ty¢, traverza &i kolejnice, viz L. KLIMES, Slovnik, s. 704.
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thned zastavil a vyb¢hl z lokomotivy cely vydéSeny. Pribéhl téZz distojnik od Stabu
gen[erala] Janina, téz ustraseny. [104] Ptivital je kiik, smich a dilem i nadavky vojaku,
ktefi utrp€li narazem par modfin. Strojnik 1 onen distojnik rozpacité pohliZeli na hromadu
trosek, az posléze byli zavolani délnici ze stanice a za nasi pomoci byly trosky zanedlouho
odstranény. Gen[erdlu] Janinovi se pry pii tom rozbilo v§echno nadobi.

Podobn4 nehoda nas stihla, kdyz jsme vezli z Krasnojarska do Klanské!®® generala
Syrového. Jiz tehdy bylo malo lokomotiv, proto rozhodl se gen[eral] Syrovy, ze se [105]
se svymi péti vagony necha vzdy piipnout k obrnénému vlaku a ten jej proveze svym
rajonem a predd druhému, coz se stavalo téz dosti Casto. Bylo to jiz na podzim, snih
pokryval lesy i stanice. Vyjeli jsme s gen[erdlem] Syrovym z Klukvenné vecer, byla jiz
¢ira tma, az posléze vysel bledy mésic a matné nam svitil na cestu. Asi po 40 minutach
jizdy jsme vijizdéli do stanice Zaozerné.!% Nedbalosti Zelezni¢nich zfizencti se stalo, Ze
nas pustili po koleji, na které stal kratsi vlak né¢jakého feditele drahy. [106] Vojak, ktery
sed¢l na prednim voze v budce na strazi, bud’ spal, anebo nedaval pozor na cestu a vylezl
z budky praveé v tu chvili, kdyz jsme narazili na onen vlak. Naraz byl velice prudky. Nase
pfedni dva nizké vagony (platformy) projely prvni vagon stojiciho vlaku, ten pak se do
poloviny vrazil do druhého, druhy do tfetiho, tieti do ¢tvrtého. U naSich vagont pouze
uletély kola. Cely zadek tohoto vlaku byl nadzvednut vzhiru, takze to vypadalo smésné.
[107] K zranéni nepfisel nikdo, neb ve zminéném vlaku v tu chvili nikoho nebylo, pouze
vojék, ktery ze strazné budky vylezl, odnesl to n€kolika odfeninami. A¢ tim byl sam
vinen, nadaval jako Spacek. Kdosi ze Stabu gen[erala] Syrového fekl, Ze to je na Syrového
nali¢eno, aby se rozbil, neb kdyz vjizdél do st[anice] Kamardaga,'®’ téZ najel na stojici
tam vlak a uplné ho rozttistil. Kdosi chtél dojiti pro nacelnika stanice a odstfelit jej, Ze
pry on nese hlavni vinu. Byl vSak zakiiknut a [108] zaml¢el. Museli jsme couvnouti
dozadu a vyjeti na druhou kolej, roztfisténé ,,platformy* jsme odepnuli a nechali na stanici
a za nékolik minut jsme jeli dale, ovSemze uz opatrnéji.

Takovych nehod jsme méli vice. Jednou jsme piejeli prase, podruhé kravu.
Jedenkrate jsme vSak prejeli ¢lovéka. Bylo to jiz v listopadu, kdy krajina je pokryta
snéhem a mrazy dosahuji slusné vyse. Vyjeli jsme z Kanska k Ilanské domu, kdyz bylo

asi 9 hod[in] vecer. Kdyz jsme piijizdéli [109] k mostu, asi 8 verst z K[anska] vzdaleného,

195 K lanska — zelezni¢ni stanice, nedohledana.

196 Zaozérnyj — mésto v Rusku, kterym protéka feka Birjusa, nachazi se jizné od mésta Krasnojarsk, viz
Ilustrovany atlas, S. 114.

197 Kamarcaga — Zelezni¢ni stanice, nedohledéna.
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potkali jsme nakladni vlak, jedouci do K[anska]. Pomalu utichajicim rachotem bylo nahle
slyset tii kratkych zapisknuti nasi parni pistaly — znamena to, aby strojvidce okamzité
zastavil. Ten vSak piskani pteslechl a jel dal. Teprve na druhé vystrazné znameni pocal
se ,,Udernik* zastavovat. Vysko¢il jsem ven, byli jsme jiz u samého mostu a nase straz
rozmlouvala s mostovou strazi. Pfisel jsem knim a nasloucham rozhovoru:
[110] ,,Vyhybal se bezpochyby nakladnimu a pfisel pod nas! Ten bude mit jesté kabat
pomackany!*“ Povidal Ruml, stojici vpfedu v budce na strazi. Mezitim seb&hlo se vice
naSich vojaku a uslySevse, ze jsme piejeli ¢loveéka, ihned se vydali na zpatecni cestu jej
hledati. Asi verstu od mostu lezel nestastnik v kaluzi krve. Hlava celd rozbita a
zkrvavena, a ob& nohy zpfelamané, jedna v kotniku odfiznuta. Opodal lezel platény kuftik
a za pasem, ktery [111] nesl pismena Z. D., tréela mala sekyra. Schylil jsem se k nému a
poslouchal, je-li jesté Ziv. Bylo slyset slaby chrapot derouci se mu z hrdla. ,,Zije!“
povidam, ,,rychle sem bronévik!* , Udernik* se zatim vratil a stal opodal. Nékolik vojaki
pfineslo dva kusy zbitych prken a opatrné kladli neStastnika na n¢. ,,Ten jiz nevydrzi!*
pravil podporuéik. ,,Myslim, ze ano!* odporoval jsem; ,,Jestli ho ihned zavezeme zpét do
Kanska a dostane rychlou pomoc, mtize byti [112] pfi zivoté zachovan.* ,,Vykrvaci, nezli
néjakou pomoc dostane® pravil opét podporucik, ,,a potom, i kdyby se z toho vyktesal,
co bude mit za zivot takovy neSt’astnik pozbyv obé nohy?* , Radé&ji at’ zemfie*, ozval se
kdosi vzadu. A€ mé to bylo proti mysli, musel jsem se s tim spokojit. Ne$tastnika nalozili
na zadni odkrytou ,,platformu®, vice se o n&j nestarajic. B.1% vzal jeho platény kuftik a
Sel do kulometného [113] vozu. Za chvili¢ku strojviidce zapiskal a hnuli jsme se k Ilanské.
B. prohlizel kuftik, co v ném je. Mezi riznymi malickostmi bylo téz ptl lahve kotalky.
»Nu ovSem, ty nesmi§ schdzet nikde, bez tebe se nic neobejde®, smal se B. a déaval
nékterym pit. Nikdo vSak se nenapil, ackoliv jindy by byli dali za ni nevim co. M¢l jsem
stale na mysli pfejetého Zelezni¢niho zfizence. Jist€ jiZ nebude Zit, nez dojedeme do
Ilanské! M4 asi rodinu — Zenu a déti; netusi asi, [114] co se s jejich otcem stalo!

Kdyz jsme dojeli do Kanské a na peroné zastavili, byl neStastnik mrtev. Jak by ne!
| zdravy clovek, prolezev takto na odkrytém voze na mrazu, by zmrzl. Jakysi clovék
pfinesl nositka a hosi na n¢ nestastnika polozili a podavali s nositky doli. Na jednom
konci vSak piili§ zvedli, takze mrtvola se svalila z vySe dolt a padla na peron. Buchlo to

piiSerné.

198 B, — zkratka nezjiténa.
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20. kvétna [1920]
[115] Pres vsecky informace, které jsme dostavali od naseho evakuaéniho Gradu a
odjinud stran naScho transportu, byly a jsou velice nespolehlivé, nebot’ 17. t[ohoto]

m[&sice] piijela americka lod’ ,,.Crook*,**® na kterou se ihned nalodil tézky division,%

a
zaroven i my jsme dostali pokyn, abychom se okamzité pfipravili na nalodéni, coz se
s radosti stalo. Kazdy si ptipravil sviij tltumok a ¢ekal na parnicek, ktery nads mél odpraviti
Z Ruského Ostrova na Chniloj Ugol. Dne 19. t[ohoto] m[&sice] ¢asné rano piijel nas
parnik ,,Smél¢ak, [116] na ktery jsme sedli, avSak hned pii prvni cesté jsme méli smulu.
Porouchal se totiz stroj a parnik nemohl z mista. Byli jsme nuceni ¢ekat na ,,Strelka®, aby
nas odtahl. Konecné tento pfijel; privazal ,,Smél¢aka™ k boku a hnuli jsme se. NeZ jsme
v8ak dorazili do Chniloj Ugol, bylo skoro poledne. Po cesté jsme méli samou smilu a
ztézka jsme pfistali. Na Chniloj Ugol jsme dostali listky a §li jsme na lod’, kde jsme se
sefadili, a cely transport ¢ekal na louceni, neb lod’ jiz méla [117] odjizdét, ¢ekala pouze
nanas. Vlajky tfepaly se ve vzduchu, kdyz hudba spustila ¥izny pochod a general Ce¢ek?
ptichazel na lod’ s ndmi se rozloucit. Po proslovu vyletéla jako Sipka az ku Spici hlavniho
stozaru bilo-Cervena vlajka. Hudba zahrala Eeskou a slovenskou hymnu, general Cedek
pral viem $tastnou cestu, nadeZ provolano Ceskoslovenské republice, jejimu prezidentu
a vadei T[omasi] G[arrigue] Masarykovi a vS§emu Ceskoslovenskému vojsku hiimaveé
[118] ,,Zdar!* a za nékolik minut se jiz nas ,,Crook™ otacel a vyjizdél z piistavu.
Naposledy, vystr¢iv hlavu z malého okénka, dival jsem se na pckné panorama
Vladivostoku a na ruskou ptdu, dokud mné nezmizely z o¢i. Davam ti posledni
»Sbohem®, ty nest'astné, usouzené, ode vSech vysaté a opusténé Rusko! Nerad se s tebou
lou¢im, do srdce i na dusi padl tisnivy smutek, avSak domov mi kyne a vzpominka na
ného zastira a smutek zahani. P¥eji ti, ty nam viem Cechtim drahé [119] Rusko, §tastného

osudu a vSeho blaha tvému tézce zkousenému narodu! S bohem, nebo Na shledanou?

22. kvétna [1920]
Prvni den plavby minul celkem klidn€ a nebyl takika ni¢im zajimavy. Mohli jsme

chodit po palubach, a tim nam dana moZnost asponi trochu si lod’ prohlédnout. Podle mého

199 Crook — americka lod’, na které byli legionaii piepraveni do Ceskoslovenska, viz M. PLAVEC, Na
C’echy, s. 50.

200 Djvision — vojenska jednotka, obvykle u délostielectva, viz E. ORIAN (ed.), Ceskoslovenskd legie,
s. 342.

201 Stanislav Cedek (1886-1930) — piislusnik ¢&s. legii v Rusku, divizni general. Patiil k prvnim
dobrovolnikiim Ceské druziny. Byl prvnim ¢&s. dobrovolnikem, ktery byl vyznamenan Radem sv. Jifi, viz
J. GALANDAUER, Slovnik, s. 20-21.
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tisudku je asi 200 krokti dlouha; rychlost jizdy 14 uzli za hodinu (1 uzel 1850 m).2%2
Jest velice pékné zatizena; vSude [120] panuje nejvetsi Cistota. Spole¢na jidelna, koupele,
umyvarna atd., dastojnické kajuty, jidelna a salon vzbuzujici obdiv svoji Gpravou
a Cistotou. Lodni personal sestava vétSinou z Cernochti. Kuchyn je zde vyborna, jidla
dostatek, ackoliv mnozi tvrdi, Ze jim nestaci, Ze maji malo.

Dne 21. kvétna ¢asné rano projizde€li jsme okolo mensich ostrovii, zleva japonskych,
zprava pak bylo vidét ve veliké dalce modravé hory, biehy korejské. VétSinou je cely
transport stale na palubach, takze nam neujde zadna [121] sebemensi zajimavost. Od rana
jiz bylo vidét mnoho 1étajicich ryb, vyplasenych nasi lodi. Vylétaji t€sné u lode¢, leti asi
30-50 krokti a opét se ponotuji.

Cely den se slunce neukazalo; mlha zahalovala celou oblohu, potom zacalo prset.
Pocasi vSak je dosti teplé; kazdym dnem stoupd teplota vétru. Odpoledne se mote pocalo
pénit a viny se zvétSovaly, az pak k veceru se valely jako néjaké naspy. Lod’ se zacala
kymacet, coz bylo velice nepiijemné. Bolela mé trochu hlava, lehl jsem si. [122] Nahle
citim, jako by mé n¢kdo zvedal vzhiru a hned na to jsem opét padal doli, coz se
opakovalo. Nékterou chvilku se predek lodé zvedal povazlivé, coz na mé pisobilo velice
nepiijemné. Citil jsem, jako kdyz mam v hlavé plno malych kolecek piesné sestavenych
a jdoucich pravideln¢. VSak pii kazdém zvedani a klesani lod¢ tato koleCka jako by se
tocila obraceng, v hlavé sumélo a rachotilo. VySel jsem na vrchni pfedni palubu, kde bylo
houpani citit nejvic. Mnoho lidi jiz state¢né [123] zvracelo; zachody byly pfeplnény.
Kdyz to trvalo asi hodinu, byl kazdy, jako by vypil alespoil patnact plzeiiskych. Kdyz se
setmélo, bylo postiZenych jiZ mnoho. Tu a tam bylo vidét tragikomické vyjevy. Napiiklad
jeden se drzel Zeleznych stén zachodu a kiicel pfi tom: ,,J4 vdm ukaZu, co ve mné je!*
Druhy opét: ,,J& starej namoinik!* Kazdy mél strach z této noci a nechtél jit ani spat,
ponévadz v podpalubi bylo velmi dusno, takZe to nutilo [124] k zvraceni. Jeden ferina®®
si uvazal na krk kotlik pro tento pfipad, coz vzbudilo v§eobecné veseli. Asi v 8 hod[in]
jsem vySel na zadni hotejsi palubu. Tam kolisani nebylo tak citit jako vptedu. Ptesto vSak
moi'skou nemoci téZ stradalo mnoho osob, zvlaste zen. Vid¢l jsem manzele, kteti se vedli
pod pazi a vravorali jako opili. Manzelka snad stidle omdlévala, nebot’ manzel nabral do

Gist vody a kazdou chvilku prskal manzelce do obli¢eje. Cekal jsem téz, ze [125] budu

202 Uzel — jednotka rychlosti pro namoini plavbu. Je to rychlost, pfi které lod’ urazi 1 ndmoini mili za
hodinu, 1 uzel = 19 km/h’%, viz M. CHVOJKA — J. SKACEL, Maly slovnik, s. 243.
203 Ferina — $prymat, $ibal, filuta, viz L. KLIMES, Slovnik, s. 170.
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zvracet, vSak nestalo se; pouze hlava vice bolela, jako by kolecka v ni se chtéla
rozbéhnout. Chodil jsem téz jako opily, nékterou chvilku az smysly pfechazely. Brzy vSak
se moie trochu uklidnilo; viny se zmenSily a pfichazely Sikmo, s velkym hukotem se
tfistic o lod’. Pozoroval jsem dlouho toto vinobiti, a pfipadalo mné to, jako by se mote
zlobilo a chtélo nas rozbit a pohltit, péna chvilkami az k palub¢ vystiikla.

[126] Dnes je pocasi dosti ptijemné, a¢ rano bylo zamraceno a hrozilo destém. Mote

je dosud neklidné. Chvilemi se zda, ze se houpani bude opakovat.

Plujeme dale za ptiznivého pocasi. Kazdy den je pozorovat podle tepla, ze jedeme
k jihu. Provazi nas n¢kolik ptaku, jeden krasné barveny; kdyz jiz nemohou letét, sednou
na lod’ a jedou jako pasazéfi. Témét kazdodenné projizdime [127] okolo mensich a
vétSich ostrovl, misty tréi do vysky hola skéla obletovana ptaky — racky. Teplota se stale
stupiiuje. V podpalubi v n¢kterych mistech jiz neni mozno spat, ackoliv ¢etné ventilatory
bez prestani pracuji.

V saloné 1. tiidy vyvésil amer[icky] strejda velkou mapu; natdhl nit’ a Spendlik
nckolikrat za den posunuje, oznacuje cestu, kudy jedeme. Téz kinematograf zde zfizuje.
22. kvétna piejizdime obratnik Raka a vjizdime do [128] tropického pasma. Kratce po
Sesté hodiné jiz zapada slunce.

Lodni posadka déla riizné piipravy pro nastavajici vedra. Nad vSemi palubami
natahuji plachty a do podpalubi spustili ohromnou rouru platénou, nahote zatizenou tak,
aby vitr ji prochazel a profukoval podpalubi.

Podle mapy se jiz blizime k Filipinskym ostroviim, prvni to nasi zastavce. Jedeme
tam proto, ze tam jesté Cechoslovaci nebyli, tak aby pry si nas Filipinci prohlédli.
[129] Sestym dnem plavby dojizdime k témto ostroviim a skoro cely den jedem blizko
btehi, az kone¢né k ranu lod’ zastavuje pied piistavem. Jsme nuceni zde stat aZz do bilého
rana, do pfichodu komise, pak snad nas pusti do ptistavu. Pro veliké horko jsem nemohl
dole usnout, lehl jsem si tedy na pfidi na palubg, v§ak spustivsi se dést’ mé sehnal opét na
dolejsi palubu. Kdyz jiz jsem zde usnul, probudil mé ukrutny rachot — to spousteli kotvu.
[130] Stali jsme pied ptistavem asi do 8 hodin; pak pfijel maly parnik, objel lod’ dokola
a za malou chvilku jsme vjizdéli do pfistavu. Zminéna komise zde byla brzy rdno, nic
vSak neprohlizela. Na pfistavu staly Cestnou straz asi dvé ¢ety Ameri¢ant. Kazdého udivil
ohromny ruch, zde panujici. Na vod¢€ plno parnikti, mensich a vétsich, ulice pak vedouci

podél pfistavu plnd automobilii a kocard. K nasi lodi ihned po pfistani pfijelo n€kolik
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parnik s barzemi?®* [131] s ndkladem. Bylo radost se divat, jak jefaby nakladaji ohromné
a tézké predméty (novy lodni Sroub) a dopliuji zasoby vody, uhli a potravin.

Dostali jsme dovoleni jiti do Manily a prohlédnouti si toto mésto, kdysi Span€lské.
Vsak ohromné vedro skoro kazdého srazelo. Na Sirém mofi to bylo dosti pfijemné, ale
zde to nebylo k vydrzeni. Ani dost maly vanek nefoukl, aby nas alespon trochu osveézil.
Z kazdého se lil pot [132] zrovna potokem. Vétsina z nas se vysvlékla takika donaha,
vsak nic to nepomahalo. Koupelna byla preplnéna; kazdy se tlacil pod sprchu, aby se
alespon trochu osvézil, vSak voda zde je tepla, takze malo osveézi.

Vzal jsem si téZ dovolenku do mésta, ackoliv jsem byl vedrem jako vafeny a
v kapsach panovala temnota a pustota, a po obéd¢ jsem se oblékl a vysel zlodé.
V piiléhajicim k lodi skladisti se nas pak shromazdilo asi 250. Byli jsme [133] rozdéleni
na malé skupiny; kazda skupina dostala dva americké vojaky za priivodce a jedna za
druhou vychézela do mésta. Ackoliv se slunce pekelné opiralo, pfece bylo na ulicich
k vydrZzeni, neb vanul slaby vétiik, piesto vSak se kazdy ukrutné potil. Prosli jsme
pfistavem a zanedlouho jsme byli u mésta, obehnaného starou silnou zdi, kdysi slouZici
za dikladnou pevnost; na mistech, kde ulice protind hradby, jsou kamenné, dikladné
[134] brany. Vsecko je velice zachovalé, snad ani jediny kamen neni shozen. Hlavnéjsi
ulice spojuje elektricka tramvaj, vedouci az na piistav. Ve mésté je mnoho parkt, bez
lavic; unavené obecenstvo seda do travy a odpociva. Za zminku stoji téZ n€kolik kosteld
a chramt, starych i1 nové§jSich. Prochazeli jsme ulicemi celi propoceni. Ze vSech oken
domui a z obchodti zevlovalo na nas spousty domorodcti, Americant a Evropant zde
kterych je na ulici jako smeti.

Asi po hoding této Silené prochazky jsme jiz horkem sotva §li, proto pozadali jsme
naseho tlumoc¢nika, aby pozadal privod¢i, by nds zavedli do parku. Prosli jsme nékolik
ulic a octli jsme se v krdsném parku, kde jiz odpocivala nase jedna skupina. OvSemze
jsme se k ni pfidali a posedali do travy. V malé chvilce [136] byli jsme obklopeni asi
rotou domorodct, zvédave si nas prohlizejicich. Po chvili odpoc¢ivani mezi tropickymi
rostlinami, krasnymi palmami a jinymi nadhernymi stromy §li jsme do sousedici
zoologické zahrady. To byla jedina pfijemna chvile, kterou jsem zazil v Manile.
Obklopeny riznymi mé neznamymi stromy, stojici klece s divokou zvéii a vSelijakym

ptactvem. Nékolik druhti medvéda, tygra, pardalt, krokodylt, spousty opic a mnoho jiné

204 Barza (vle&na), nékladni lod’, viz M. SROUFKOVA — R. PLESKY — M. VENCOVSKA, Rusko-cesky,
Cesko-rusky slovnik, s. 59.
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dravé zvéfe hovi si v klecich v pfijemném chladku. [137] Téz vétsi kasna se zlatymi
rybami je p&kna.
Nasi pravod¢i pozorujice, ze mame zizen, nas pak zavedli do americkych kasaren a

dali ndm vody. Na schodisti pfivital nas Cifian ruskymi slovy: ,,kak moxmusaere.’%

Odpovédél jsem mu: ,,auuero xopomero®,2%® z ehoz mél ukrutnou radost a smal se pak
asi pul hodiny. Z kasaren jsme pak zamifili k akvarium, ze jsme vSak Zadny nemél penize,
nemohli jsme se tam podivat.

[138] Pak nas vedli k ohromnym automobilovym garazim, to v§ak nam jiz nebylo po
chuti, proto jsme se uradili, Ze ptijdeme na pfistav a na lod’; byli jsme ukrutn€ utyrani tou
chtizi a vedrem. Ameri¢ané nds ochotné doprovodili az na lod’; kdez jsme jim podékovali,
ovsem jako kdo mohl: jeden ¢esky, druhy rusky a jiny pouze mlicky.

Byl jsem rad, Ze jsem opét doma, Ze mohu svléknout ty propocené hadry, coz jsem
ucinil okamzité. Pak jsem [139] béhal po vSech palubach a hledal mistecko, kde by mé
dost maly vétiik zchladil, v§ak marn¢, vSude jako v pekle. Proklinal jsem v duchu toto
uzasné vedro a velebil zlatou Sibif a zavid¢l jsem t€ém nahatym domorodcim, pracujicim
na lodich a ulicich to jejich télo, pfivyklé na horka. Mluvilo se, ze se ndam domorodci
sméji, ze se tak potime, neb podle jejich minéni nyni pry zadné horko zde neni, neb je zde
jiz podzim. Hlavni vedra jsou pry v bieznu. [140] S obavou hledim vstiic budoucnosti,
neb musime jesté projeti pét nedél horkym pasmem. Slibuji ndm Americ¢ané, Ze teprve
pfijedeme do skute¢ného horka (snad tedy do pekla).

Jsem rad, Ze je jiz vecer, ze alespoii to slunce do nés nepere, a¢ horko je stejné.
Dlouho jsem chodil po palubach a hledal mistecko, kde bych se vyspal, avsak marn¢,
vSecko obsazeno az pfili§ husté. Byl jsem tedy nucen nocovat v podpalubi, coZ na mé
pusobilo zle, neb rano jsem sotva [141] vstaval, byl jsem jako vafeny, az kdyz jsem
né&jakou dobu obléhal koupelnu, podatilo se mi pod sprchou se trochu osvézit. Po snidani
jsem opét bloudil po palubach, nevéda horkem a dusnem co €init. Tak jsem prochodil az
do obéda, kdy jsem mél nastoupit sluzbu. Vzal jsem si tedy femen a opasal se jim, aby se
mi kazdy povSiml, Ze sluzbu drzim tadné€, avSak dlouho jsem nevydrzel. Hodil jsem
femen na ,,postel, svlékl se do naha a [142] zaujmul misto v koupelnég, kdez jsem byl az
do vecete. V 6 hodin, kdyZ se setmélo, jsem si ulehl na palubu, kdez ndhodou bylo jedno

mistecko uprazdnéno, a spal jsem klidn€ az do rana.

205
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Kak rnoxxusaere — Jak zijete?
H14ero xoporero — Ne moc dobfe.
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28. kvétna [1920]

Rano v 8 hod[in] méli jsme vyjizdéti opét z pristavu, vSak vypluli jsme az v poledne.

Jak jsem byl rad, kdyz lod’ opét byla na volném moii! Vétiik zacal foukat a ochlazovat a
dobra nalada se zase vracela. Do samého veCera jsme pak jeli okolo mensSich
[143] ostrovu a skal, dosti zajimavych. V jednom misté jsme vidéli velrybu vyhodivsi se
nad vodou. Je to ohromné téleso. Kdyz se pak skryla tplné pod vodu, stiikala do vzduchu

silny proud vody jako vodotrysk velice vysoko.

4. Cervna [1920]

Cesta z Manily do Singapuru ma ndm trvati asi pét dni. Pluli jsme tfeti den, kdyz
jsme vidéli asi na kilometr od lodé velky houf ¢i stado velkych [144] ryb — delfind. Pluli
pfi samém povrchu, rozkryvajice klidnou vodu a vyhazujice se vysoko nad vodu.
Takovych houft téchto ryb je vidét v téchto vodach mnoho. Pluli jsme téz celé ptldne
vodou, jeZ byla misty Zlutd zbarvend jako n&jakym plovoucim praskem. Ctvrtym dnem
jsme se jiz p&kné piiblizili k Singapuru, jak bylo vidét na vyvésené mapé. K veceru jsme
uvideli ostrovy, znadmka toho, Ze jiz nemame do pfistavu daleko. Kolem téchto ostrovii
jsme jeli celou noc. K ranu nam [145] zmizely z o¢i, zato ale se veptedu v dalce objevily
nové. Podle mapy jiz co nevidét budeme v piistavu. Pomyslim na to s hriizou a strachem,
neb bude-li to takové jako v Manile, nevim, vydrzim-li to. Pfemyslim, nemé&l-li bych jesté
pted veplutim do pfistavu si zaujmouti misto v koupelné pod sprchou a prozit tam alesponi

dva dny.

Obavy moje se vsak, bohudik, nesplnily, neb do samého pfistavisté jsme nedojeli;
zakotvili [146] jsme asi mili od nabiezi, takze velikého vedra jsme prozatim nezazili, neb
stale val mirny vétiik a ochlazoval nés vSecky. Bylo to 2. Cervna, kdyz jsme ptibyli do
Singapuru. Z daleka bylo vidét mésto a piistav s velkym mnozstvim lodi, menSich i
velkych. Sotva jsme zastavili, byli jsme obklopeni spoustou lodiek; to Cinané jiz piijeli
prodavat své zbozi. Na kazdé lodicce sedéli dva. Jakmile piijeli az k nasi lodi, jeden z nich
(ktery nevesloval) [147] zvedl dlouhou ty¢ s hakem a zachytil se jim o vybézek neb diru
V lodi a pfitahl se az k samé lodi. Na to druhy pustil vesla a hodil ndm druhy konec
provazu, jez my jsme piivazali za Zelezny kruh. Na druhém konci provazu byl ptivazan
proutény kosik, od n&jz vedl opét jiny provaz; ten vsak drzel Ciian v ruce. Po obou
stranach nasi lod¢ bylo téchto lodicek plno, jedna na druhé. Kdyz si byl kazdy svoji lod’

uvazal, [148] zacal kiiéet po rusky, coz nas piekvapilo; (tedy i1 zde se rusky domluvime):
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»Hod’a, hod’a, kupi, kupi!“, a ihned trhali za provaz, abychom vytéhli kosik, dali don
penize; spustili dolti, oni Ze pak nalozi do kosiku zbozi a my si ho vytdhneme nahoru.
Z ptihradek udélanych po stranach a vzadu lod’ky pak zacali vytahovat a rozkladat své
zbozi: klobouky ,,panama* (falesn¢), ponozky, plavky, pletené kosile, rizné krabice,
doutniky atd. [149] Nejvice lodicek vSak bylo s tropickym ovocem, jako: ananasy,
kokosové ofechy, banany aj. Zacal hned ¢ily obchod. Kosiky 1étaly nahoru a dold — dola
s penézi a nahoru se zbozim. Nejvice prodali Cifiané nabizejici riizného druhu a velikosti
lastury, Sneky a motskou pénu. Za dolaru plny kosicek, koupil jsem si téz. Nejzajimavejsi
vsak byli prodavaci riznych papouskt a malych opic. Ptijeli jiz [150] trochu pozdé¢, takze
nem¢li ani mista, kde by mohli k ndm pfistat. Pfece vSak se s velkym kiikem prodrali
skrze mnozstvi lodicek, pficemz papousci vydéSené vyvalovali o¢i a opice jako na
vysméch posedaly na okraj lodicky, spustivSe ocas do vody. M¢l jsem sto chuti koupit si
tu jednu opici, znami m¢ vSak upozornovali, Ze pry je to zbytecné, doma pry jednu
dostanu jeste s penézi a pak pry si [151] mohu opici, potadnou neb malou, opatiiti doma
Vv leckteré hospodé za laciny peniz. Musel jsem uznat, Zze je to pravda, a tak jsem ji
nekoupil.

Neméné zajimavi byli potap&ci — Indové. Nazi a &erni, jako kdyz je naviksuje, 2’
piijeli na malickych lodickach (€emuz nasi hosi fikali, Ze jsou to ,,Skatulky* od sirek).
Kfic¢eli na nas (kupodivu ¢esky): ,,Peniz, maly*, a ukazovali, abychom jim hazeli penize.
[152] Mnozi, majice drobné mince kovové, hazeli je do moie. Indové jako dravci se
pokazdé vrhli ze svych lodék do vody, ponofili se, vSak za okamzik vypluli opét na
povrch, vitézne ukazujic chyceny peniz a své bilé zuby. Dlouho trvala tato zdbava, az pak
jiz nikdo nehézel do mofte penize, potapéci odpluli.

Cinané viak obchodovali do samého veéera. Na lodi snad nebylo Cechoslovaka,
ktery tehdy nebyl zakousnuty do ananasu nebo bananu. [153] Pak zas vSecky odpadky
hézeli ptes palubu zpét Citianiim do lod&k. Pfed vederem nam piedetli rozkaz, Ze viem se
povoluje vychod do mésta, a rano Ze ptijedou pro nas barze. Kazdy reptal na to, ze jsme
zakotvili daleko od biehu, Ze se musime nechat prevazet, chceme-li do mésta.

Ackoliv jsem mnoho chuti nemél do mésta jiti, pfec jenom jsem si pomyslel, Ze sem
asi vicekrat nepfijdu a nyni mam [154] ptileZitost, tedy se podivam.

Rano jsem se oblékl a po snidani jsme posedali do piipluvsich dvou barzi;

zanedlouho pfijely dva parni¢ky a odtahly nas do pfistavisté. Bylo nds mnoho vSech,

207 Naviksovat — lesti viksem tj. ernym lestidlem na boty, viz L. KLIMES, Slovnik, s. 774.
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oddélili jsme se tedy Ctyfi od celé skupiny a dali se méstem na vlastni pést. Prvni, co
prekvapi, jaksi je velikd Cistota panujici vSude, nejvice vSak v evropské Ctvrti okolo
raznych velkych a nadhernych domu a palact. Ulice v této Ctvrti jsou asfaltové, takze
vSechen hluk se zde tlumi.

[155] Byli jsme jesté predeslého dne upozornéni, ze dnes, tj. 3. Cervna, je svatek,
totiz oslavy narozenin anglického krale?®® (Singapur patii Anglii), u ptileZitosti ehoz se
bude konat né&jaka vojenskd slavnost za ucasti naslednika rumunského krale.?%
Vzpomnéli jsme na to nyni, vSak rozhodli jsme se nebrat na té parad¢ ucasti a jiti dale do
mésta, coz jsme bez meskani ucinili. Divali jsme se je§t¢ zpét na mote z ndbfezi na tu
spoustu lodi, ovéncenych [156] na pocest krale mnozstvim prapord, pak jsme zahnuli do
jiné ulice. Zanedlouho jsme ptekrocili most a ocitli se v ¢inské ¢tvrti. Dlouho jsme vSak
tam nemohli chodit, neb straSny smrad, tam panujici, ndm nedal; ptipadalo to, jako by na
povrchu ulice hnily nezahrabané mrtvoly. Proto jsme hled€li co mozna brzy se dostat do
néjakého parku. Prochazeli jsme hlavnéjSimi ulicemi, kde je dosti velka frekvence svého
zvlastniho razu. Nehledé na to, [157] Ze je zde dosti rozvétvena tramvajova trat, projizdi
rychle sem i1 tam mnoho velkych i malych automobili, trojkolek, motocyklii; podivné
pusobi na ,,naseho Cloveéka®, kdyz vidi, jak takovy indicky gentleman, majic na sobé&
kratké kalhoty, kosili (n€kdy 1 bez koSile) a na hlavé Siroky slamék, sedi na motocyklu
bos, neb jede na kole téz bos a $lape o viecko pry¢. Nejvice viak zde jezdi Cinant —
béhounti s dvoukolovymi kocary. Témito otroky [158] jsou né&které ulice pteplnény.
Sluzbu straznikii zde konaji Indové, ag je jich zde mnohem méné nez Cifant (téchto jest
75 %).

Zasli jsme jiz hloubé&ji do mésta a dale se nam nechtélo, neb jsme byli jiz unaveni a
skrz na skrz propoceni. Kazdému se propotil takika cely kabat. Zahnuli jsme doleva, kde
bylo vidét vice stromil, podle vSeho park. Kdyz jsme tam dosli, shledali jsme, Ze to sice
park jest, ale soukromy, ¢emuz nasvédcovaly pekné vily, obklopené [159] palmami a
jinymi stromy, které vzbuzovaly na§ obdiv a tGctu. Na nékterém stromé rostly tak veliké
listy, ze jsem si v duchu netroufal unést ani dva.

Rozlozili jsme se pod koSatymi stromy, svlékli kabaty a susili se. Bylo veliké vedro
1 zde ve stinu, vSak vétiik nas ochlazoval, takze jsme s rozkosi odpocivali; ja vSak byl
neklidny, neb jsem si vzpomnél na kokosové ofechy a ananasy a pomyslel jsem si, kdyby

tak se nektery utrhl a spadl mi [160] na hlavu, rozbije ji jako sklenénou makovici.

208 Ji¥{ V. — R. G. GRANT, Prvni svétova valka, s. 15.
209 Carol II. — Kurt W. TREPTOW (ed.), Déjiny Rumunska, Praha 2000, s. 289.
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Chvilemi to v korunach stromt zasustélo a ja se skrcil, o¢ekavaje, ze to jiz leti kokosovy
ofech. Druzi se mné smali, az pak jsem teprve zpozoroval, Ze ofechy rostou na vedlejSim
strom¢ a na tom, pod kterym sedime, ovoce neni.

Odpocinuvse si a osusivse kabaty, nastoupili jsme zpatecni cestu jinym smérem, nez
jsme byli pfisli. Prosli jsme okolo n¢kolika vil; nékteré byly anglické, jiné japonské a
¢inské. [161] I zde, rozumi se, potkavali jsme elegantné odéné obc¢any, kdezto Vv téch
uzkych ulicich vid¢l jste skoro samé nahéacCe. Zastavili jsme se na narozi a kupovali si od
domorodce vodu s ledem pro obcerstveni. Kolem nas prosel dlouhy priuvod, bezpochyby
to ¢insky pohieb, neb v privodu byli sami Cifiané. Vpiedu nesli riizné barevné prapory
s malovanymi bohy, pak nasledovala ohromna jakasi bedna, ptikryta tézkym kobercem,
[162] nesend asi 30 polonahymi Cifany; za ni $lo n&kolik ¢inskych muzikanti s trubkami
a bubny; kone¢né dvé fady dvoukolovych ko¢art, tazeny Cifiany — béhouny, v nichZ se
vezla lep$i ¢inska tfida, bezpochyby to truchlici pozistali. Celé toto procesi kiicelo, kazdy
Z plného hrdla.

Odtud jsme zasli do velikého musea, které nase trampoty dokonale odménilo, neb
co jsme tam vidéli, zajisté jiz neuvidime nikde a mnohy [163] bohac¢ by za to musil dat
pekné penize, kdyby to chtél spatfiti; my pak jsme to zaplatili pouze svym potem.
K vypovédéni to neni — ptesto se jen zminim. V prvni sini jsou voskové figury v Zivotni
velikosti — Cianky a Cifiané pii riizné praci; v pravé sini ukazky z pamétky zagatku
Cinské a Indické kultury; mnoho bizkt a boht, ze dieva i z bronzu, velmi staré. Rtizného
druhu zbrané, kamenné i kosténé, dievéné a zelezné, [164] jako sekery, kopi, Sipy, luky
atd., az po staré ohromné pusky a kanony. Rizné prace ze dieva, kovu a slonové kosti,
vzbuzujici obdiv. V levé sini pak jsou soustiedény vSecky mozné motské obludy; ryby,
hadi, pavouci, houby, §tifi a jak se ty potvory vSecky jmenuji, na néZ je skoro strach se
divati. Nekteré ty obludy dosahuji dvou metril i vice délky, hadi Supinati jako ryby, az
5 m. Ryby v§emozZného druhu, vSech barev, pékné i ptiserné, [165] velké i malé.

V prvnim poschodi opét vzbuzuje obdiv vSecko ptactvo, zijici Vv tropech, od
nejmensiho, jako brouk, az po ohromné pstrosy a krasné pavy. Jako mofsti zivocichové,
tak 1 ptactvo ma rizné obludy mezi sebou, nékteré s ohromnymi zobéky, jini s dlouhymi
ocasy, (a¢ sami téla malého). Néktery ten ptak vypada jako pul zvifete a pul ptaka, inu
jakoby motské obludy. Dale je zde mnoho ohromnych krokodyld, [166] Zelvy, hadi,
jedovati 1 ohromni hroznysi. V druhé poloviné pak mozno vidét vSecku moznou zvéf,
jako: slona, medvéda, tygra, levharta, buvola, nosorozce, pardala, divokého vepie a

mnoho jinych, které jsem nikdy pted tim nevid€l. Nejvic vSak je v tomto oddé€leni opic
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vSech druhii: Simpanzl, goril, orangutanti, dosahujicich velikosti ¢lovéka. Naposledy
jsme zasli do oddé€leni malého, kde je vselijaky hmyz, strasny [167] i neskodny. Motyl
napft. je az 25-30 cm V rozpéti.

Ani jsme si v§e nemohli fadné prohlédnouti, neb jiz bylo malo ¢asu. Opustili jsme
tedy museum a dali se kratsi cestou k pfistavu, neohlizeje se na Zebravé polonahé Indy a
zmrzadené a rozbodané fakiry.?%

Lituji, Zze jsem si nemohl zajiti za mésto do domorodé vesnice, stojici vétsim dilem
ve vod¢. Jsou to jakéhosi druhu obydli, veliké koSiky na tyCkach zrobené [168] z prouti
a z klackd, nékteré téz z beden. Ze stromd vykukuji rozcuchané hlavy ¢ernych Indu.
V téchto mistech je téz ¢inské divadlo pod Sirym nebem, totiz misto, kde se hraje divadlo.
»Umélci® jsou rlizné zdobeni a pomalovani a co hraji, to Certi védi. Obecenstvo sedi
Vv pisku neb na rtiznych klddach a bednach. Hraje se bezpochyby cely den, neb ,,uméni*
milovni domorodci pfichazeji a odchazeji, n€ktefi si pfinesou sem jidlo aneb ,,produkty*,
z nichz [169] teprve zde piipravuji jidlo, a za strasnych zvuku trub a bubnii (divadelniho
orchestru) a na herce hledice, jedi. Ze je pfi tom kiiku, hluku a rdmusu, Ze neni herce
slySet (obc¢as umélci mlati do bubnu, div ho neprorazi), netieba pfipominat.

Dosli jsme k piistavu a tu se na nas vyhrnulo asi Sest Cianti, majitelti lodidek a
nabizeli své sluzby. Vybrali jsme si jednoho a ten néas za amer[icky] dolar dovezl az k nasi
lodi. [170] Trvalo to asi hodinu a pékné jsme se osvézili, neb vétiik nas ochlazoval. Byly
vSak vétsi vinky, takZe se nam chvilkami voda do lod’ky nabirala.

Vecer poskytovalo mésto nadhernou podivanou, bylo zvlasté osvétleno.

Druhy den doplitovala lod’ zasoby uhli a vody a tieti den jsme opét vypluli z ptistavu.

10. Cervna [1920]

Ze Singapuru jsme vypluli 5. ¢ervna ptesné v 6 hod[in] rano. [171] Pluli jsme uzkymi

1 Sir§imi pralivy, nez jsme se dostali k otevienému mofi. Jeden pruliv byl obzvlaste uzky;
nim projizdélo mnoho parnikd. Na biehu vidéli jsme pobihati nékolik opic. Pluli jsme
cely den, kdyz se ndm ostrovy pocaly ztraceti. Druhym dnem jesté bylo vidét Sumatru,
velky to ostrov. Pocasi bylo pekné, mote klidné. Bylo vidét stada vyskakujici z vody
delfint, [172] z nichz néktefi pripluli k samé lodi a zavodili s nami, obc¢as se vylodivse
nad vodu. Neékteti byli asi ptaldruhého metru velci. V noci pak, kdyZz bylo mofe tiché,

vidéli jsme ve vode plno svétel — svitici to ryby.

210 Fakir — chudobny muslimsky mnich, viz L. KLIMES, Slovnik, s. 163.
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Piipomenouti dluzno, ze zde takika soumraku neni; jakmile zapadne slunce, za
nékolik minut je tma. Pekné je to pozorovat z lodi; na jedné strané slaba zafe od zapadlého
slunce a na druh¢ jiz matn¢ sviti mésic. Tuto noc se obloha zatahla [173] ¢ernymi mraky
a zadul silny vitr; po ptlnoci pak spustil silny dést’. Pékné se ochladilo, vSak nésledky
vSeho jsme pocitili hned ¢asné rano, kdy se moie pocalo povazlive vinit a nas houpat. Co
chvile byl vitr prudsi, a viny vétsi. Lod’ nase 1étala jako hracka. Namotnici svinuli plachty,
aby nas jimi vitr nezabrzdil. Bylo op¢ét ihned mnoho nemocnych a hladovych, neb mnohy
se bal jisti, aby se mu neud¢lalo zle. Sedél jsem na ptidi na palub¢ a [174] pozoroval viny;
nékterd byla ohromné a zvedla nas jak hracku do velké vyse; hned na to jsme zaletéli dolt
a ponotili se hluboko do vody. Dlouho vsak jsem tam nesedél, neb viny byly stale vétsi a
najednou ptinesl vitr kus té viny a celou palubu polil, rozumi se, ze i nas; byli jsme od
hlavy az k paté mokii; ihned jsme slezli doltl a nahoru se jiz neodvazovali. VSak ani zde
jsme nebyli chranéni, neb nahle piiletél opét ,.kus vody* a zalil celou palubu. [175] Za
minutku byli vSecky paluby prazdné a vzdy priletévsi voda je omyvala. Namoinici
zadé€lali vchody do podpalubi, neb tam jiz pocinalo byti velmi mokro. Obloha byla stale
zatazena a kazdou chvili spustil silny dést’. Hukot vin z vétru stale byl silnéjsi a bylo tizko
jemu naslouchat. Tak se to prodluzovalo dva dny, az tieti den se vitr zmirnil, ale viny
byly stale velké. Néktera se nalila jako dim a za nim povstala vzdy hluboka dolina,
[176] takZe jsme se houpali stale pékné. Mnozi nadavali a proklinali toto mofe i cestu a
nafikali, pro€ radé€ji nezistali v Rusku, a manzelky naSich vojaki pry volaly své manzele,
proé pry je do Cech tahne; kdyby pry védély, jaké to bude na mofi, nikdy a za nic na svété
by nejely (eit Bory 651 He moHexana).?!! Mnoho tentokrate ,, postradalo® mofskou nemoci.
J& nepozoroval nic, ani boleni hlavy, které jsem mél pfi prvnim kolébani lodi na cesté
z Vladivostoku do Manily; [177] skoro jsem byl rad, ze se to tak houpa. Az treti den jsem
dostal nechut’ k jidlu; v8ak najedl jsem se piece a rano mé jiz opét chutnalo.

Plujeme jiz Sesty den a lod’” se jeSté kyméaci ze strany na stranu. Béhem 24 hodin
mame byti v Colombu; od rana je jiz vidét ve veliké dalce pevnina, bezpochyby to ostrov
Ceylon. Blizime se kazdou hodinou a pted polednem konecné k nému pfijizdime, vSak
plujeme podél n¢ho dale. [178] Odpoledne piijizdime k majaku. Pfistav dosud neni vidét,

ac¢ ma jiz byti blizko.

21 eii Bory 6bI He Toexaiia — ani za Boha by nejela
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20. ¢ervna [1920]

Prijeli jsme do Colomba v noci z 10. na 11. ¢ervna a zakotvili opét dale od pfistaviste.
Dostali jsme vSichni dovoleni jet do mésta; vySel jsem si téz. Dva malé americké parnicky
vozily nas ku bfehu a druhé dva opét pievazely dobrovolce 2. jizdniho pluku z lodé

,,Sherman‘?2

ptipluvsi brzy po nas.

V Colombo tak dalece [179] nebylo n&jakych zvlastnosti; mésto dosti vystavné a
Cisté, veliké parky s tropickymi rostlinami a stromy — celkem vSecko takové, jako
v Singapuru nebo v Manile. Domorodci snad délaji vyjimku svoji drzosti, zvlasté mali
kluci Zebravi. Domorodi obchodnici vedli si vii¢i nam velice Cile; vybihali z obchodl a
kazdy se snazil nékoho z nés dostat do svého obchodu. Vétsina obchodi je zajimava
spoustou krasnych vyrobku ze slonové [180] kosti; ceny vSak jsou velmi vysoké.

Pili jsme v jednom hostinci pivo honosici se jménem ,Pilsen”, vSak drahé a
pramizerné jakosti.

Prochazkou zasel jsem za mésto k mofi, kdez byla pékna podivana na ptiboj; délaly
se ohromné viny, tfiStily se o skaly s naramnym hukotem a létaly do velké vySe. Odtud
me vedla cesta do velkého parku, zajimavého tim, Ze je tam pamatny strom, pod kterym
pry zil Adam [181] s Evou (v raji) a z n¢hoz Eva utrhla zapovézené ovoce. Nékolik mil
od Colomba je vysoka hora, ptes kterou pry byli Adam a Eva vyhnani z raje.?'?

Zde v parku jsem vidél téz ukazku anglické Slechetnosti a kolonizace. Mlady
gentleman (Angli¢an) nechal se dovézti od domorodce ve dvoukolovém kocatre sem do
sadu a odbyval jej néjakym malym poplatkem; domorodec chtél v§ak podle zasluhy vice,
a kdyz mu [182] Angli¢an nechtél vice dati, roz¢ilil se tak, ze nabral do ruky pisku a chtél
mu zasypat oc¢i. Anglican vSak vytahl revolver a snad by byl stfelil, kdyby domorodec —
otrok ihned se bazlivé nevzdalil. Dlouho vSak pronéasledoval gentlemana naddvkami a
zlosti div neplakal. Po hfichu i nasi domorodci nechali se zde vozit v téchto koc¢arkach
lidmi — otroky; sprosty to, odsouzeni hodny ¢in. Vzdor tomu, ze za laciny peniz zde
mozno [183] pouziti tramvaje neb automobilu, musi se takovy ni¢ema nechat vozit od
otroka. A potom Rusové fikali o nas: ,,06pazoBanHbIi Hapon |24
Zajimavé, ba prekvapujici je, Ze v Colombu téméf ve vétSin€ obchodil se mozno

domluvit rusky.

212 Sherman — americka lod’, na které byli ptepraveni legionafi do Ceskoslovenska, viz M. PLAVEC, Na
Cechy, s. 50.

23Gn 3, 19.
214 oGpaszosanusbIii Hapox — vzdélani lidé
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Jinak zde zadnych zvlaStnosti neb zajimavosti neni. Proto byli jsme povdécni, ze
hned druhy den, tj. 12. &ervna odpoledne, zvedli jsme kotvy a vypluli odtud. Zadny z nas
[184] vSak ani netusil, co budeme mit za zkouSky po dobu této cesty. Hned, jakmile jsme
vypluli z Colomba, zacaly s nami viny opét hazet, coz zadnému piijemné nebylo. Hiife
vSak bylo, kdyz jsme se dostali dale do mote. Viny s ndmi pohravaly jako tfiskou a obcas
néktera zalila celou palubu, kdez nikdo nemohl postat. ZI¢ to bylo téZ s jidlem. Malo bylo
téch, kteti se dostali do jidelny, aby nebyli zasdhnuti nékterou vlnou a promoceni uplng¢.
[185] Ja téméF ani neusychal, stale jsem byl promocen. Tak to trvalo opét celych osm dni
a ku konci to bylo nejhorsi. Lod’ se tak siln€ kymécela, ze ptivazané slabéji véci 1étaly po
palubé a lidi div nelezli po ¢tyfech. V jideln€ a v podpalubi bylo zrovna bozi dopusténi;
stoly, lavicky, kotliky a vSe, co nebylo pfivazané neb jinak upevnéné, litalo po podlaze
jako zbgsilé. Paluby byly prazdné a v§ude plno vody. [186] Téz mnoho 1étajicich ryb bylo
vyhozeno vlnami az na palubu. Netfeba pfipominat, Ze Cislo nemocnych se znaéné
zvétsilo. Téz ptitel AntoSa povazlivé se roznemohl.

Kazdému spadl kdmen ze srdce, kdyZ po devitidenni plavbé jsme zménili smér
plavby a zabocili jsme zalivem k Rudému mofi. Zde je mote jiz uplné klidné, takze jizda
opét piijemnd. Paluby ihned se ozivily a kdo mohl, vylezl si na nejlepsi misto a
[187] neopustil ho, dokud se na ném nevyspal. Kazdy si oddechl a misto diivéjsiho
proklinani bylo opét hlu¢no a veselo. A den mame jiZ za sebou; vyjiZdime okolo pevnosti

postavené na ostrové do Rudého mofte.

1. Cervence [1920]

Cesta Rudym motfem byla celkem klidnd, ackoliv jsme se v ném jesté¢ dva dny
pohoupali, vSak nebylo to tak zlé. 25. Cervna k ve€eru uvidéli jsme [188] z obou stran
biehy; neklamné to znameni, Ze se nachazime jiz v Gzin¢€ a brzy piijedeme do Suezu.
Prohlizim mapu a vidim, Ze se nachdzime v historicky pamatnych mistech. Po levé strané
Afrika se znamym Nilem a Palestinou, po pravé Arabie s poveéstnym tureckym méstem
Mekkou a jinymi mésty. Téz se zde v blizkosti nachazi znama z bible hora Sinaj. V téchto
mistech asi presSel zid Mojzi§ se svym ndrodem pies mote, uhodiv holi do n¢ho, aby se

[189] otevielo.?’®> Mame u naseho ,,Ud[erniku]“ téZ Mojzise a dordzime nafi, aby se

215 Ex 17, 70.

84



postaral o hill a sebral viecky Zidy a pievedl je zpét do Palestiny, coz on nechce uéinit,
Ze pry sam nepochdzi z naroda vyvoleného.

26. Cervna rano piijizdime do Suezu. Je to nevelky pfistav a velmi mélky, takze lodé
musi pfistavati daleko od bichu. Dlouho jsme se zde nezdrzeli. Nalozili na lod” nasich
nékolik malych lod€k a velky reflektor, nac¢ez jsme pod vedenim [190] privodc¢iho vpluli
v Suezsky kanal, kdez jsme potkali n¢kolik vétsich lodi. S[uezsky] kanal je asi 90 mil
dlouhy a vede pies nékolik jezer do Port-Saidu.?%® Jezditi kanalem se musi pomalu, jen 6
mil za hodinu; tudiZ cesta ze Suezu do Port-Saidu nam trvala asi 15 hodin. Pfijeli jsme
tedy do Port-Saidu v noci ze 26. na 27. ¢ervna. Hned ¢asné rano ptivezli k nasi lodi 10
barzi uhli a vodu a zadali nakladati. Délnictvo zdejsi je z Turkil, Arabl a Beduind;?!’
[191] pfi praci nadélali vice hluku a kiiku nez prace. Nehled¢ na to, ze zasvinili celou
lod’, takze jsme byli vSichni zac¢ernéni, sypali uhli tak neopatrnég, ze protrhli silny Zok a
zasypali uhlim mnoho posteli a véci u 3. skupiny. Z toho povstal ramus a hosi vynaseli
Saty, prikryvky a vibec vSecky véci, co méli, nahoru na palubu na polovic zni¢ené; lodni
sprava byla nucena vSecky Saty dat vycistit a opravit do mésta.

Prodavadi ptijeli na lod’kach [192] a nabizeli doutniky, cigarety, arbuzy,?'® citrony,
okurky atd. Nejvice zde bylo pohlednic z Kaira,?*® Port-Saidu a Jeruzaléma. Cili
mohamedani prodavali rizence, obrazky a kiizky, pry z Jeruzaléma.

Byl jsem téz ve mésté, vSak kromé zlotfilych domorodct, jejich mesit a zakuklenych
Zen nic zajimavého jsem nenasel. Kupovat zde neni nic radno, neb jsou zde sami zlodéji,
bud’ chtéji dvakrat platit anebo jednou pofadné natahnou. [193] Nasi pievazeci byli tak
drzi, ze kdyZ jsme jim nedali ,bakgis“,??° zistali s nAmi stat daleko od bfehu a nechtgli
veslovat tam ni zpét. Rozumi se, Ze jsme proti takovym energicky zakro¢ili, neb oni brali
plat od nasi lodni spravy a nds jesté chtéli odirat.

Po méste neni radno chodit v odlehlejsi ulice, neb zde bylo nékolik ptipadt zranéni
nasich dobrovolcti domorodci. Na lod’ ,,Sherman®, ktera sem pfijela o den dfive nez my,

[194] nevratili se z mésta tfi dobrovolci. Mozna dost, Ze jsou jiz nékde zahrabani.

216 Port — Said — egyptské piistavni mésto, nachazi se v severni ¢asti Suezského praplavu, Hustrovany atlas,
s. 118.

217 Beduinové — odvozené od bedy — poust, pousti naleZejici, v pousti se zdrzujici, kocovni Arabové, viz
Ottiv slovnik 3, Praha 1890, s. 605.

218 Arpuz — meloun, viz. M. SROUFKOVA — R. PLESKY — M. VENCOVSKA, Rusko — cesky, cesko-
rusky slovnik, s. 54.

219 Kairo — Kahira, viz Olga LIMBURSKA — Eva MRAZKOVA a kol., Némecko-cesky, cesko-némecky
slovnik, Praha 1991, s. 656.

220 Baksis — spropitné, tplatek, viz L. KLIMES, Slovnik, s. 49.
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Konecné 29. cervna v poledne zvedli jsme kotvy a vydali se na posledni cestu mofem
do Terstu. Mnoho je debatovani a povidani; na kazdém je vidét, jak se t€si na domov a
raduje se z toho, Ze tuto proklatou cestu brzy budeme mit za sebou.

Kazdy tvori plany do budoucnosti ml¢ky, v myslenkach i nahlas. J4 jsem jich uz
nékolik utvofil po ¢as [195] plavby, vSak opét se vyskytuje novy a stary se hrouti, az
posléze si umiiiuji nechati v§ech plana a fidit se az doma podle okolnosti. TéSim se velmi
na tu chvili, az své milé opét za tak dlouhou dobu obejmu, v8ak radost mi ponékud
zastinuje obava a starost s budoucnosti.

Dnes ptijizdime Kk ostrovu Kréta; mame do Terstu jesté tii dny plavby.
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Priloha ¢. 3 — Mapy a itinerar cesty Vojtécha Holana v roce 1920

Mapa €. 1 — Mista, kterymi projizdély vlaky s legionafi

Mapa €. 2 — Mista, kterymi projizdély vlaky s legionari




Tabulka €. 1 — Itineraf cesty Vojtécha Holana v roce 1920

Misto Prijezd Odjezd Dopravni prostiedek
Pogranicna 2. dubna 14. dubna | obrnény vlak Udernik
Nikolsk-Usurijsk 14. dubna | 18.dubna | obrnény vlak Udernik
Nadézdinsk, 19. dubna | 19.dubna | obrnény vlak Udernik
Okeanskaja
Druh4 #i¢ka 20. dubna | 20.dubna | obrnény vlak Udernik
Prvni ficka 21.dubna | 23.dubna | obrnény vlak Udernik
Vladivostok 24.dubna | 29.dubna | obrnény vlak Udernik
Rusky ostrov 29. dubna | 19. kvétna parnik Strjelok
Gniloj Ugol 19. kvétna | 19. kvétna lod’ Crook
Manila, Filipiny 25. kvétna | 28. kvétna lod” Crook
ostrov Singapur 2. Cervna 5. Cervna lod’ Crook
Colombo, Sri Lanka 11. Cervna | 12. Cervna lod’ Crook
Suezsky priplav, Egypt | 26. Cervna | 26. Cervna lod’ Crook
Port-Said, Egypt 27. ¢ervna | 29. Cervna lod’ Crook
Kréta 1. Cervence | neuvedeno lod’ Crook

88




Piiloha €. 4 — Obrazova priloha

Obrazek ¢. 1 — Legionaiska karta
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Obrazek ¢. 2 — Zadost legionafe Vojtécha Holana z roku 1920
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Obrazek ¢. 3 —,,Pribéh mého pobytu v Rusku*
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Obrazek ¢. 4 — Pokracovani ,,Pribéh mého pobytu v Rusku*
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Obrazek ¢. 5 — Demobiliza¢ni zdznam Vojtécha Holana z roku 1920
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Obrazek ¢. 6 — Oznameni o odemobilizovani Vojtécha Holana z roku 1920
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Obrazek ¢. 7 — Potvrzeni o pfiznani statutu legionate z roku 1921

“  Vojensky histoncky archiv ,
; ~Kopie maleridid forvecrss 1T

Yooy ¢ poean /77

95



Obrazek ¢. 8 — Fotografie legionaie Vojtécha Holana
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Obrazek ¢. 9 — Fotografie legionatfe Vojtécha Holana (sedici)

Obrazek ¢. 10 — Obraz, ktery si Vojtéch Holan pfivezl z Ruska
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Obrazek ¢. 11 — Lastura, kterou si Vojtéch Holan ptivezl z Ruska
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Obrazek ¢. 12 — Snimek deniku ,,Zapisky z Uderniku*
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Obrazek ¢. 13 — Ukazka pisma z deniku ,,Zapisky z Uderniku*
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Obrazek ¢. 14 — Svatebni fotografie Vojtécha Holana z roku 1922
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Obrazek ¢. 15 — Na fotografii (zleva) Marie Holanova, Jaroslav Holan, Vojtéch Holan a
truhlafi z jeho firmy z roku 1931

Obrazek ¢. 16 — Vizitka strojniho truhlafstvi Vojtécha Holana

Strojni truhlafstvi
VOJTECH HOLAN
.VRANOVICE, p. ROZMITAL p. TE

Sklad a Prode)] Feziva
firm : KAREL POMPL, parni pila ve VOLTUSI
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Obrazek ¢. 17 — Fotografie Vojtécha Holana

Obrazek ¢. 18 — Fotografie Vojtécha Holana z roku 1945

Vojtéch Holan

103



Obrazek ¢. 19 — Ceskoslovensky valeény kiiz z roku 1945




